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BLJIIM BEPY BAFJAPJAMACHI

OBPA3OBATEJIbHAS [TPOI'PAMMA
EDUCATIONAL PROGRAM

Bazoapaana oenzeiii /Yposeno npocpammot/Program level
Binim 0epy canacvinovly KOOl MeH amayvl/

Koo u kaaccugpurayua ooaacmu 00pazoeanus/
Code and classification of the field of education

Haapnay 6azoimsiHbIK KOOI Men amayot/
Koo u knaccugpurayua nanpasienuii 10020mogru/
Code and name of the direction of training

BB moousinoiy koool men amayol/ Koo u nazeanue epynnol
OIl/ Group code and name of EP

BB Koost men amayuot/ Koo i nazeanue OI1/
Gode and name of EP

BE mypi/ Tun O/ EP type

binikminix oeneeiti/ Yposeno kearugpuxauuu / Skill level

Oxotmyosty munmix smepsisti/ Tunuunstii cpok ooyuenusy/
Generic period of study

Oxviiny miini/ Azvix 0oyuenus/ Language of education
v o S

baranaspuam / Bachelor

6B03 Oaeyyemmir 2etitbimoap,
HCYPHUALUCIIUKA JCINC AKNAPAIN

6803 Coyuaitbiible nayKi, JCYPHAIICIUKA U
unghopyctgust

6B03 Social sciences, Journalism and
Information

6B031 Oneymemmir evliomnioap/ 68031
Coyuansneie nayku/ 68031 Social sciences

B140 Xanvisapanwlk kamoliinacmap men
ounnomamus/ B140 Meacoynapoonvie
omnowtenus u QuniomMamus/

B140 International relations and diplomacy

6B03138 Xauvikapaulk sambinacinap/

6B03138 Meacoyuapooisie omnouenust/
6803138 International Relations

Koaoansicmazer b5/ Jleticmsyiougue OI1
Current EP

¥BII 6, CELL 6/ HPK 6, OPK 6/
NOF(national qualification framework) 6,

SOF (sectoral qualifications framework) 6

4 oo/ 4 200a / 4 years

Kazaxuia/ Kazaxcruiy/ Kazakh

2022 wprarpl KaObLaaay/ [Mpuem 2022 roaa/ Matriculated in 2022 year
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93IPJIET'EH / PABPABOTAHA / DESIGNED

Binim Gepy GarmapnamanapbiH faifbiHAAY JKOHE capanTtay GOMBIHIIA KYMBIC TOOBI
PaGouas rpynma mo pa3paboTke 1 3KCIepTH3e 00pa30BaTENBHEIX TPOrPaMM
Working group for the development and evaluation of education programs

Kypacteipymisr: /Paspadorunk:/Developer:
P.Taxwubaes, XanbikapablK KaTbiHacTap 6iiM Gepy Garnapiamacsinsie PhD, ara
OKBITYILBICHI /
P.Taxub6aes, PhD, Crapumii npenonasatens 06pa3oBaTebHOM MPOrpaMMbl
MexayHapoHble OTHOILEHHS /
R.Tazhibayev, PhD, Senior Lecturer in Educational Program International Relations

(xomb/noanuce/signature’

Capanubl: /3kcnepT:/ expert:

A.Amup6ek, MemitekeTTik 6ackapy skoHe XanbIKapalblK KaThIHACTap KadeapachiHbIH

MeHrepymici /

A.Amup0ex, 3aBenyromuii kadenpsr «I'o0Cy1apCTBEHHOTO yIPABIEHHS U MEKIYHAPOTHOTO  (KoMbi/moamucs/signature)
OTHOIIEHUA»/

A.Amirbek, Head of the Department of Public Administration and International Relations

Kymbic Gepywinep/Padoronarenn/ Employers:
H.K.IlIsinTaes, KP MemiekeTTik KbI3MeT icTepi areHTriridid TypkicTan 06/1bIckl 60ibIHIIA
JenapTaMeHTiHiH MeMJIeKeTTiK KbI3MeT G6acKapMachIHbIH 6aciibiChl /
H.K.IlIbinTaes, PykoBoauTenb ynpaBaeHHH rocy IapCTBEHHOM citysk0bl Jlenapramen
AreHTCTBa 110 JeJ1aM roCyIapCTBEHHOM citykObl Pecry6nnku Kasaxcran no
TypkecraHckoii o6mactu /

N.Shyntayev, Head of the Civil Service Department of the Department of the Aggng
Civil Service Affairs of the Republic of Kazakhstan in Turkestan region

BACKAPY
KbI3METI
Apan6exo H.B., «Typkictan o6nsicel Koramabik 1amy 6ackapmackl OT6achl kKoHEKa

Maceneci xeHinzeri 6emim G6acuibicsy/
Apan6ekos H.B., JlupekTop OTIeN ceMbU i MOJIOZEXH JlenapTaMeHTa COLHAILHOTO
pasButus TypkecTaHckoit o6macTi/

Aralbekov N. B., Director of the Department of the Family and Youth Affairs of the
Department of Social Development of Turkestan region

Biaim anymsr/ O6yuaroumuiicsi/ Student:
A. HapumanoBa, 6B03 138-Xansikapaibik KaTeiHacTap 6i1ivM Gepy 6arnapaamMachiHbIH CTY IEHTI/
A. HapumanoBa, CTyneHT no o6pasoBaresnbHol mporpammel 6B03138- MexayHapoaHble OTHOLIEHIY
A Narimanova, Student in Educational Program 6B03138- International Relations

«6B031-Oneymerrik  FeuTbIMAap» OarbiThl  (XanblKapanblk —KaTblHAactap) OoMbiHIa Ginim  Gepy
Garnapnamacel MemiekeTTik Oackapy »xoHe XanmblKapalblK KaTblHacTap kadeapachiHbIH MXKiNiciHae
TaJIKbUIAHIBI.

O6pasoBarenbHas mnporpaMma Mo HampasieHuto 6B031- Conmanbhbie Hayku (MexayHapoaHbie
OTHOLIEHHUs) obcysKaaics Ha 3acefaHuu Kadeapbl «["0CyJapcTBEHHOrO YMpaBlIEHHUS U MEXKIyHAPOIHOro
OTHOLLIEHHUS.

The educational program in the direction 6B031- Social Sciences (International Relations) was discussed at
the meeting of the Department of Public Adm1 tratlon and International Relations.

Xarrama / [Tpotokon /Protocol No j 2022 x.r.y.

«OKOHOMHKa, BacKapy JKoHe KYKBIKY (paKyIbTeTiHiH akaJeMHUsUTBIK KeHECIH/Ie TaTKbUIAHIbI.
O6cysxaancs Ha yueHOM coBeTe (aKysbTeTa DKOHOMHUKH, YIIPABISHHs U MpaBa.

It was discussed at the academic council of the faculty of Economics, Management and Law.
IRy A 0% 2022%r.y.

KYKBIK
(baxyanen
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Binim 6epy 6armapiamacbhiabid acnopThbl/ [lacnopT odpa3oBaTenbHoli mporpaMmmsi/
Passport of the educational program

Kospany canacel/ O01acTe npuMeHeHHs1/
Application area

Bimim  Gepy Oarmapinamachl — XallBIKAPANBIK — KaThIHACTApIbI
3epTTEYII, TaJIAYIIbl, CapaIIIbl-aHATUTHK, KSHECIII XKoHe Ka3ipri
3aMaHFbl  FHUIBIMHU-TIPAKTUKAIBIK ~ MOCENeNepAi  KAJIbINTACTHIPY
canachlHa OaKamaBpiapabl JalbIHIAYFA apHAJIFaH.
OO6pa3oBarenbHas IporpaMma IpeaHa3HadeHa Ui MOArOTOBKH
0akajgaBpoB B  0O0JacTH  HMCCIEAOBAHMH  MEXITYHapOIHBIX
OTHOIIIEHHUH, AHATWTHKA, OJKCIIEpPTa-aHAINTHKA, KOHCYIbTaHTA H
(hOpPMUPOBAaHUSI ~ COBPEMEHHBIX  HAYYHBIX U MPAKTHYECKUX
BOITPOCOB.

The educational program is designed to prepare bachelors in the
field of international relations research, analyst, expert analyst,
consultant and the formation of modern scientific and practical
ISSUEes.

Binim Gepy GarnapjiaMaHbIH aKaIeMUSIJIBIK,
KpeauT kosieMi / O0bemM akaeMU4eCKUX
KpeAnTOB 00pa3oBaTenbHoi nporpamMmmel/ The
number of academic credits of the educational
program

240

HopMaTHBTIK KYKBIKTBIK KAMTBLIYBI/
HopmatusHo-nipaBoBoe odecnieyenue/ Legal and
regulatory support

«bimim typane» 3anpl Kazakcran PecnyOnukaceiapiy 2007 Kbutrsr 27
mimgeneri  Ne319-I1  (04.07.2018  »kpuFBl  e3repicTepi  MeH
TOJBIKTHIPYIIAPBIMEH);

Kazakcran Pecmy6mimkacer BimiM kxoHe FBUTBIM MUHHCTPiHIH 2018 sKbUTFBI
31 xazanmarsl Ne 604 «binmiMm OepyniH OapiblK AeHreHiHIH MEMJIEKETTIK
JKaJIbIFa MiHAETTi OltiM Gepy cTaHaapTTapblH OEKIiTy TypanbD» OYHpbIFbI;
Owmip Goiibl OLTiM anmyFa apHaiIFaH eyponaislk Outikrinik mwenoepi (EQF).
Eyponansik Komuceus, 2008 x

YnTThIK OUTIKTUTK mIeHOepi. ONIeYMEeTTIK SPINTECTiK HeH dJICYMETTIK )KoHe
eHOCK KaTBIHACTAPbIH pETTeY JKOHIHIErl pecHyOUMKaIblK YIDKaKThI
komuccusiHbIH 2016 5KbUTFBI 16 HAypBI3AaFbl XaTTaMachIMEH OCKIiTIIreH.
Kazakcran PecmyOmiukacel BiniM jxoHe FpUTBIM MUHHCTPiHIH 2018 sKbUTFBI
12 xazangarer Ne569 «Korapsl »xaHe KOFapbl OKY OpHBIHAH KSHUIHTI OiiMi
Oap Kangprmapael JaiblHAAy OaFbITTapbIHBIH —CHIHBIITAYBIIIBIH OEKiTy
Typabl» OYAPBIFBL;

Kazakcran Pecmy0iukacel BiniM jxoHe FbUtbIM MUHHCTPiHIH 2011 5KbUTFBI
20 coyipumeri NelS52 OyiipbirbiMeH OekiTinreH «OKBITYIBIH KPEAUTTIK
TEXHOJIOIMACHl OOMBIHILIA OKY IPOLECIH YHBIMAACTBIPYIbIH KaruaaaapblH
oekity Typanel» (Kasakcran PecrnyOnukacbiHBIH bBiniM jkoHE FbUIBIM
munuctpinigy  12.10.2018 N 563 OyiippIiFpIMeH  e3repicTep  MeEH
TOJIBIKTBIPYJIap EHri31IreH);

Kazakcran PecrmyOnukacel bBinmim koHe FbulbIM MUHHUCTpIiriHiH 2018
sxbuFbl 30 Ka3aHbiHarel Ne595 OyiipeirbiMer Oekitinared «TuicTi yoirizeri
Oiim Oepy yilbIMIapbl KbI3METIHIH YITLTK KaFUAanapbiH OSKIiTy Typasb»
OYUpBIFDI;

Kazakcran Pecmy0mukacel binmiM xoHe FputbiM MUHHCTPiHIH 2018 sKbUTFbI
31 xazangarel Ne 603 OyiipeirsiMen OekiTiren «Korapsl xoHe (Hemece)
JKOFapbl OKY OPHBIHAH KeHiHri OiniM Gepy yibIMIaphl YIIiH >Kajrbl OigiM
Oepy moHzAepi MKITiHIH YITUTIK OKYy OaFaapiamManapby.

Kazakcran Pecmy0sukacel bimiM koHe FpUTbIM MUHHCTPiHIH 2015 jKbUTFBI
17 mayceimmarst Ne391 Oyiipeirbiven Gexitinin, Kazakcran PecryOnukacer
Binmim sxone rhutbiM MunHHCTpiHiH 2018 xbutFbl 16 Kapamamarer Ne634
OYHMpBIFBIMEH ©3repiCTep MEH TONBIKThIpynap eHridimreH «bimimM Oepy
KbI3METiHE KOWBLIATHIH OLTIKTLTIK TalamnTapblH JKOHE OoflapFa COMKECTIKTi
pacTalThIH KYKaTTapAbIH Ti30eci».

3akon Pecnyonuku Kaszaxcran «O6 obpasoBanuu» ot 27 utons 2007 roxa
Ne319-11I (c usmenenusamu u gononHenusimu ot 04.07.2018);

IIpuka3 munucTpa O6pa3oBanust u Haykn PecryOmmku Kazaxcran ot 31
okTsiops 2018 roma Ne 604 «OO yTBEpKACHMH TOCYAAPCTBEHHBIX
00meo0s3aTeNbHBIX ~ CTAaHAAPTOB ~ O0Opa3oBaHHWsA  BCEX  ypPOBHEH
00pazoBaHHs;

EBponetickast pamka kBanu(puKanuii 11 00y4eHHs B TCUCHHE BCEH JKU3HHI
(EQF). EBponeiickas komuccust, 2008.

HammonanpHas paMka KBamuUKanuil.  YTBEpKICHO IPOTOKOJIOM
PecnyOnmMkaHCKONH ~ TPEXCTOPOHHEH  KOMHCCHHM 1O  COLUHAJIBHOMY
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TIAPTHEPCTBY U PErYAHPOBAHHIO COIMAIBHO-TPYAOBBIX OTHOIICHHH OT 16
mapra 2016 roxa. Ilpuka3 muancrpa OOpa3zoBanus U Hayku PecrryOmuku
Kazaxcran or 12 okrsa6ps 2018 roma Ne569 «OO6 yrBepkaeHUH
Knaccu(uKaTopa HamNpaBICHHH IIOATOTOBKM KaapoB Brwicmero u
TIOCIIEBY30BCKOT'O 00pa30BaHUsY;
IIpuka3 munuCTpa obOpa3zoBaHusa u Hayku Pecryommku Kaszaxcran ot 20
anpenst 2011 roma Nel52 «OO6 yrBepknenmn [IpaBun opraHu3anyn
y4eOHOro Tmporecca IO KPEOUTHOW TEXHOJIOrHMM OoOydeHus» (c
W3MEHEHMSIMH M JIONIOJHEHWSMH, BHECEHHBIMH MPHUKa30M MUHHCTpa
obpazoBanus 1 Hayku Pecriyonmuku Kazaxcran ot 12.10.2018 Ne 563);
[Ipuka3 muanCTpa 00pa3oBaHus U Haykn Pecmybnuku Kazaxcran ot 30
okTsiopst 2018 roma Ne595 «OO6 yrBepkneHun THIOBBIX —IIPaBHI
JeITeIbHOCTH OpraHu3aIyii 00pa3oBaHMUs COOTBETCTBYIOIIUX THIIOBY;
VYTBepkaeHsl npukazoM MuHHcTpa 00pa3oBaHuS M Haykn PecrmyOnmku
Kazaxcran or 31 okta6ps 2018 roma Ne 603 «Tunoble yueOHbIE ITaHBI
KA 00IIeo0pa3oBaTeNbHBIX JUCIUILUINH ISl OpraHU3alnil BEICIIErO H
(WM) TTOCIIEBY30BCKOTO 00pa30BaHS».
VYreepixnena Ilpukazom MuHuctpa obpasoBaHust M Hayku PecryOmukn
Kasaxcran ot 17 urons 2015 rona Ne 391 u BHecens! usmenenus B Ilpukas
Munuctpa obpa3oBanns n Haykn PecryOonukn Kaszaxcran or 16 HOsOpst
2018 roma Ne 634 «IlepeyeHp JOKYMEHTOB, HOATBEPXKIAOILUX
KBaJM(UKAMOHHBIE TpeOOBaHUS W COOTBETCTBHE OOpa3oBaTeIbHOI
JEeSTETLHOCTID).

Law of the Republic of Kazakhstan "on education" dated July 27, 2007
No. 319-111 (as amended from 04.07.2018);

Order of the Minister of Education and science of the Republic of
Kazakhstan dated October 31, 2018 No. 604 " on approval of state
compulsory education standards at all levels of education»;

European Qualifications Framework for Lifelong Learning (EQF).
European Commission, 2008.

National Qualifications Framework. Approved by the Protocol of the
Republican Tripartite Commission on Social Partnership and Regulation of
Social and Labor Relations dated March 16, 2016.

Order of the Minister of Education and science of the Republic of
Kazakhstan dated October 12, 2018 No. 569 " on approval of the classifier
of areas of training of Higher and postgraduate education»;

Order of the Minister of education and science of the Republic of
Kazakhstan dated April 20, 2011 No. 152 "on approval of the Rules for the
organization of the educational process on credit training technology" (as
amended by order of the Minister of education and science of the Republic
of Kazakhstan dated 12.10.2018 No. 563);

Order of the Minister of education and science of the Republic of

Kazakhstan dated October 30, 2018 No. 595 " on approval of Standard
rules for the activities of educational organizations of the corresponding
types»;
Approved by the Order of the Minister of Education and Science of the
Republic of Kazakhstan dated October 31, 2018 Ne 603 "Standard curricula
of general education disciplines for higher and (or) postgraduate education.
Approved by the Order of the Minister of Education and Science of the
Republic of Kazakhstan dated June 17, 2015 Ne391 and amended by the
Order of the Minister of Education and Science of the Republic of
Kazakhstan dated November 16, 2018 Ne634 "List of documents
confirming qualification requirements and compliance with educational
activities."

Binim Oepy 6armapaamacs! asicbIHIa JaiibIHAay OeliiHiHiH kapTacel/ KapTa mpoduis noaroroBku B
paMkax odpa3oBaTeibHoi nporpammel/ Training profile map for the educational program

Bb makcatsl / HeanOIl/
EP objective

MewmitekeTTiH  imKi JKOHE CHIPTKBI — CasCaThblH  3epreneyre,
XaIBIKAPANbIK KATBIHACTAPABIH TEOPISIIBIK JKOHE TOXIpOHWemiK
JKaKTapblH capanTayfa, AAIUIOMATHSIIBIK KACHETTepIl MEHrepyre
KaOinerTi OakamaBpiapIsl qaspiay.

HOHFOTOBK& 6aKaJ'IaBp0B, CIIOCOOHBIX n3ydaTb BHYTPCHHIOIO U
BHCIIHIOKO MOJIUTHUKY IOCYAapCTBd, aHAJIU3UPOBATHL TCOPCTUICCKUC
u IPAKTUYCCKUC ACIICKThI MCIKAYHAPOAHBIX OTHOIIIGHI/If/'I,
OBJIaA€BATh JUIINIOMATHYCCKUMHU HABBIKaAMH.

Preparation of bachelors who are able to study the domestic and
foreign policies of the state, analyze the theoretical and practical
aspects of international relations, and master diplomatic skills.
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Binimbepy0araapiiaMacbIHBIHTYKbIPbIMAAMAaChl/
KonuenuusioopazoBarenbHoitnporpammel/ The
concept of the educational program

bimim OGepy Oarmapmamacel OimiM  Oepy yaepiciH icke
AChIPYJbIH MaKCaTTapbIiH, HQTI/I)KGJ'IepiH, Ma3MYHbIH, HIapTTapbl MCH
TEXHOJIOTHSIAPBIH, OCBI TAMBIHABIK OaFbITHl OOWBIHINA OiTipyIIiHIH
JMalbIHABIK camachlH Oaramayabl peryiaMeHTTeHal JkoHe OuriM
ANYIIBUIAPABIH JTaWbIHIBIK CallachblH JKOHE THICTI OutiM  Oepy
TEXHOJIOTUACBIH 1CKE aCbhIPpY/bI aﬁKBIHﬂaﬁTBIH MaTepuajgaapabl
KaMTHIbI/

O6pazoBarenbHast Iporpamma perynupyer LIEJIH,
PE3YJIbTATHI, COZICPIKaHUC, YyCJI0BUs u TEXHOJIOIUU
06paBOBaTeJ'II>HOFO mponecca, KaueCTBO IMOATOTOBKH BBIITYCKHUKA B
I[aHHOﬁ obJractu IIOAT OTOBKH, a TaK¥Xe MaTtepualibl,
CHOCOGCTBY}OHII/IGHOBHHIGHI/IIO KayecCTBa IIOATOTOBKH u
BHEAPCHUIO COOTBETCTBYIOIIUX 06paBOBaTeJ'H>HI>IX TeXHOJ'IOFPIfI./
The educational program regulates the goals, results, content,
conditions and technologies for the implementation of the
educational process, as well as an assessment of the quality of
graduate training in this area of training, and contains materials that
determine the quality of training of students and the implementation
of appropriate educational technologies.

TyJekTiH OiyikTIiK cunarramacel / KBanudukannonnble xapakrepuctukn Beinyckauka/ Graduate qualification

Bepinerin nopesxke/ IlpucBanBaemas creneHn/
Academic degree

«6B03138 -  XanbikapanblK  KaThIHACTapy»  OutiM  Oepy
Oarnmapiamachkl OOMbIHIIA oJieyMeTTiK OiiiM OakanaBpsl /bakanasp
COLIMAJIbHBIX 3HAHUH MO0 00pa3oBaTeabHOM mporpamme «6B03138-
Mexnynaponnsie otHoureHus»/ Bachelor of Social Knowledge in
the educational program «6B03138 - International Relations»

MamaHHBIH J1aya3bIMAAPBIHBIH Ti3iMi/ Cnucox
noJkHocTeil cnenmanucta/ List of specialist
positions

- XXOO-napsiHaa OKBITYIIEI

- FBUIBIMH-3€PTTEY HHCTHTYTTAPhI KbI3METKEPi
- Capamniusl-aHaJIUTHK

CBIpTKBI casicaT IIOTYLIBICHI
PedepenT-aynapmaribl (THICTI LIET TLTIHAETI)
- pedepent

- MEMIICKETTIK KbI3METKEp

- KeHecui XoHe T.0.

- [IpenonaBatens BY3-a

- COTPYIHHMK Hay49HO-HCCIIE0BATENBCKIX HHCTUTYTOB

- DKCHepT-aHAIUTHK

- BHEIIHETIOIUTHYECKUI 0003peBaTels,

- mepeBoAYMK (MepeBOAYHK-peepeHT) IO COOTBETCTBYIOLIEMY
MHOCTPAHHOMY SI3BIKY (SI3BIKAM)

- pedepent

-TOCYJApCTBEHHBIN CIy>KalUii

- KOHCYJBTAHT U JIp.

- Lecturer at universities

- employee of research institutes

- Expert Analyst

- foreign policy observer,

- translator (translator-referent) in the relevant foreign language (s)
- referent

-state employee

- consultant, etc

Kociou kp3met canacsl/ Chepa
npod eccuoHaILHOI AesiteabHocTH/ Sphere of
professional activity

KOO-nmaperHna  «XamelKapanblK — KaTBIHACTap»  OimiM  Oepy
Oarmapmamacel; JKOO-mapeiama  XanmbIKapallblK — KaThIHACTAp
Oemimzepi,  FBUIBIMH-3EPTTEY WHCTHUTYTTApHI, FHUTBIMH-3EPTTCY
OPTANBIKTAPbI, aKbUI-O OpPTANBIKTAphI, YKIMETTIK eMec yibImap,
XaNbIKAPANbIK YHABIM, CNIIUNIK TeH KOHCYIIBIK MEKeMelep,
JKEPTUTIKTI  JKOHE OOJNBICTHIK —OKIMIIUTIKTEPICTI  XaJIBIKAPAITBIK
KaTbIHACTap 06 iMi, MUHHCTPIIKTEPAiH XalbIKapallblK KaTEIHACTAP
6emimi, BAK.

O6pa3zoBatenbHbIC TPOrpaMMbl «MEKIyHAPOTHBIE OTHOIICHUS B
By3aX; OTHENbl MEXKIyHAPOMHBIX OTHOIICHWH B BYy3aX, HayIHO-
WCCIICIOBATENIBCKIE  MHCTHTYTHI,  HAyYHO-HMCCIIEIOBATEIHCKHE
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HOCHTPHI, YMCTBCHHBIC HCHTPHI, HCNIPaBUTCIILCTBCHHBIC
opraHmszanuu, MCEXKIAYHApPpOAHBIC OpraHu3alu, IMO0COJIbCTBA U
KOHCYJIbCKUE YUPCKIACHUA, OTACIT MCKIAYHAPOAHBIX OTHOIIICHHUH
MECTHBIX M O0JIACTHBIX a[[MPIHPICTpaIIHﬁ, OTACIT MCKAYHAPOIHBIX
OTHOLIeHNH MUHKCTEpCTB, CMU.

Educational programs “International relations” in universities;
departments of international relations in universities, research
institutes, research centers, mental centers, non-governmental
organizations, international organizations, embassies and consular
offices, Department of international relations of local and regional
administrations, Department of international relations of ministries,
media.

Kaciou kp3meT 00bekTici/ O0beKT
npodeccuoHaIbLHOI AesiteabHocTH/ The object of
professional activity

XampIkapajdblK KaThlHACTAP OaKaJaBPBIHBIH KOCIMTIK KBI3MET
00BEKTLIEPi OOJBIN SJIEMJIIK YKOHOMHUKA, MEMJICKETTIH iIIKiI )KOHE
CBIPTKBl ~cascaTbl, EKeNri 3aMaHHaH OyTiHr KyHre JediHri
JUIJIOMATHST TAPUXBI, ONEMIIK KaybIMIACTBIKTBIH IMIKI Kykec,
XallBIKApalblK  KaThIHACTAp, XaJbIKApabIK ~ YHBIMIAPIbIH
KbI3METIHIETI  TOXKIpOMENmiK  KOHE  TEOPUSUIBIK  KbIpJaphl,
XalBIKApaNbIK ~ JKaFjaiifa  MaHbI3Abl  BIKMAT  €Te  ajaThiH
XaJIBIKAPaNbIK YHBIMAAp, Ka3ipri Ke3deri oJeMHIH FaJaMIbIK
MacereNiepi caHalaIbl.

OObektaMu  TPOQECCHOHANBHONW  JIeITeNbHOCTH  OakajaBpa
Me)K}IyHapO]leIX OTHONIIEHHUH SBJISIFOTCS MHUpOBass SKOHOMMKA,
BHyTpeHHS[S[ n BHCIIHAA IIOJINTHKA FOCy}]apCTBa, HUCTOpHA
JUIUIOMAaTHM C JPEBHEMINNX BPEMEH O HALIMX JHEU, BHYTPEHHSA
CHCTEMa MHPOBOTO COOOINECTBA, MEXIYHAPOIHBIE OTHOIICHHS,
TEOpPETHYECKHE M MPAKTHYECKHE  ACMEKTBHl  JIEATETbHOCTH
MEKAYHAPOJHBIX OpraHu3alui, MEXIyHapOIHbIE OpraHH3aluH,
CIMOCOOHBIE OKa3aTh CYHIECTBEHHOE BJIMSHHE HAa MEXKIYHAPOIHYIO
CHUTYaIHIO, TJ100aJIbHBIE POOJIEMbI COBPEMEHHOTO MHpA.

The objects of professional activity of the bachelor in international
relations are world economy, internal and foreign policy, history of
diplomacy from ancient times to the present day, the internal
system of the world community, international relations, theoretical
and practical aspects of the activities of international organizations,
international organizations, can have a significant impact on the
international situation, global problems of the modern world.

Kaciou Kp13MeT pyHKIMSAIAPBI MEH TYypJiepi/
DyHKIUU U BUAbI IPOPeCCHOHAIBHOMI
apeareanHoctu/ Functions and types of
professional activities

-XaNbIKapajblK  KaThlHACTap  JKYHeCIHIeri  OKWFajap  MeH
KyOBUTBICTap/IbI, Kazakcran  PecmyGnukachIHBIH CBIPTKBI
casiCaTbIHbIH 03€KTi Macerenepi MEH CBIPTKBI-CAsICH
MiHJIETTEeMENEePiHiH KOMBLUTYbIH CapanTay;
-aKIapaTThIK-cariapTaMablK JKYMBICTapAbl YHBIMIACTHIPY;
-CBIPTKBICAsICH ~ KaTBIHACTAp  CalachlHAAa JKYMBIC > KacalThIH
Kazakcran PecnyOnmukachIHBIH MEMIIEKETTIK OackapMma OpraHmaphl
MEH BEIOMCTBAJIApbIHIA CBHIPTKBI CasiCH INeNMIepll NalblHIay
JKOHE JKy3ere achlpybl YIIIH FBUIBIMH  TYPFbIIa HETi3IeNreH
KOJIaMJIBI YCBIHBICTAPIBI d3ipIiey;

- aliMaKTHIK JKOHE XaJBIKapajbIK >Karmail Mocesernepi meHOepiHae
KEHECTIK KOMEK KOpCeTy;

- MaMaHHBIH aifaH OUTIMIH MEeNaroruKaibIK KeI3METI MIeHOepiHae
JKOHE FBUIBIMU-3EPTTEY/IE MaiIananysl;
-aKMapaTThIK-IIbFapMalbUIbIK;

-aKnapaTTHIK-peepeHTikK;

AKNapaTThIK-CapaIbUIIBIK;

-0acKapyIIbLIBIK;

-FruibimMu-3eprrey;

-Kenecminik-capanray;

-Ouik Gepy;

- aHaimM3 COOBITHH W SBICHWA B CHCTEME MEXKIYHAPOIHBIX
OTHOLICHHH,  aKTyaJlbHBIX  OpoOieM  BHEIIHEH  HOJUTUKH
PecniyOnukn  KaszaxcTaH HM TOCTaHOBKH —BHELIHETIOMUTHYESCKHX
00513aTeIILCTB;

- opraHu3anysi ”HOpMaIMOHHO-KOMaHNPOBOYHBIX padoT;

-  pa3paboTka  HaydHO  OOOCHOBAaHHBIX  OJAroNpHATHBIX
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TIPEATIOKEHU I JUTSt MOJATOTOBKHU u pearm3anum
BHEUIHETIOINTUYECKUX PEIIEHuH B OpraHax U BeIOMCTBax
TOCYJapCTBEHHOTO  ympaBieHus  PecryOnmmkm — Kaszaxcras,

paboTarnmx B chepe BHEINTHSTOTUTHICCKUX OTHOIICHUIA;

- OKaszaHHue KOHcyHLTaTHBHOﬁ IIoMOIIM B paMKax BOIIPOCOB
peFHOHaHLHOﬁ u Memz[yHapoz[Hof/i 06CTaHOBKI/I;

- HCHOJIb30BAHUC TIOJYYCHHBIX 3HAHWUHI ClicnuajnucTta B paMKax
nez[arornqecxoi/i JACATCIIBHOCTH U B Hay‘lHO-HCCHe]IOBaTeHLCKOﬁ
JACATCIIbHOCTH,

- TH(POPMAIMOHHO-TBOPYECKOE;

- tHpOpMaIMOHHO-pedepeHTHAS;
HHbopMaIMOHHO-CapaIIIBUIIBIK;

-yIpaBJIEHYECKas;

- Hay‘{HO-I/ICCHeIIOBaTeHLCKaSI;

- KOHcyHLTaHI/IOHHO-SKCHepTHaH;

-BalJl rIepeaavu;

- analysis of events and phenomena in the system of international
relations, topical problems of foreign policy of the Republic of
Kazakhstan and formulation of foreign policy commitments;

- organization of information and travel work;

- development of scientifically based favorable proposals for the
preparation and implementation of foreign policy decisions in the
bodies and departments of state administration of the Republic of
Kazakhstan, working in the field of foreign policy relations;

- providing advice on regional and international issues;

- use of the received knowledge of the expert within pedagogical
activity and in research activity;

- information and creative;

- information and reference;

Information and sarapduli;

-managerial;

-Research;

- Consulting and expert;

- transmission shaft;

Ky3bipertiiik/6eiiin kapracel/ Kapra/Ilpodpuan komnerenumii/ Map/Profile of

Competences

Kammsbi ky3siperTep(ZKK)/
Oo6mue komnerenuuu (OK) /
Generic competences (GC)

OxkbITy HoTH:ReIEpi (YK mMemmepi)/
PesyabTatel 00ydyenus (exuauusl YK) /
Result of training (GPC units)

b1. AKnaparThlKk KOMMYHHKAIMSJIBIK
TEXHOJIOTHSIAP/BI sKIHE KOFaM, KJcion oprana
KOMMYHHKATHUBTI JaFAbLIapabl KoJiaHa 0iny
KaoimerTisiri

b1. YmeHue ncnoib3oBaTh HHGOPMALMOHHO-
KOMMYHUKALHOHHbIE TEXHOJIOIHH M HABBIKH
o0LeHus B MPodecCHOHAIBHOI M COLMAJILHOI
cpene

B1. The ability to use information and
communication technologies and communication
skills in a professional and social environment

- JKEeKe Kocion caJlaJlapbIH/Ia aKIapaTThIK-KOMMYHHUKAIMUIBIK TEXHOIOIUsIIapAbIH
TYpJIEpiH: HHTEPHET-PECyPCTap/Ibl, AKIAPATTHI 13[ey, CaKTay, KOpFay JKoHE Tapary
JKOHIH/IET1 OYJITTHI JKOHE YTKBIP cepBUCTepAi Konaanyra kabinerti (OH1).

- CHOCOOEH HCIMOJb30BaTh B OTHCIbHBIX MPO(GECCHOHANBHBIX cdepax BHIBI
HH(POPMALOHHO-KOMM YHHKAI[MOHHBIX TEXHOJIOTHIA: HHTEPHET-PECYPCHI,
obnauHple W MOOWIBHBIE CEpPBHCHI [0 TOHCKY, XpPaHEHHIO, 3alluTe |
pacmnpocrpanenuto napopmanuu (PO1).

- able to use different types of information and communication technologies in
certain professional areas: Internet resources, cloud and mobile services for
searching, storing, protecting and distributing information (LO1).

- MEMJIEKETTIK JKOHE IIeT TULAEpIHIH Op(OdNHsIbIK, OopdorpadusibIK,
MYHKTYalUAJIBIK, JICKCUKAJIBIK, T'PAMMATUKAJIBIK, CTUJIMCTUKAJIBIK HOpMaJapbliH
cakTail OTBIPBIN, Op TYPJ CTHIIBAEP MEH >KaHPIApJAbIH aybl3lia, Kazdaria
MOTIHAEPIH Kacalpl )KOHe KOMMYHHKATHBTIK OPEKETTI KYPY CTPATETHSCHIH JKOHE
TaKTUKacklH uenene anansl (OH2).

- CIIOCOOEH CO31aBaTh YCTHBIE W NHUCbMEHHBIC TCKCTBI Pa3HBIX CTHIIEH U JKaHpPOB,
cobmomast opdodnuueckuii, opdorpadudeckue, JIEKCHUECKHE, TPaMMaTHIECKHE,
CTUIIMCTUYECKUE HOPMBI T'OCYJApCTBCHHOI'O MW HWHOCTPAHHBLIX A3BIKOB, a TaKXKE
HMMETh CTPAaTEerHIo U TAKTUKY KOMMYHHUKaTHBHOrO Aericteust (PO2).

- able to create oral and written texts of different styles and genres, observing the
orthoepic, spelling, lexical, grammatical, stylistic norms of the state and foreign
languages, as well as having a strategy and tactics of communicative action (LO2).




@®-0b-001/187

B2. BipryTrac FeLIbIMHE Kyliedik Ke3Kapacka
Heri3/eJreH dPTYPJI skaFaailiapasl 6araaay
Kaodineri

B2.CnocoGHOCTh OLleHUBATH Pa3IMYHbIE
CHTYallMH HA OCHOBE 1eJIOCTHOI0 CHCTEMHOI'0
HAY4YHOT'0 MHPOBO33peHHUsI

B2. Ability to assess various situations based on
a holistic systemic scientific worldview

-KazakcraHablK KOFAMHBIH TapuXH OUTIMIH, OJIEYMETTIK, ICKEpINIK, MOJICHH,
q)HHOCO(bHSUILIK JKOHEC 3TUKAJIBIK HOpMaJIapbl ME€H KYHABUIBIKTAPbIH KOJIAdaHa ajlaJibl
(OH3).

- INPUMECHACT HUCTOPHUYCCKUEC 3HAHUA, COLUAIBHBIC, [CJIOBBIC, KYJIBTYPHBIC,
(bunocodckre u dSTHYECKUE IIEHHOCTH M HOPMBI KazaxcTaHckoro obmectsa (PO3).

- applies historical knowledge, social, business, cultural, philosophical and ethical
values and norms of the Kazakh society (LO3).

B3. CanayaTTsl eMip cajaThIH YCTaHY
B3. Cnioco0HOCTL OPHEHTHPOBATHLCS HA
310pPOBbIii 00pa3 KU3HU

B3. Focus on a healthy lifestyle

-CTYIEHTTEP/IIH JICYMETTIK )KEeKe TYJFaIBIK KY3bIPETTEPiH XKoHE CaJlayaTThl OMip
CAJITHIH KaJIBITITACTHIPa OTHIPBITT OCIICEHII IEMAaJIbIC TICH 00C YaKBITTHI THIM ITi
¥I71BIMZ[3.CTLIpaL[,BI, JACHEC MBIHBIKTBIPY MCH CIIOPTTBIH QHCyMeTTiK-MQIIeHI/I
TOXIpHOECi MEH ANIEYMETTIK MOJICHH KYHIBUIBIKTAphIH KosimaHa sl (OH4).

- OpraHusyeT AKTHUBHBIA OTABIX U OOCYT, (I)OpMI/IpyH COMaJIbHBIC IMYHOCTHBIC
KOMIIETEHIINH CTYAEHTOB U 3/I0POBBIH 00pa3 )KU3HHM, UCTIONB3YeT COLNATIBHO-
KyJ'IBTypHBIﬁ OIBIT U COUATIBHO-KYJIBTYPHBIC LICHHOCTH (1)I/I3I/I‘IGCKOﬁ KYJIBTYPBI 1
criopta (PO4).

- organizes active relaxation and leisure, forming social personal competence of
students and a healthy lifestyle, uses socio-cultural experience and socio-cultural
values of physical culture and sports (LO4).

Kaciou ky3sipertep/ [IpodeccnonanbHbie
komnerenuuu (IIK) /
Professional Competences (PC)

OxpITy HoTH:KeAepi (OIIK mommiepi)/ Pe3yabTars 00yueHust (eTHHHIBI
OIIK) /
Result of training (GPC units)

b1. 9uieymerrik oprana agamabl
KAJBIITACTBIPY *KOHEe aHBIKTay KalijeTi
b1.CnocodHocTh (hopMHPOBATH U ONpeesATh
JIMYHOCTH B COLMAJIBHOI cpefe

B1.Ability to form and define a person in a
social environment

-MaKcaTka OarbITTalFaH OelCeH Il OKbITY KaOlJIeTiH KaJIbINTacTbIpaibl;

-XKEKe JKOHE TONTa aKMaparThl Oackapynbl, UU(PIBIK TEXHOIOrHsIApIbl Tapary
TIPOLIECIH HEMece XKOJIJapbIH TYCIHAIpei;

-0apybIK cajlaa IKOHOMHKAJBIK, KOCIIIKEpNiK JKoHe mennmaep KaObuiaay
JaFasUIapbiH KonpaHael. (OH1).

- (hopMHpYeT CHOCOOHOCTB K IIEJICHANPaBICHHOMY aKTHBHOMY O0Y4EHHIO;

- yMeeT OOBSCHUTH MPOLECCHl WM ITYTH PacpOCTPaHEHUs LIU(POBBIX TEXHOIOTHH
W yIpaBJICHUS JIMYHOU U TPYIIIIOBOI MH(MOpMAaIHeii;

- IPUMEHSAET SKOHOMHYECKUE HABBIKH, HaBBIKU NPEANPHUHUMATENIBCTBA U NPHHATHS
petenuii Bo Beex cepax aestensHoctu (PO1).

- forms the ability to target active learning;

- can explain the processes or ways to distribute digital technologies and manage
personal and group information;

- applies economic skills, entrepreneurship and decision-making skills in all areas
of activity (LO1).

- JKeKe, MOJICHM TYPFBIJaH JKOHE KOCiOM KapbIM-KaThiHAC OarbITTapbIHIAFbI
Macenenepi peTTei anapl;

- MEMJICKETTIK JKOHE IIeT TUIIepiHAe TaObICThl aKaJeMUSUIBIK, KociOu JKoHe
QIIeYMETTIK KapbIM-KaTeiHac opHataasl (OH2).

- pewraet BOIPOCkl B chepe JTMIHOr0, KYJIbTYPHOro U Mpoh)eCCHOHATBHOTO
OOILIECHNS,

- BBICTpPaMBaeT MPOrPaMMbl YCHCLIHOW aKaJeMHYeCKOW, MPOeCcCHOHATBHON H
COLIMAJIbHOM KOMMYHUKAIIMK Ha TOCYIapPCTBEHHOM M MHOCTPaHHOM si3bikax (PO2).
- solves issues in the field of personal, cultural and professional communication;

- builds programs for successful academic, professional and social communication
in the state and foreign languages (LO2).

- KOFaMbl CaKTay »JKOHE JaMbITy YIIIH pYXaHH KYHABUIBIKTApIbIH
MaHBI3IBUIBIFBIH ~ YFBIHY MEH KapbIM-KaThIHACTBIH OSTHKAIBIK HOpMaJapblH
KOJIIaHa b, CBIHH TYPFBIaH Oiiay KaOileTiMeH opeKeT eTelli, TAPUXHU JepeKTep
MEH KaFuaTTap/pl KOJIaHa/Ibl;

- KOFaMHBIH OMip CYypy OpTachl MEH 3KOJOTHSUIBIK TaHBIM/bBI Oiy, ©3iHe KAThICThI
KYKBIKTBIK, aIaMIepIIiIiK MiHACTTeMeNep/i, KYKbIKTBIK CayaTTBUIBIFBIH apTTHIPY
apKbLIbI KOFaMFa yHpereai, KOCiOM KbI3METTe OChl OiMMIEpiH KOJJaHa anajbl
(OH3).

- NPUMEHSET ITUYECKHE HOPMBI OOIICHMS M MOHHUMaHHUsS Ba)KHOCTH JyXOBHBIX
LICHHOCTEl /Ul COXPAaHCHHs W pa3BUTHUs OOIIECTBA, JNEHCTBYET C KPUTHYCCKUM
MBIIUICHHEM, UCTIONb3YET UCTOPHYECKHE (DAKThI U IPUHLIUIIBL;

- OOBSCHHUTH OOIIECTBY IMOCPEICTBOM 3HAHHUS IKOJIOIMYECKOro MO3HAHUS M CPEIbl
JKU3HM OOIIECTBA, MOBBILICHUS PABOBOH HPABCTBEHHBIX 00S3aTENBCTB, MPaBOBOI
IPaMOTHOCTH B OTHOLIGHHMH CeOsi, IPUMEHATH 3TH 3HAHUS B NPOQECCHOHATBHOI
gearensHocTH (PO3).
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- applies ethical standards of communication and understanding of the importance
of spiritual values for the preservation and development of society, acts with
critical thinking, uses historical facts and principles;

- explain to society through knowledge of environmental knowledge and the
environment of society, improve legal moral obligations, legal literacy in relation
to themselves, apply this knowledge in professional activities (LO3).

B2.Kaciou Kp13MeTTiH 6apbIchbIHAA Maiiga
001aTBIH MIceJIesIepAiH FhIIBIMU CHIIATHIH
AHBIKTAay

B2.0npenenenne HAYYHOTO XapaKTepa
npodJieM, BO3HHKAIOIINX B Mpolecce
npogeccuoHAIBLHOI 1eSITeJIbHOCTH
B2.Determination of the scientific nature of
problems arising in the process of professional
activity

- ©3 KOCIOM CalachIHBIH KETIK MaMaHbl PETIHJE XalbIKApAIbIK apeHana OOobI
JKaTKAH OKWFallap MeH Maija OOJFaH MocelenepAl ayFaH TEOPHSUIBIK OLTiMi
asicerazia tycinnipeni (OH4);

- KaK OKCIIepT B CBOEH 00JacTH OOBSACHAET COOBITHS M MPOOJIEMBI
MEXXITyHapOIHOH apeHe B KOHTEKCTE CBOMX TeopeTniecknx 3HaHui. (PO4);

- as an expert in his field, he explains the events and problems in the international
arena in the context of his theoretical knowledge. (LO4);

Ha

- XaJBIKapalbIK KaThIHACTap/a JKOHe QJeMJIK casicaTTa TYBIHIaraH KHKUDKIHAIK
JKaFIaiimap bIH WBIFY ce0enTepiH FRUIBIMU TYpFeIaa capanraiinsi(OHS);

- aHATM3HUPYET NPHIUHBI KOHQIIMKTOB B ME&KIYHAPOAHBIX OTHOIICHUSIX M MUPOBON
TIONUTHKE ¢ HaydHOH ToukH 3peHus (OHS);

- scientifically analyzes the causes of conflicts in international relations and world
politics (LO5);

ApmHaiibl Ky3biperTep/ CrienpanbHbie
xommnerenuuu (CK) / Special Competences (SC)

OxkpiTy HoTHIKeAepi (ITK Moemmepi)/ PesyabTarel o0ydenns (equaunsi 1K) /
Result of Training (PC units)

B3. Binim 6epy yaepicin :kocnapiiay xane
JKy3ere acbipy

B3.IliianupoBanne u opraHu3amnusi y1ed0HoOro
npouecca

B3. Planning and organization of educational
process

- KociOu opTana, KOMaHIala >KYMBIC icTei Ouleni, KOH(QUIUKTTIK >Karaainapsl
TapanTapra bIHFAiIbl OpTaK IIenim Taly *KOJJApbIH i3A€CTipelli *KoHe bIMbIpara
KeJie aJiajipl;

- TONTa >KYMbIC icTeyre KaOuIeTTi, 3 MiKIpiH YKbIM MiKipIMEH YINTAcTbhIpa,
KaKTBIFBICTAP/Ibl HICITYAC ©3 KO3Kapachl MEH UACATIAAPBIH JKaKTay/la KOraphbl CeHiM
kepcereni (OHO);

- ymeer paboTaTh B Npo(eCCHOHANBHON Cpene, KOMaHAe, MILET OOIIMe PelleHHs
KOH(MJIMKTHBIX CUTYalUH, yIOOHbIE CTOPOHAM U HJET Ha KOMIIPOMUCC;

- crnocobeH paboTaTh B TpymIle, yMEeT COYETaTh CBOE MHEHHE C MHEHHEM
KOJIUIEKTHBA, BBIPAXKACT BHICOKYIO YBEPEHHOCTb B MOJICP)KAHHN CBOMX B3IJIANOB U
uzeanoB B peeHnd koHgpumkros (PO6);

- able to work in a professional environment, team, seek common solutions to
conflict situations, convenient to the parties, and compromise;

- able to work in a group, able to combine his opinion with the opinion of the
team, expresses high confidence in maintaining their views and ideals in conflict
resolution (LO6);

- OSTHKQJIBIK KYHIBUIBIKTapIbl KYPMETTEHAl KOHE ic-OpeKeTTepiHAe oIeNTiliK

HOpMaJlapblHa CyHeHe/Ii;

- KOFaM[bIK HOpMaJlapFa HETI3/IeNIeTiH QJIeyMETTIK-ITHKAIBIK KYHIbUIBIKTAP/IbI

TyciHipesni;

- KOCINTIK KbI3METIHJIE JJIIIKIIEH KOJIIaHAIbI;

- @3re XaJbIKTapAblH MoieHueTiHe Tonepanttsl (OH7);

- yBa)KaeT STHMYECKUE LIEHHOCTH Y ONUPAETCs Ha STHYECKUE HOPMbI IIOBEICHHUS;
Pa3bACHAET  COLMAIBHO-3THYECKHE  IIEHHOCTH,  OCHOBBIBAIOLIMECS

00ILIECTBEHHBIX HOPMaX;

- C TOYHOCTBIO UCII0JIb30BaHHU B HpO(beCCHOHaJIBHOﬂ JACATCIBHOCTH,

- TOJIEPAHTHOCTb K KyJlbType Ipyrux Hapoznos (PO7);

- respects ethical values and relies on ethical standards of conduct;

- explains social and ethical values based on social norms;

- with precision of use in professional activity;

- tolerance to the culture of other peoples (LO7);

Ha

- KOFaM MeH KociOH opTajarbl KapbIM-KaTbIHACTAp/A TUILIOMATHSIIBIK Kelicce3nep
JKYPri3y TeXHOIOrHsUIapbl OOMBIHINA ajFaH OlLTiMepi HerizaepiHe cyleHemdl KoHe
JMIIOMATHUSUIBIK KbI3METTIiH IICHXOIOT HSUIBIK ACTIEKTIIEPiH ECeNKe anapl;

- Wer  TingepiHae ~— KOMMYyHHMKauus — jkacay,  KapbIM-KaTbIHacTapibl
KaJIBINTACTBIPYIBIH ePEKIISTiKTepiH YilpeHeni;

-KOIYITTHI, TYPJ KOH(ECCHOHAIIBI, TTOJUMOICHUETTI OpTaaa BIHTHIMAKTACTHIKKA
HETI3/IeTeH KapbIM-KaThIHACTAP bl KAIBINTACTHIPYFa bIKMAM eTe anansi(OHS);

- OCHOBBIBACTCS Ha TIOJYYCHHBIX 3HAHUSX [0 TEXHOJNOTUHM IPOBEICHUS
JMIUIOMATHYECKUX  TIEPErOBOPOB B OTHOWIGHHMSAX C  OOLIECTBOM |
NpoeCCHOHAIBHOM ~ Cpelloil M YYMTHIBaCT  ICHXOJOTHYECKHE  ACIICKTHI
JMITIOMATHYECKOIl CITY>KOBI;

- W3y4aeT OCOOCHHOCTH OOIICHUS, TIOCTPOCHUSI KOMMYHUKAIIMM Ha WHOCTPAHHBIX
A3BIKAX;
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- CHOCOGCTByeT q)OpMI/IpoBaHI/IIO 0THOHIeHPII>1, OCHOBAHHBIX Ha COTPYAHUYCCTBC B
MHOTOHAIIMOHANBHOH, pa3HOOOpa3HON KOH(ECCHOHAIBHOH, IONHKYIBTYpHON
cpene (POS);

- it is based on the basis of the acquired knowledge on the technology of
conducting diplomatic negotiations in relations with society and the professional
environment and takes into account the psychological aspects of the diplomatic
service;

- studies the features of communication, building communication in foreign
languages;

- is able to contribute to the formation of relations based on cooperation in a
multinational, diverse confessional, multicultural environment(LO8);

— XaJbIKapaJIbIK KaThIHACTapJa J>KOHE ONIEMJIIK casicaTTa OONIFaH >KarJaiapra
KATBICTBI CapanTaMaJiblK oOWaii OlUTy MamibIKTap HeETi3iHAe, OOJNBIN >KaTKaH
OKMFalapra erkei-Terkeiln Tanmay jkacall OTBIPBIN, KENill TYCKEH aKMapaTTHIK
areIMIapabl KCiON OHJIeY/IeH OTKi3e i jkoHe maiinananansi(OH9);

- aHAMMBHPYeT NPOMCXOIAIINE COOBITHS, TIPOBOAUT  IPO(ECCHOHATBHYIO
BCECTOPOHHIOI0 00pabOTKy M INPUMEHSET IMOCTYIAromel0 NHpopMannio B chepe
ME)XTyHapOIHBIX OTHOLIEHMH 1 MUpOBOi onutrkd (PO9);

- the ability to analyze current events, conduct professional comprehensive
processing and apply incoming information in the field of international relations
and world politics (LO9);

B4.Kaciou Kpi3mer
B4. IIpodeccuonanbHast 1esiTETLHOCTH
B4. Professional activity

— KeI_H6aCHJBIJ'[LIK Jarapuiapabl YCTaHa OTBIPBIII, ¥ﬁblMﬂaCTBIpy[HBIJ‘[LIK JKYMBICTBIH
MallbIKTapbIH MEHIepyre, Ka3aKCTaH Pecny6nm<ac5msn—( CLIpTKLI ICTep
MUHHUCTpIITIHAE  JKOHE INeTeNJeri JUIUIOMATHSUIBIK OKUIMIKTepiHae KbhI3MET
JKacayra JKOHC ¥ﬁHMJI[aCTBIpyI.HLU’[HK QPEKET )Kacaﬁmﬂ;

—0acKapyIIBUTBIK JKYMBICTapbIHa OelICeHe apajiacyra KaOiJleTTi, MeMIIEKETTIK KaHe
MEMJICKETTIK eMeC MeKeMelepai, KYpbUIBIMAAp/bl, YHBIMIapael OacKapambl
(OH10);

— BJIaACCT HABBIKAMH Opl"aHI/BaHI/IOHHOﬁ pa6OTBI U KayeCTBaMH, H606XOJII/IMI>IMI/I
U CIykObl B MuHHCTEpCTBE HMHOCTpaHHBIX jen Pecnyonmmku Kazaxcran u
JHUIITIOMATHYCCKHX MHCCHSIX 3a py6€>KOM 1 OCYLIECTBJICHUA OpFaHHSaLII/IOHHOﬁ
JACATCIBHOCTH,

— AKTHUBHO y4acTBYET B PYKOBOACTBE ToCy1apCTBEHHbIMU u
HETIPaBUTEJILCTBEHHBIMU YUPEXKACHUAMH, CTPYKTYpamu, opranuzauusmu; (PO10)

- owns organizational skills and the qualities necessary for serving in the Ministry
of Foreign Affairs of the Republic of Kazakhstan and diplomatic missions abroad
and carrying out organizational activities;

- actively participates in the management of state and non-governmental
institutions, structures, organizations; (LO10)

— JKOFapbl OKY OpBIHIApBhIHAA XaJbIKapajbIK KaTbIHACTap OOoMBIHIIA AWbIHIAIFaH
MaMaH FBUIBIMU XSHE 3epTTEY KYMBICTAPbIH JKYPri3y MalIbIKTapbIH UTepelll KoHEe
XaJIbIKapaJIblK ~ KaThIHACTap, TapuX, casgcaTTaHy FbUIBIMIAphl OarbITHIHIA
Marucrparypana, PhD nokropantypana e3iHiH OKybIH janractbipa anags (OH11);
—CIICIUAINUCT, IOAr OTOBJICHHBIH I10 MEXAYHAPOAHBIM OTHOLICHUSAM B BBICIIUX
yqe61-u>1x 3aBCIACHUAX, BJIaJACCT HaBbIKaAMH MpOBEACHUA Hay4YHBIX )44
HCCIIEI0BATENILCKUX PA0OT M MOXKET MPOIOIDKHUTH CBOE 00y4eHHE B Marucrparype,
nokropantype PhD mno HampaBieHHsSM MEXIyHapOIHBIX OTHOLICHHH, HUCTOPHUH,
nonutudeckux Hayk(PO11);

- a specialist trained in international relations in higher educational institutions,

has the skills to conduct scientific and research works and can continue his studies

in the master's degree, PhD in international relations, history, political sciences

(LO11);

— FBUIBIMH-3epPTTey YHBIMJIApbIHIA, MEMICKeTTiK opraHmapaa xone BAK-ta
XallbIKapaJiblK KaTbIHACTap, QNEMJIK casicar, JUIUIOMATHs, YITTBIK HeMece
CBIPTKBI Cascat, XalblKapallblK Kayilci3aik Macesesnepi OoibIHIIa KaCiOn KeHecTep
Gepyre xoHe caparibl 6ona anaaei(OH12);

- MPOBOIUT MPO(ECCHOHABHYIO KOHCYIBTAlMIO W AKCIOEPTHYIO OLEHKY I10
BONPOCaM MEXIYHApOIHBIX OTHOIIECHUH, MHUPOBOM MOJUTHKH, AUIJIOMATHH,
BHYTPCHHEW M BHEIIHEH MOJUTHKH, MEXIYHApOIHOU Oe30MacHOCTH B HAYYHO-
HCCIIeI0BATENbCKMX OPraHU3aLusIX, TocyiapcTBeHHbIX opranax u CMU (PO12);

- provide professional advice and expert assessment on issues of international
relations, world politics, diplomacy, domestic and foreign policy, international
security in research organizations, government bodies and the media (LO12)
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ZKannel 6inim Oepy OarmapaaMachl 00MBIHIIA OKBITY HITHKEJIEPiHiH KAJIbINTACATBIH

KY3BIPETTUTIKTePMEH apaKaTbIHACBIHBIH MaTpULAChl/
Martpuua coOTHOIIEHHs] KOMIICTCHINI U (pOPMHPYEMBIX Pe3yJIbTATOB 00y4eHHs 10
nporpamMme o0o1ero oopasosanust/
Matrix of compliance of learning results on the educational program in general with formed competences

Kamns! Ky3eiperTep(KK)/ O6mme komnerennuu (OK) /
Generic competences (GC)

OH/PO/LO 3

OH/PO/LO 4

Bb1. AknapaTThlK KOMMYHUKALUASIIBIK

TEXHOJIOTHSIIap/Ibl XKaHe KOFaM, KaciOH opTaia KOMMYHHUKATHBTI
JaFIbUIap bl Kojana Oury KaOimeTTisiri

B1.YMenwne ucnonp30BaThHH(POPMAMOHHO-KOMMYHHKAI[HOHHBIE
TEXHOJIOTMIH ¥ HABBIKK OOIICHUS B MPO(ECCHOHATEHON 1
COITMANTLHOM cpefe

B1.The ability to use information and communication technologies
and communication skills in a professional and social environment

+| OH/PO/LO1

+|OH/PO/LO 2

B2. BipryTac FEUIBIMH XYHEIK Ke3Kapacka HeTi3AeNnreH opTypai
JKarainappl 6aranay Kabineri

b2.CriocoGHOCTD OLIEHUBATH PA3JINYHBIC CUTYallUH HA OCHOBE
LIETIOCTHOTO CUCTEMHOI'0 HAy4YHOT'0 MUPOBO33PEHUS

B2. Ability to assess various situations based on a holistic systemic
scientific worldview

B3. CanayaTTbl eMip CaJITBIH YCTaHy
B3. CriocoOHOCTh OpHEHTHPOBATHCS Ha 3[J0POBbIH 00pa3 KU3HU
B3. Focus on a healthy lifestyle

Kaciou kyssipertep(KK)/ IIpodeccnonanbHble KOMIeTEeHIMH
(ITK) / Professional Competences (PC)

OH/PO/LO1

OH/PO/LO 2

OH/PO/LO 3

OH/PO/LO 4

OH/PO/LO 5

OH/PO/LO 6

OH/PO/LO 7

OH/PO/LO 8

OH/PO/LO 9

OH/PO/LO 10

OH/PO/LO 11

OH/PO/LO 12

b1. Oneymertik opTaja anaMibl KAIBIITACTHIPY )KOHE aHBIKTAY
KaoOineri

Bb1.CniocobHOCTE hOpMHUPOBATH U OMPEAEIATH JINYHOCTH B
COLIMANIbHOM cpene

B1.Ability to form and define a person in a social environment

=+

=+

+

B2.Kacibu KpI3MeTTiH OaphIChIHAa Haiiia 0oIaThlH MaceseIep i
FbUIBIMU CUIIATBIH aHBIKTAY

B2.0npenenenre HayaHOro Xapakrepa npooieM, BOSHUKAIOIIUX B
nporecce mpoheCCHOHATBHON ASSTENbHOCTH

b2.Determination of the scientific nature of problems arising in the
process of professional activity

Apnaiibl Ky3biperTep(AK)/ Criennanbibie komnerenuuu (CK) /
SpecialCompetences (SC)

B3. Binim 6epy yaepici xocnapiiay *aHe iKy3ere acblpy
b3. [InanupoBanue U opraHu3aiys yueOGHOro mpoiecca
B3. Planning and organization of educational process

b4.KaciOu kpI3mer
b4. IlpodeccronanbHas eITEIbHOCTD
B4. Professional activity
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BAKAJIABPUAT MOJYJIbJAEPI BOWMBIHIIA KY3IPETTEPAIH YAJIECTIPLIVI:
KOOPJIUHAIIAA KOMIIETEHIIUIA MOJIYJIE BAKAJIABPHUATA:
COORDINATION OF BACALAVRIAT'S COMPETENCE BY MODULES:

Ne Monyas atel/ Ha3zBanue moxyas/

Kysiperrep

Module name

B1.

B2.

B3.

1.1 MemutekeTTiK MiHAETTi MOTYJIb/
T'ocynapcTBeHHbIN 00s13aTe/IbHbI
Monyas/ State Mandatory Module

b1

B2

1.2 OJIeyMeTTIK OLTiM KoHe caJlayaTThl
eMip caaThl MOTYJTi/

Moayab CONMANbHBIX 3HAHUI 1
3/I0POBOr0 00pa3a :Ku3Hu/

Module of social-knowledge and healthy
lifestyle

b1

B2

b3

Monyas atel/ Ha3zsanue moxyas/ Module name

Kysiperrep

b1

b2 b3

b4

OJIeyMeTTIiK OiJ1iM JKoHe cajlayaTThl 6Mip CaJIThl
Moy i/ MoayJib cONHATBHBIX 3HAHU U 310POBOI0
o0pasa :xu3uu/ Module of social-

knowledge and healthy lifestyle

b1

B3

Monyns-Typik —rini/ Typenxnii si3pik/ Module —
Turkish Language

b1

Moayiib-XaabIKapajiblK KaTbIHACTAP Herizaepi /
/Monyab- OCHOBBI MEKAYHAPOIHBIX OTHOLICHUI /
Module — Bases of International Relations

B3

B4

MOZ[yJIl:- I[lﬂlJIOMaTl/lﬂ 7KOHE XaJIBIKAPaJbIK
KaTblHaCTap

Monyab — lunaoMaTusi 1 Me:KIyHAPOIHbIEe
OTHOLICHUSA

Module-Diplomacy and international relations

bl

b2 b3

b4

Monyas- ChIPTKBI casicaT jKdHe IHePreTHKAIBIK
MaceJiesiep / MoayJib- BHelHsisi MOJIUTHKA U
sHepreruyeckue npodaemnr/ Module-Foreign Policy
and energy issues

b2 B3

b4

Moayab — Typki nynune/Moayab — Twopkckuii mup/
Module — Turkic World

b1

Monyiib —F bLIIBIMH M€TOT0JIOTHS JKIHE
reocasicat/Monyuab- Hayunas merogosorusi u
reonosimtuka / Scientific Methodology and
Geopolitiks

b2 B3

b4

Moayiib- XaJbIKapaiblK YibIMAAP JKIHeE XKyiie
Monynb- MekayHapoIHBIX OPraHU3alli U CHCTEMA
/ Module- International organizations and system

B2 B3

b4

MonyJib-XaJbIKapaJbIK KATbIHACTAP
TeopuscbiMoay.ib- Teopusi MeKIYHAPOAHBIX
orHowmenuii/ Module- Theory of International
Relations

B2 B3

b4

Monyiib- KP chbIpTKBI casicaThl K9HE KOIKAKTHI
KapbIM-KaTbiHacTap / Buemmnss noauruka PK u
MHOT'OCTOPOHHHE OTHOLIEHUS

B3

B4

Monyib —/IMnJIOMAaTHs KIHe FATAMIBIK Maceesep /
MonyJibs —/luniiomaTus 4 rj1o006ajabHble NpodJieMbl /
Module —Diplomacy and Global Issues

B3

B4

Monyiib- Koram xone casicat/
MonyJib- O01mecTBO U NOJIMTHKA/
Module- Society and politics

B2 B3

b4

MonyJib- JKahangany skoHe HHTerPALUSJIBIK
Yaepictep/

Monyib- I'no6anuzanus u UaTerpauuoHHbie
npoueccol /

Module - Globalization and Integration Processes

b2 B3

B4

Monyas — Kazakeran Jumiomarusics /
Monyas —Iuniiomatus Kasaxcrana /
Module —Kazakhstan diplomacy

B2 B3

B4
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Monyas- OJieMaik aKTOPJapAbIH CHIPTKBI casicaTbl/
Monynb- BHenHsis MOJIMTHKA MHPOBBIX AKTOPOB/
Module - Foreign policy of world actors

b3

b4

Tiamepi/

MonyJib — JunaoMaTHsIIBIK KeJTicco3/1ep sKoHe 1IeT

MonyJib-/IunnoMaTuyecKue neperoBopbl 1
uHocTpannblie si3pikn/ Module- Biplomatic
negotiations and foreign languages

B2 b3

Monysib —Casicat :koHe TUILIOMATHSIIBIK IeT Tijti/
MonyJib- IloJiMTHKA U HHOCTPAHHDIN SA3BIK
auniomarudeckuii nepenuckun/ Module- Policy and
foreign language diplomatic correspondence

B2 b3

b4

rocyaapcTs/

Monyas-Eypona MeM/IeKTTepiHiH CBIPTKBI casicaThbl/
MonyJib- BHemnsas nonuruka Esponeiickux

Module- European countries foreign policy

B2 b3

MonyJib- AKnapaTtThIK Kayincisaik
MonyJib- Undopmannonnas 6e30nacHoCTb
Module- Information Security

b2 b3

MonyJib- Jlunsiomarus #oHe aKNapaTTbIK
pesosiomsi/Moayas-{unjaomarus u
uHpopmauuonHas pesomouus/ Module- Diplomacy
and the Information Revolution

b2 b3

KopbIThIHABI aTTECTaTTaY MOAYNi/ Momynn
urorosasi arrecrauns/ Module of Final Attestation

b1 b2 B3

b4

BAKAJIABPUAT ITOH/IEPI BOMBIHIIA KY3IPETTIIIKTEPIIH YHJIECTIPLTY
KOOPIUHALIMSI KOMIETEHLUI MO JUCHUIIIMHAM BAKAJIABPUATA:
COORDINATION OF BACHELOR'S COMPETENCE ON DISCIPLINES:

Monyas/ Module Ionnep/ Incuuniaunsl / Disciplines b1 b2 | B3
OH1 | OH2 | OH3| OH4
KasakcranHbiH Ka3ipri 3amaH Tapuxbl/ COBpeMeHHas! UCTOPHSI + +
MemutekeTTik MiHAeTTI Kazaxcrana/ Contemporary History of Kazakhstan
MOJLYJIb/ Dunocodus/DPunocodus/ Philosophy + +
T'ocynapcTBeHHbBII leren Timi/UHocTpanmbiii s361k/ ForeignLanguage + +
o0si3aTeJbHbIA MONYIb/ | Kasax (opbic) Tini/ Kazaxckuii (pycckuii) s3bik/ + +
State Mandatory Module | Kazakh(Russian) Language
AXNapaTThIK-KOMMYHUKAIMSUIBIK ~ TEXHOJIOTHsJIap (aFBUINIBIH |+
timinae))  MHpOpMaMOHHO-KOMMYHHKAIIIOHHBIE TEXHOJIOTHH
(Ha amrmmiickom s3eike)/ Information and communication
technology (English)
OJleyMeTTiK 0i1iM KHe OleyMeTTiK 011iM Moy (eieyMeTTaHy, casicaTTaHy, MOJCHUETTaHY, + +
cajlayaTThbl OMip caJThbl ncuxonorus)/
Moyi/ Monyinb conanbHbIX 3HAHUH (COLMOIOrUs, TOTUTONIOT U,
KYJIBTYPOIOrus, cuxonorus)/
Mo. . | Social knowledge module (sociology, political science, cultural studies,
AYJIb COUMAJIBbHBIX 3HAHUH
psychology)
M 310pPOBOro 00pa3a Ku3Hu/
+

Module of social-
knowledge and healthy
lifestyle

Jene mbHBIKTEIpY/ Pusndeckas KyabTypa/ Physical Culture
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Monyas/ Module IMonpep/ IncuuminHel / b1 B2 B3 | b4
Disciplines OH1 |OH2| OH3|OH4|OH5|OH6 |OH7|OHS8|OH9 | OH10 | OH11 | OH12
OKOHOMHUKA, KOCINKepIiK >XoHe Ou3Hec
OJieyMeTTik 0iJTiM KoHe | Herizzepi /DKOHOMUKA, OCHOBBI
cajiayatTsl oMip caiarbl | [IpeanpuHuMaTenscTBa u OousHeca | + +
MoxyJIi/ /Economics, Fundamentals of
Moayib couHaJbHbIX Entrepreneurship and business
3HAHM U 3/10POBOIO DkoJorusi  JKoHe  emip  Kayircisairi/
o6pa3a :ku3Hn/ DKoJorus u 06e30MacHOCTh
- . + +
Module of social- xusHenestensuoct/  Ecology and life
knowledge and healthy | safety
lifestyle Kemb6acubuibIK Teopusicsl / Teopust + +
mupneperBa/ Theories of Leadership
Kocibu nudpibik Texnoaorusap/
IpodeccuonanbHbie UppPOBBIE + +
TEXHOJIOTHH/
Professional digital technologies
ChIHHM jkoHE XKYyHeni oinay /
Kputnueckoe v cucreMHOE MblLICHHE/ + +
Critical and Systemic Thinking
Mopayas -Typik Tiai/ Typik (xa3ak) Tini (Jenreiil)/ Typeukuit
Typeuxmii a3b1K/ (xazaxckuii) s3p1k (Yposensb 1)/ Turkish + +
Module — Turkish (Kazakh) Language —(Levell)
Language Typik (ka3ak) Tini (Jenrei2)/ Typeukuii
(xa3axckuii) s3b1k (YpoBens 2) / Turkish + + +
(Kazakh) Language — (Level 2)
MopyJib- XanpIKapajiblK KaTbIHACTApD TEOPHSACHIHA + + +
XanbIKapaJbiK Kipicrie
KaTbIHACTap Heri3aepi/ | BBeneHune B TEOpHIO MEXIyHapOIHBIX
/Moayab- OcHOBBI OTHOILIEHUH
MEeKIYHAPOIXHbIX Introduction toTheory of International
orHoumenuii/ Module — Relations
Bases of International XanpIkapanslk cascar/ MexyHapogHas + + +
Relations nonutuka/ International Politics
Mopayanb- Junjaomartust Chibaiiac sKeMKOPJIBIKKA KapChl
JKIHE XAJIBIKAPaJIbIK MoaeHueT Heri3aepi/OCHOBBI
KaTbIHacTap /MoayJib - | aHTUKOPPYILOHHON + +
Junaomarus u kynsTypsl/Fundamentals of Anti-
MeKIyHAPOHbIE Corruption Culture
orHomenus/ Module- JIMmIoMaTHSIIBIK, JKOHE OKIUIIIK KbI3MET/ + + +
Diplomasy and JlurioMaTHYecKas i KOHCYJIbCKast
International Relations | ciyx6a/ Diplomatic and Consular Service
JKana kesenmeri XaJIBIKapaJIbIK + + +
KaTbIHacTap Tapuxsl/ Vicropus
MEXIYHapOJIHBIX OTHOLICHHI B HOBOE
Bpemsi/ Modern History of International
Relations
OKY TOXIPUBE / YUEBHAA + + + +
IMPAKTHUKA/ EDUCATIONAL
PRACTICE
Moayb- CbIpTKbBI ChIPTKBI casicaT aHanmu31/ AHann3 + + +
casicaT JKoHe BHemrHell monutuku/ Analysis of Foreign
IHEPreTHKAJIBIK Policy
macesiesep /Moayiab- DHepreTUKaNBIK casicar/ JHepreTuaecKast + + +
BHeluHsisl MOJIUTHKA U nosmtrka/ Energy Politics
JHepreTuviecKkue Ka3ipri 3aMaHIarbl XaJIbIKapalbIK + +
npod.aembl/ Module- KaTblHacTap Tapuxbl/ Mcropus
Foreign Policy and ME3KIyHApOIHBIX OTHOILEHUIA B
energy issues noseiimee Bpemst/ New History of
International Relations
Monyab-Typki aynue/ | Scaywrany/ SlcaBuBenenue/ Yassawi + +
TOpKCKUi Mup/ Study
Module — Turkish Ara-Typik npuHUANTEpi/ [IPUHIAIIBL + +
Language Artatiopka/ Principles of Ataturk
Typxki MemiiekerTep Tapuxsl/ Mctopus
TIopckux rocynapcrs/ Turkic States + +
history
Moayab —FpuibiMu Freueivu 3eprrey onictepi / MeTonsr + +
METOJ0.I0T Ul KIHEe Hay4qHOro uccienosanus/ Scientific
reocasicat/Moayan- Research Methods
Hayunas METOAOJIOTHA M | [epcascat Heriznepi/ OCHOBEI + +
reonosmTHKa /Scientific reononutuku/ Bases of Geopolitics
Methodologyand
Geopolitiks
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Mopyb- XasnbIKapanslK, yisiMaap/
XaJibIKapaJibIK MektyHapOoIHbIE OpTraHu3aIN/
yiibIMaap koHe International Organizations
axyiie/MomyJb- Kasipri 3aMaHfbl XaJbIKapajblK +
MeKTyHapOIHBIX KaTbIHacTap xyieci/ CoBpeMeHHast
OpraHu3anuM u crcTeMa MEXyHapOIHBIX
cucrema / Module- ornomeHuii/Modern System of
International International Relations
organizations and
system
Monyib- XaJblKapablK KaThIHACTAp TEOPHUSIChI/ +
XaJbIKapaabIK Teopust MEKTyHAPOIHBIX OTHOILCHUI/
KaTbIHACTAP Theory of International Relations
Teopusicbl/MoayJib- OneMliK HHTerpamus ypaicrepi/
Teopus MupoBble HHTETPaLHOHHBIE TIPOLIECCHI/
Me:K1YHAPOHBIX World Integration Processes
oTHomeHuii/Module- AKII-TBIH CBIPTKBI casicathl/ BHemHsis +
Theory of International | momuruka CILIA/ Foreign Policy of USA
Relations A3us MEMJIEKETTEpIHIH casicH xyiieci
MKOHE CBIPTKBI casicaTsl/ [TommTuyeckas
CHCTEMA U BHEIIHSS MOJIUTHKA A3HAaTCKUX
rocynapcts/Political System and Foreign
Policy of Asian Countries
Moaynb-4 KP cbipTkbl | Kemkakrs! quriomatus/ +
casicaThbl JKOHe MHOTOCTOPOHHSIS UIIIIOMATHS/
KOILKAKTHI KapbIM- Multilateral Diplomacy
KaTblHacTap / Kazakcran PecrnyOiankachIHBIH CHIPTKBI +
BHewmHssA noJiMTHKA casicaTbl/ BHEIIHsISI TONMUTHKA
PK n muorocroponnue | Pecny6muku Kaszaxcran/ Foreign Policy
OTHOLIEHUSI of RoK
XanbIKapanslK Kayinci3aik +
MesxnyHapo/Has 6e30MacHOCTh
International Security
Moayab —Iunsomatust | TypKHUsSHBIH CBIPTKBI casicaTbl/ BHelHsist +
JKIHE FAJIaM/IbIK nonmtrka Typuun/ Foreign Policy of
MaceJiesiep /MoayJib — Turkey
JumiioMaTus u JlMrioMaTUsUIIBIK KysKaTTama/ +
rj100ajabHbIe JlurutomMaTrveckast JOKyMeHTanus/
npo6emsi / Module — Diplomatic Documentation
Diplomacy and Global | Xanerkapansik KaTeiHacTapIbIH Ka3ipri +
Issues ke3zeri mocesenepi/ CoBpeMeHHbIE
po0IIeMbI MEKXAYHAPOAHBIX OTHOIICHUI/
Contemporary Problems of International
Relations
Monyib- Koram xane Kasipri onemzeri YITTHIK jKOHE
casicat/Moay.ib- STHUKAIBIK Macenenep/ HanronansHbie n
O01ecTBO M STHHUYECKHE MPOOIJIEMBI B COBPEMEHHOM
MOJIUTHKA/ mupe/ Modern National and Ethnic
Module- Society and Problems
politics Cascat conuosoruscel/ [lomutnueckas +
conmosorust/ Political Sociology
Mopayanb- ’Kahangany Casicu reorpadus/ [Tomutnaeckas +
JKOHE MHTErPAHUSIIbIK reorpa¢us/ Political Geography
yaepictep/ /MoayJib- XanbpIKapajblK KaTbIHACTAp JKOHE +
T'100anu3anus u XKahaunany/ MexayHapoaHbie
HWHTerpanmonHbie otHotreHus u ['mobanmzarms/
npouecchl / Module - International Relations and Globalization
Globalization and Typki Jlynuecinne +
Integration Processes HHTETpauusuIbIKy aepictep/ IHTErpalinoHH
pIe rporecchl B TIopkckoM Mupe/
Integration Processes in Turkic World
OneMJIiK YKOHOMHKa xoHe XK/ +
MupoBasi 5JKOHOMHKA ¥ MEXIyHap OJHbIE
sKoHOMHYeckue oTHomeHus/World
Economy and International Economic
Relations
Monyas — Kazakcran Junnomatus tapuxel/ Mcropus +
Jumiomarusichbl / Junnomaruu/ History of Diplomasy
Moayab —/lumitomatust | Kasakcran PecrnyOniKachIHbIH + +
Kazaxcrana / Module — | Jlunnmomaruscel/ Junnomatus
Kazakhstan diplomacy | Pecny6muxu Kazaxcran/ Diplomacy of
the Republic of Kazakhstan
Typxus-Eypoma Onarsl KapbiM- +
kaTbiHacTapbl/ OtaoureHus Typuuu ¢
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Esponeiickum Corozom/ Turkey-
European Union relations
MopnyJib- Oaemaik KprtaiigplH cBIpTKEI casicaTbl/ BHenHss +
aKTOpPJApABIH CHIPTKBI | nonutuka Kuras/ Foreign policy of China
casicaTel/Moayiab- Peceiinin chIpTKEI casicaTsl/ BHemHss +
BHewmHss moIuTHKA nonutuka Poccun/ Foreign policy of
MHPOBBIX aKTOPOB/ Russia
Module - Foreign AJTBITI eNjIepIiH CHIPTKBI CasCaThl JKIHE +
policy of world actors TexHoNorks/ BHEIHsAS MoNTuTHKA
BelyIMX cTpaH U TexHonorust/Developed
countries' foreign policy and technology
Moayas — OHJIPICTIK ITPAKTUKA T/ +
JIMIIOMATHSIIBIK MMPOU3BOACTBEHHAS ITPAKTUKA
KeJIicco3/1ep JkoHe IIeT I/ INDUSTRIAL PRACTICE I
Tiagepi/ Moayas- JMIutoMaTHsUIIBIK Keicco3aepai
JluniomaTnyeckue KYpriszyaiq tocinpepi/ TexHuka BeaeHus
TeperoBopsI U JHUTUIOMATHIECKUX
HHOCTPAHHBIE A3bIKH/ neperosopos/Technology of conducting
Module- Biplomatic diplomatic negotiations
negotiations and JIUMnoMaTHSIIBIK et Timi I/
foreign languages WHOCTpaHHBIH S3bIK JUIIOMATHY €CKOM
nepenucku I/ Foreign Language of
Diplomatic Correspondence |
Moayas —Casicat :xne | Cascu ke3kapacrtap tapuxsl/ Mctopus +
TUIJIOMATHSJIBIK IIET nonutrdeckux B3rmsinos/History of
Tini/ MoayJib- Political Thought
Moautnka n JurutoMaTusielk mret timi 11/ +
HMHOCTPAHHBII A3BIK WHocTpaHHBIH A3BIK AUTUIOMATUYECKOM
JAUTJIOMATHYECKH I nepenucku 11/ Foreign Language of
nepenucku/ Module- Diplomatic Correspondence Il
Policy and foreign OHJIIPICTIK ITPAKTUKA 11/ +
language diplomatic IMPOU3BO/ICTBEHHAS TIPAKTUKA
correspondence 1I/ INDUSTRIAL PRACTICE II
Monyab-Eypona Jlamy1iiel engepaid ChIpTKBI cascaTbl/
MeMJIeKTTepiHiH Brensss nonuTHKa pa3BUBAIOIINXCS
CBIPTKBI casicaThl/ crpan/ Foreign Folicy of Emerging
Moaynb- BHemHsist Countries
MOJIUTHKA Eypomna memiiekeTTepiHiH cascH xyieci +
EBponeiickux JKOHE CBIPTKHI casicarsl/ [TonuTrueckas
rocynapcrs/ Module- cHCTeMa M BHEIIHSS TTOJUTHKA
European countries EBporneiickux rocynapcrs/ Political
foreign policy Structure and Foreign Policy of European
Countries
OH/IPICTIK ITPAKTHUKA 111/ + +
I[MPOU3BO/ICTBEHHAS TTPAKTHUKA
11I/ INDUSTRIAL PRACTICE III
JUITJIIOMAJIABI ITPAKTUKA/ +
MPEAJUITVIOMHAS ITPAKTUKA/
PRE-GRADUATION PRACTICAL
TRAINING
MoayJib- AKHapaTTbIK AxnaparteIk Tajnay/ UadopmannoHHbrit +
Kayinciznix/Moay.ib- ananmn3/ Information analysis
HUudopmaumnonnas Kubepkayincizaix/ KubepoezomnacHocts/ +
6e30MaCHOCTH Cyber security
Module- Information
Security
Monayiab- dumuomatusi | Ludpasr numnomatust/ Ludposast +
JKIHE aknaparteik | jaumioMarus/ Digital Diplomacy
peBosonusi/ Moaynb- AKIapaTThIK PeBONIONHNs kaHe 21- +
Juniomartus M | FaceIpia Kayim-katepiep/
uHpopManuonnas WupopmaionHas peBOJIONHS H YIPO3bl
pesoionusi/  Module- | 21-seke/ Information Revolution and 21st
Diplomacy and the | Century Threats
Information Revolution
KopbIThIHIBI JIMTIoMABIK KYMBICTBI, JTUIIOMJIBIK
aTrectaTrray Moaymi/ / KOOaHBI JKa3y »JKOHE KOpray Hemece
Moaynb uToroBas KeILEeH/li eMTUXaH TarchIpy/
arrectanus/ Module of | /Hanmcanme W  3ammra  AUIUIOMHOMN
Final Attestation paboTHI, AUILIOMHOTO TIPOEKTA WITH + + +
MOATOTOBKA M  c/laya KOMIUIEKCHOTO
oK3aMeHa /
Writing and defending a diploma work,
diploma project or preparing and passing
of Complex exam
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Discipline description
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ITon araysl/ HazBanue
nucnHmInabl/ Name of

the discipline

TTonHiH KbICKALIA CHIIATTAMACHI/
Kpartkoe onucanue AuCHUNIAHBI/
Brief description of the discipline

Kpeaurt
caHbl/
Koanue
CTBO
KpeauT
oB/
Numbe
r of
credits

OH/
PO/
LO

Memneke

mmix mindemmi modyas/ I'ocyoapcmeennwtii 06s3amenvhwtii modyw/ State Mandatory Modul

Kazakcranubsig
Kazipri 3aMaH
TapuXbl

[Tonnin Makcatsl - OTaHABIK TApUXTHI OKYIBIH TYKBIPBIMIAMAIIBIK HETi3IepiH,
KOFaMHBIH Tapuxu OumiMiH, Ka3ak MeMIeKeTTLNriHiH Tapuxu Oacraymapsl MeH
Ca0aKTaCTHIFBIH, MEMIICKETTIH CasiCH, OJISyMETTIK-9KOHOMHKAJBIK KOHE MOICHH
JaMYBIHBIH 3aHABUIBIKTApbIH, Ka3zakcTaHHBIH Ka3ipri 3aMaH TapUXbIHBIH TapuXd
JepekTepi MeH TapuxXHamachlH, "Tapuxu caHaHBl — KaJbIITacTHIPYIBIH"
TYKBIPHIMIIAMACHIH JKOHE oJIeMIIK-TapUXH yJepicrep cabaKTacTBIFBIHIA Ka3ipri
OtaH TapuXbIHBIH FBUIBIMH TY)KBIPBIMZAaMachl MEH 3aHJIapblH OOBEKTHBTI TypAe
KapacThIpajpl.

CoBpemeHHas
HCTOpHUS
Kazaxcrana

Ilens IUCIUIUIMHBI - U3yYeHUE KOHLENTYaIbHBIX OCHOB MCTOPHYECKHX 3HAHUN M
nccnenoBaHusi OTEUeCTBEHHOH HCTOPHH, UCTOKOB M TIIPEEMCTBEHHOCTH Ka3aXCKOH
TOCYIapCTBEHHOCTH, 3aKOHOMEpHOCTel TIOTUTHYECKOTO, COLIMAITEHO-
9KOHOMHYECKOr0 M KYIbTYPHOI'O Pa3BHTHS TOCYNAapCTBA, aKTYaJIbHBIX MPOGIEM
ucropur coBpeMeHHoro Kasaxcrana, "KoHUENIMH CTaHOBJICHHS HCTOPHYECKOTO
Co3HaHMA",  MCTOPHH cOBpeMeHHOro KazaxcraHa B KOHTEKCTE BCEMHPHO-
HCTOPUYECKUX TPOLECCOB, a TAKXKE UCTOPUYECKUX MCTOYHMKOB ¥ HCTOpHOrpadun
coBpeMeHHoit ucropun Kasaxcrana

Contemporary
History of
Kazakhstan

The purpose of the discipline - study of the conceptual foundations of historical
knowledge and research of National history, the origins and continuity of Kazakh
statehood, the patterns of political, socio-economic and cultural development of the
state, the urgent problems of the history of modern Kazakhstan, the "Concept of
the formation of historical consciousness”, the history of modern Kazakhstan in the
context of world-historical processes, as well as historical sources and
historiography of the modern history of Kazakhstan.

5
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dunocodust

[onHiH MaxcaThl - Oonamax MaMaHHBIH (HIOCOQUSIIBIK MOJACHUETIHIH KOFaphl
JeHreiliH JKOHE palMOHAIABI OMNAyblH KaJBIITACTBIPY, Ka3ipri 3aMaHFbI
OYHHETaHBIMIBIK MOCENIeNIepAiH MOHIH, OJIapJblH Ke3aepi MEH IIeUlylIiH
TCOPWSUIBIK ~ HYCKAIapblH, COHAAM-aK agamMaap KbI3METiHIH MaKCaTTapblH,
Kypajijapsl MEH CHMATBIH aHBIKTAWTBIH KaFuAaTTap MeH HAeangapibl Iypbic
TYCiHy 00JIbIT TaObLIA/IBI.

durocodust

Henp muciyIuinHel - cOpMUPOBATh BBICOKHH YpOBEHb (Pritoco)CKoil KYIbTYphI U
PALMOHATBHOrO MBIILICHHST OYyIYIIEro CIELHANiCTa, NPABUIBHOIO MOHUMAHUS
CYIIHOCTH COBPEMEHHBIX MHPOBO33PEHYCCKHX MPOOIEM, HX HCTOYHHKOB H
TEOPETUYECKUX BAapHAHTOB pCLICHWS, a TaKkKe NPUHLMIOB M HACAIOB,
OMpPEETSIOMINX [ENTH, CPSACTBA U XapaKTep ACATEILHOCTH JIFOICH.

Philosophy

The purpose of the discipline is the formation of a high level of philosophical
culture and rational thinking of a future specialist, a correct understanding of the
essence of modern worldview problems, their sources and theoretical solutions, as
well as principles and ideals that determine the goals, means and nature of people's
activities.

1,3

Ileren Timi

Ionniy Makcatbl: JKeTKUTIKTI JeHreiae Ke3IenreH KapbIM-KAThIHACTBIH €H KeH
TapajfaH CTaHIAPTTBIK JKaFIasTTapbIHAAFbl HAKTHI KOMMYHHKATHBTIK MiHAETTEpIi
LIeIIyre CyHeHe OTBIPBIN, TUINIK MarepHajspl e3repTy, KyOBbUITY JKOHE
GailaHBICTBIPY KaOilleTi MeH JaspiIbIFbIH KANbINTACThIpaabl. ba3amblK KeTKITIKTI
JCHreiHe CTYIeHTTEP/iH KabileTTepiH KalbINTacThIPy KypChIH OKY OapbIChIH/IA:
e3iHiH KaObU1ay ToxipuOeci, Oaranmay Kyi#eci eneriHeH OTKi3y JKOHE TallKbLIay
apKbLIbI OKY TaKbIphIObI OOWBIHIIA ©3 KO3KapachlH Oungipy (oneymerTik-
TYPMBICTBIK, QJI€yMETTIK-MoJ[CHUCANANAp) JaFAbLIaphIH MEHrepyre KabinerTi.
BaszanblK CTaHAAapTTHIK ACHreWIe TN JKYHECiH JKOHE OHBI MOJCHUETAPAIIBIK-
KOMMYHHKATHBTIK OPEKETTE KOJJIaHY TOCUIIEpiH MEHTepei.

MHocTpaHHBIHN SA3BIK

I_[CJ'II: JUCHUILIMHBI: Ha J3Tane€ AOCTaTOYHOIrO0 YPOBHSA (l)OpMI/[pyCTCﬂ CIIOCOOHOCTh U
TOTOBHOCTH BapbUpOBaTh U KOM6PIHPIPOB3TL SI3BIKOBOM MaTepuajl, OpPHECHTHPYAChH Ha
PEeUICHNE KOHKPETHBIX KOMMYHUKATUBHBIX

10
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3aja4 B HanboJiee paclpOCTPaHEHHBIX CTAHAPTHBIX CUTYaIUsIX OOIICHHS .

Ha pocratouHo 0a30BOM YpOBHE B IIPOLECCe H3YUCHHUS Kypca CTYACHTHI JOJDKHEL
BEICKA3bIBATh CBOI0 TOYKY 3PEHHS II0 Y4eOHOH TeMe C OOCYKAEHHEM U IpeIOMIJICHHEM
4yepe3 COOCTBEHHBIH OIBIT BOCIIPUSTHS, CHCTEMY OLIEHOK (COLHAIbHO-OBITOBAsI, COLUAIEHO-
KyJbTYypHas cepsr).

Ha ypoBHe 6a30BOH CTaHAAPTHOCTHSBIISIOTCIOBIAJCHAEC CHCTEMOH sS3bIKa M CIIOCOOaMU ee
HCHOJIb30BAHHS B MEKKYJIbTYPHO-KOMMYHHKATHBHOI €SI TEIIEHOCTH.

Foreign Language

The purpose of the discipline: At sufficient level ability and readiness to vary and combine
language material is formed, focusing on solving specific communication problems in the
most common standard communication situations.

At a fairly basic level in the process of studying the course, students should: express their
point of view on the academic topic with discussion and refraction through their own
experience of perception, a grading system (social, social, cultural spheres).

At the basic standard level are mastering the language system and how it can be used in
intercultural communication activities.

interpersonal communication systems in society as an integral part of the interdisciplinary
module of socio-political knowledge, understanding the nature of society, its groups and
institutions. It provides

Kaszak Timi BarnmapnamaHbIH MakcaThl Ka3ak TiniHae Al - KapamaiiiM JeHred OoiblHIIA Ka3aK TiTiH 10 ]_7 2

(OpBIC TONTApHI meT Tini peringe OKHTBIH Oiim aNylWbIIapraxone A2, Bl, B2, Cl 6iJ'['iKTiJ'IiK z[el—[r;ﬁil—l;

i) colikec ceiisiey opeKeTiHiH OapiblK Typliepi OOMbIHIIA KOMMYHUKATUBTIK KY3bIPETTUIKTI
KaJIBIIITAaCTBIPY apPKBLJIbI QJ'leMCTTiK, MoACHUETApAJIBIK, KociOon kxoHe KapbIM-KaTbIHAC
KypaJibl peTiH[[e Ka3aK YJITTBIK Ms}:leHHeTi TYPFBICBIHAH KasakK TUTIH canaibl MCHFpr}:{i
KaMTaMachl3 eTy OoJblIcaHaNabl.

Kazaxckuii s3bIK Ilenp mporpamMmbl it 00y4YaIOMIMXCS, U3YYAIONIMX Ka3aXCKHH SI3bIK KaK MHOCTPAHHBIA 1O

(11 pycckux MIPOCTOMY ypPOBHIO Al Ha Ka3aXxCKOM sI3bIKE U B COOTBETCTBHHU C YPOBHEM KBanupukanuu A2,

rpynm) B1, B2, 91 obecrieyeHmne “Kal{eCTBeHHOFO OCBOEHHUSI Ka3aXCKOIo s3blKa C TOYKH 3PEHUS
Ka3aXCKOH HallMOHAJIbHOH KYJIbTYPBHI, KakK conuaabHOrO, MEXKYJIBTYPHOTO,
npo()ecCHOHANBHOr0 M CcpejcTBa OOIIeHNs depe3 (HOpMHUpPOBaHHE KOMMYHHKATHBHON
KOMIICTCHIIMHU 110 BCEM BUIaM pequoﬁ JCATCIIbHOCTH.

Kazakh Language The purpose of the program for students who study the Kazakh language as a foreign

(for Russian groups) | language at a simple level Al in the Kazakh language and in accordance with the
qualification level A2, B1, B2, C1 is to ensure quality development of the Kazakh language
from the point of view of the Kazakh national culture as a social, intercultural, professional
and means of communication through the formation of communicative competence in all
types of speech activity.

Opbic Tini [ToHHIH MakcaTbl - MaiiJajaHpUTybl MeH TpaHcdepTi enai JKaHFBIPTYABI JKOHE OoJarrak

(Ka3ak TONTapsl YIIiH) | MaMaHAApAbIH TYJFAJIBIK MAaHCAITHIK 6CYiH KAMTaMachl3 €Tyre KabijeTTi aJieMIiK qeHreineri
O11iM MEH O03BIK 3aMaHayH TE€XHOJIOTMSIAPAbI TAPaTyIIbIChl PETIH/ET] dJeM/IiK MOICHUET TIeH
TUIEpPre TOJICPAHTTHl KAPbIM-KaTHIHACTBI, YJITTBIK CaHa MEH MOJIEHM KOJ Herisinie
MHTEPHALMOHAIN3M CalachlH JaMbITYAbl OOJDKANTBIH pyXaHH MOJEPHU3ALMIAYIBIH
JKAMBIYITTBIK ~ WACACHIHBIH ~ KOHTEKCTIHAE CTYAEHTTEPIIH JICYyMETTIK-TyMaHUTaPJIbIK
JAYHUCTAHBIMBIH KAJIBIIITACTBIPY.

Pyccknit s13p1k Henbto quctuIuiMHbl sABisieTcs GOpMUPOBAHHE COLMAIBHO-TYMAHUTAPHOI'O MHPOBO33PEHHS

(nas Ka3aXCKUX | CTYACHTOB B  KOHTEKCTE€ OOLICHALIMOHAJIBHOM MJEHM  JIyXOBHOH  MOJEpHHU3ALUH,

rpym) MPEANOoNaraoue pa3BUTHE HAa OCHOBE HAI[MOHAJIBHOIO CO3HAHUS M KyJIbTYPHOTO Koja
Ka4yeCTB MHTCPHALMOHAIM3MA, TOJICPAHTHOI' O OTHOLICHHUSA K MUPOBBIM KYJIBTYpaM U A3BIKAM
KaK TpaHCISITOpaM 3HAaHUM MHPOBOIO YPOBHS, NEPEJOBBIX COBPEMEHHBIX TEXHOJOTHUH,
HCIIOJIb30BaHUE U TPAaHCHEPT KOTOPHIX CIOCOOHBI O0ECIEYNTh MOJCPHU3ALMIO CTPAHBI U
JINYHOCTHBIH KapbepHBIH POCT OyIyHNIMX CIIELUATHCTOB.

Russian Language The purpose of the discipline is to form a socio-humanitarian Outlook of students in the

(for Kazakh groups) context of the national idea of spiritual modernization, which involves the development of the
national consciousness and cultural code of the qualities of internationalism, tolerant attitude
to world cultures and languages as translators of world-class knowledge, advanced modern
technologies, the use and transfer of which are able to ensure the modernization of the
country and personal career growth of future specialists.

AKMnapaTThIK TTonHiHy MaKCaTbl Keke Kocioun cajarapblHAa AKIapaTThIK-KOMMYHUKAIMIIBIK 5 1

KOMM YHUKAIUAIBIK TEXHOJOTHSIAPJBIH TYPJIEPiH: MHTEPHET-PeCypCTappbl, aKmaparThl i3aey, cakTay, KOpray,

TEXHOJIOTHsIIap Oackapy JXoHE TapaTy JKeHIHJAeri OYITTBHI KOHE MOOWJIBII CEepBUCTEpIl MaiaanaHyabl
yiipereni, caHIbIK TEXHOJIOTUSIIAP apKBLIbI aKIapaTThl )KUHAY JKOHE Oepy TocliaepiH Tannay
KaOiJIeTiH KaJIBINTaCThIPAbI.

WudopmaronHo- Henbto auctmIuMHbl ¢HOPMHUPOBATH HCIOJIB30BAHUE B JIMUHOH JEATENLHOCTH Pa3JIMYHbIC

KOMMYHHMKAallUOHHBIE BHJIbI HHPOPMAIIMOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHI: HHTEPHET-PECYPChl, 00JIaYyHbIe U

TEXHOJIOTHHU (Ha MOOMJIBHBIE CEPBHCHI 110 MOMCKY, XPAHEHHIO, 3AIUTE U PACHPOCTPaHEHHE HHPOPMALIH.

AHTIIUICKOM SI3BIKE)

Information and The purpose of the discipline is to form the use in personal activities of various types of

communication information and communication technologies: Internet resources, cloud and mobile services

technology (English) for the search, storage, protection and dissemination of information.

OJIeyMeTTiK GiTiM KdHe caayaTThl OMip caaTbl Moay. i/ Moayib counaabHbIX 3HAHMIT U 310poBoro odpasa :ku3uu/ Module of social-
knowledge and healthy lifestyle

aneyMeTTaHy TIoHHIH MaKcaThl - QNeyMETTIK-casicH OiTIMHIH MOHAPAJIBIK MOy Kypamaac 6edmiri peTinae 8 ]_, 3
KOFaMJIaFbl TYJIFaapaliblK KapbIM-KaThIHAC JKYHENIepiH CBIHU TYCIHY/li, KOFaMHBIH TAOMFaTBIH,
OHBIH TONTAaphl MEH MHCTUTYTTApbIH Oiny KaOileTiH KanbmTacTeipyra OarbiTTanrad. O
MaKpO- XKOHE MHKPO JICyMETTaHYJIBIK POLIECTEP/Ii TYCIHYIi KAMTaMachl3 eTeli.

Coumonorus enb MUCHUIUIMHBL - CHOPMHPOBATH CIIOCOOHOCTH K KPUTHYECKOMY MOHUMAHHUIO CHCTEM
MEKIIHYHOCTHOT O 06HIBHI/I$I B 06IJ_ICCTB6 KaK COCTaBHOH 4YacTH MEKIAUCIHUIIIIMHAPHOT' O
MOAyJIsT CONHUATIBHO-TIOJUTUYECKOTO 3HAHUS, IMTO3HAHUIO IIPUPOIBL OGI].ISCTBa, €ro rpyom u
MHCTUTYTOB. OH06BCHB‘{HBaeTHOHI/IMaHI/ICMaKpO - UIMHKPO-COIHNOJIOTHYECKUXIIPOLIECCOB.

Sociology The subject of “sociology” is aimed at developing the ability to critically understand
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an understanding of macro - and micro-sociological processes.

CasicatTany

IToHHIH MaKcaThI - AJICyMeTTIiK-casic OLIIMHIH IoHapaJIbIK MOy Kypamaac Oediri perinne
casCH OKyHelepAi CBIHH TYCIHYAi, casCaTTBIH TYIKi HeEri3iH, casCH TONTAapel MeH
HHCTUTYTTaphlH Oily KaOilleTiH KaiubITacTelpyra OarbiTranmFaH. O iIMIKicasCH JKOHE
CBIPTKBICAsICH IIPOLIECTEp/Li TYCIHYII KAMTaMachl3 eTe/.

Ilomuronorust

HCHL JUCOUILINHBL - CCIJOpMI/IpOBaTI) CIIOCOOHOCTH K KPUTHYECKOMY IIOHHMaHUIO
MOJIMTUYCCKUX CHUCTEM KaK COCTaBHOW YacTH MEKIUCHUIITIMHAPHOTO MOAYJISA COLMAJIbHO-
NOJIMTUYECCKOr0 3HAaHUA, NMO3HAHUIO CYTU ITOJMTUKH, MOJIUTUYECCKUX I'PYHII U UHCTUTYTOB.
OHO6CC]’IC‘{I/IBae’THOHI/IMaHI/IGBHyTpI/Il'[OJ'[I/[TI/[‘{SCKI/[XI/IBHCIHHCHOJ’IHTH‘{ CCKUXIIPOLIECCOB.

Politology

The subject of “political science” is aimed at developing the ability for a critical
understanding of political systems as part of an interdisciplinary module of socio-political
knowledge, knowledge of the essence of politics, political groups and institutions. It provides
an understanding the processes of domestic and foreign policy.

Mopenuerrany

HSHHiH MakcaThbl - MQZ[SHI/ICTTiK COMKECTIKTI KaJIBIIITaCThIPY apKblIbl KOFaMbIK CaHAaHbI
JKaHFBIPTYAbIH Herizi peTin[e QJ'[eyMeTTiK-l"yMaHI/[TapHBIK AYHUETAHBIM/IBI daMbITy¥Fa,
MIICHU HpOLIeCTepI[iH TaOUFaThIH TYCiHyl"e Heris}:{enreH MOIICHU mafﬂaﬁnapzu,l Tajigay MEH
6aranayra, MOICHU HbICAaHAAPAbIH epekmeniKTepiHe, MQJICHUETApAJIbIK KapbIM-KaTbIHACTa
MOJICHU KYHBUIBIKTaPAbIH peniHe Hel"i?»):leﬂl"el—l.

Kynsryponorus

Llens AUCIMIUTMHBI - cHOPMUPOBATH KYJIBTYPHYIO HICHTHYHOCTh, OCHOBAHHYIO HA Pa3BHTHH
COLMAIBHO-TYMaHUTAPHOIO MHPOBO33PEHHS, aHAIU3C U OLCHKE KYJIbTYpPHBIX COOBITHI,
OCHOBaHHBIX Ha MOHUMAaHHUU XapaKTepa KyJIbTYPHBIX IPOLECCOB, KYJIbTYPHBIX 0COOEHHOCTEH
U POJIU KYJIbTYPHBIX LIEHHOCTEH B MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHKALIMH.

Culturology

The subject “Culturology” is based on the formation of cultural identity, based on the
development of the social and humanitarian worldview, analysis and evaluation of cultural
events based on an understanding of the nature of cultural processes, cultural characteristics
and the role of cultural values in intercultural communication.

TIcuxomorus

[ToHHiH MakcaTbl- OojamaK MaMaHAApAbIH KOCIOM-IeJarorukajiblk >KOHE MCHXOJIOTHSIIBIK
MOJICHMETIHIH HETi3iH KaJIbINTaCTBIPy, MCHUXOJIOTHS FBUIBIMIAPBIHBIH HETi3fiepiH urepyre
XKOHE ONapAbl KOCiOM MiHIETTEpiH MICIIyre KATBICTBI INbIFAPMALIBUIBIK JaibIHIBIFBIH
KaJILIITaCTBIPY, KaJMbl MCUXONOrHs KypChIHJIA ajiFaH OinimMaepi MeH 3epTTey Aarablaapbl
HEri3iHAe IICHXOJIOTHSJIBIK  OHJayblH JaMbITy, INpakTHKalIblK cabak mpoueciHae
TICHXOJIOTHSUIBIK KYOBUIBICTAP/IbI JKYH €l TaJIay/ia enTiliK IeH IaFIbIHbI KAJIbINTaCThIPy.

TIcuxomorus

Llenp  IUCUUIUIMHBI-)OPMUPOBAHUE  OCHOB  NPO(ECCHOHANBHO-TIEArOTUYECKOH |
TNICUXOJIOTUYECKOH  KyJbTYphl OyIyIMX CIENUaTucToB, (OpPMUPOBAHHE TBOPYECKOH
TOTOBHOCTH K OCBOEHHIO OCHOB NCHXOJIOTHYECKHX HAYK H PENICHHIO HX MPO(ECCHOHATBHBIX
3a/1a4, pa3BUTUE TMCHXOJOIMYECKOrO MBINUICHHS HA OCHOBE IOJYYCHHBIX 3HAHUH M
HCCIIE/IOBATEIbCKUX HABBIKOB B Kypce oOIIeH ICHXON0ruM, (OPMHPOBAHME yMEHHH u
HABBIKOB CHCTEMHOTO aHallM3a IICHXONOTMYECKHX SABJEHMI B TIporecce NpaKTHYECKOro
3aHATHSA.

Psychology

The purpose of the discipline is to form the foundations of professional-pedagogical and
psychological culture of future specialists, to form a creative readiness to master the basics of
psychological Sciences and solve their professional problems, to develop psychological
thinking based on the knowledge and research skills obtained in the course of General
psychology, to form skills for system analysis of psychological phenomena in the course of
practical training.

1,3

1,3

1,3

10.

JleHe IBIHBIKTBIPY

BinimMrepiepain kaciOu eHOEKKe KaOLICTTIIrH apTThIPY, JICHE IIBIHBIKTHIPY JKOHE
CIIOPTIIEH aHHAIBICTHIPY apKBUIbI aF3aHBbIH KOJAHCHI3 (haKTOPIapBIHBIH SCepiHe
KeIepriCiH apTTeipa OTBIPBIN, MACHCAYJBIFBIH HBIFAWTY JKOHE ICHXHKAIBIK
TYPaKTBUIBIKTBI, KaHCapIIbIK [EH KAXKBIPIBIKTHI KAJIBIITACTHIPY OONBIN TaOBUIAABL.

Dduznyeckas
KyJIbTYpa

IocpencrBoM 3aHsThil  (QU3NUYECKOM KyNbTypO M CHOPTOM Y CTYACHTOB
(dopmupyrorest npodeccHoHaNbHbIE CIIOCOOHOCTH, HACTOHYMBOCTh U PELIMMOCTb,
YKpEIUIsieTCsl  3[0pOBbE, OBBIIIAETCS YCTOWYMBOCTh K  HEOIAaronpUsTHBIM
(axropam,a TaKKepa3BUBAETCS IICUXUYECKasl CTAOMIbHOCTb.

Physical Culture

Through physical education and sports, students form professional abilities,
perseverance and determination, health is strengthened, resistance to adverse
factors is increased, and mental stability also develops.

11.

DKOHOMHKA,
KOCIMKEPIiK  JKoHEe
OusHec Heri3aepi

IonHiH MakcaTbl - YKOHOMHKAHBI OKY/bIH TEOPUSUIBIK HETi3/epiH, KOCIKepIIik,
KOCIMKep/IiH ic-opeKeTTepi, KOCIKepIiK IiCTiH Typiepi, YHbIMAACTBIPY dIicTepi,
TaKTHKAChI, CTPATETHsCHI, KACIITKEPITiK O9CEKENeCTIiK, ToyeKell MeH Ou3Hec OitiMiH,
OM3HEC-)KOCIAPABIH KYPBUIBIMBIH, MAa3MyHBIH, JKOHE YITTHIK OKOHOMHKAHBIH
cajanmapblHIa OoCeKeHi KYIISHWTY jKaFJalbIHIaFbl KOCIMKEPIIKTIH KoHe Ou3Hec—
JKOCTIAP/Bl KYPYAbIH TEOPHUSUIBIK, OJICTEMENIK JKOHE TXIpHOeNmiK Herizaepi
KapacThIPbLIAIBL.

DKOHOMHKA,
OCHOBBI
[Ipennpunumarensc
TBa U Ou3Heca

Lenp IUCUMIIUHBI-U3YYEHHE TEOPETHYECKUX OCHOB HW3YYECHHS HKOHOMHKH,
MIPEeINPUHUMATEIBCKUX NICUCTBHUNA, BUAOB MPEANPHHUMATEILCKON AEATeNbHOCTH,
METOJIOB OpraHu3alny, TaKTHKH, CTpaTeruy, MpeATTPUHUM ATEIECKOM
KOHKYPEHIIMH, PUCKOB M OWM3HeC-3HAHUH, CTPYKTYpBI, COlepKaHusl OU3Hec—TUIaHa
U TEOPETHYECKUX, METOJMUYECKUX U MPAKTHYECKUX OCHOB IPEANPUHUMATEIBCTBA U
COCTaBNICHHsI OW3HEC-TUIAaHA B YCIOBHSX YCWJICHHS KOHKYPEHIMH B OTPACIIX
HaAIIMOHAJBHON SKOHOMHMKH.

Economics,
Fundamentals of
Entrepreneurship
and business

The purpose of the discipline is to study the theoretical foundations of the study of
Economics, business actions, types of business activities, methods of organization,
tactics, strategy, business competition, risks and business knowledge, the structure,
content of the business plan and the theoretical, methodological and practical
foundations of entrepreneurship and business plan development in the context of
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increased competition in the national economy.

12.

DKonorus JKOHE
eMip Kayirci3airi

[ToHHIH MakcaThl - SKOJOTHSUIBIK TAHBIMBI KaJbINTACTHIpa OTHIPHII, aJaMHBIH
TIPIIJIK €Ty OpTachIMEH apachlHAAFbl XKApaKaTChI3 KAyiICi3MiKKe CTyAEHTTEepAi
nmarmsuTaHaslpy. Kypera Kopimaran opTaHBI KOpFay SkKoHE TaOWFH pecypcTapibl
THIMI MafgataHyaslH —3aMaHayd TocUiiepi OOHBIHINIA TEOPHSIBIK JKOHE
MPAaKTUKAIBIK OUTIMAI KaJbINTACTBIpa OTHIPHIN, amarTaplaH J>KoHE JyIeH
3i3ananapiat, KapchbUIaCThIH JKOI0 KypasapblHaH KOPFaHy MaKCaTbIHJA XaJIbIKThI
KOpFayZbIH 9JlicTepl MeH KYTKapy *KYMbICTapbIH YHBIMIACTHIPY KapacThIPbLIa bl

DKoJIOrus 1
0€e30IMacHOCTh
KU3HEIAEATETLHOCT
"

Hens qucnumvHbl - GOPMUPOBAHKE KOJIOIMYECKUX 3HAHWM, YMEHUH M HaBBIKOB
0e30IacHOCTH YeJIoBeKa Co cpesloil obutanus. B kypce paccMaTpuBaroTCst METOJIBI
3alIUTHl HACENICHWs], OpTaHM3alMsl CIacaTeNbHBIX PaboT, 3aIIUTHl OT aBapuil U
CTUXUHMHBIX OENCTBHH, CPEACTB JHMKBUAAIMK IPOTHBHHKA C (HOPMHPOBAHUEM
TEOPEeTHYeCKHX W MPAKTUYECKUX 3HAHMM 110 COBPEMEHHBIM  MeTOlaM
PaLMOHAIBFHOTO HCIIOIb30BaHMS IPHPOIHBIX PECYPCOB M OXpaHE OKPYKAIOIIeH
CpEIbl.

Ecology and life
safety

The purpose of discipline to form environmental knowledge, skills, human security
with environment. Course covers methods of protecting the population,
organization of rescue operations, protection from accidents, natural disasters,
means eliminating the enemy with formation of theoretical, practical knowledge on
modern methods of rational use natural resources and environmental protection.

13.

KembacmbuisIk
TEOPUSICHI

[ToHHIH MaKcaThl - JOCTYPI, 3aMaHayH JKOHE Ka3ipri KemoOacIIbUIBIK TEOPHsIIaphl
MEH TACUIZEpiH 3epTTed OTBIPBIN, OapibIK AacCMeKTiAepiH TYCIHyre MYMKIHIIK
OepyMeH Karap, OCHl TeOpUsUlap MEH Tocijjuep HIeHOepiHAeri KemOacIIbUIBIK
MiHE3-KYIBIKTEl TaJZay YIIH OiUTiM MeH aarapuiapasl urepy KaxkeT. COHbIMEH
KaTap, OChl TEOPHsUIAP.Ibl MPAKTHKAAa KOJIaHa aJlajibl.

Teopus nmunepcTsa

Lenp MUCHMIUIMHBI - HOMHUMO OOECNEUECHHs MOHUMAHUS BCEX AaClEKTOB ITyTEM
H3y4deHHs TPAJULHOHHBIX U COBPEMEHHBIX TEOPUH M MOJAXOAOB K JHAEPCTBY, OHO
JIaeT 3HaHWs U HAaBBIKYU JUI aHAJIM3a TOBEICHHS JIUAEPOB B PAMKaX 3THX TEOpUil U
nozxonoB. Kpome Toro, y HuX OyJeT BO3MOXKHOCTD NIPUMEHEHHUS 3THX TEOpUH Ha
MTPaKTHKE.

Theories of
Leadership

The purpose of the discipline is, in addition to providing an understanding of all
aspects by studying traditional and modern theories and approaches to leadership,
it provides knowledge and skills for analyzing the behavior of leaders within the
framework of these theories and approaches. In addition, they will have the
opportunity to put these theories into practice.

14.

Kaci6u mudypibix

HQHHiH MaKCaThbl- aKIapaTThIK-KOMM YHUKAUAJIBIK TEXHOJIOTIUsJ1ap

TEXHOJIOTHSUIAP TYpJepiH, aKmaparTsl KOPFayAblH TEOPUSUIBIK HETi3OepiH, aKmapaTThl alyIblH,
CaKTayIblH, OHJCYIIH HETri3ri SicTepiH, TACUIIepiH, 3amMaHayd KOMIIBIOTEPIiK
JKOHE aKIapaTThIK TEXHOJOrMsUIap KypaiaapblH MEHrepy KociOH KbI3MET Kypalibl
peTiH/ie KOMIBIOTEPMEH JKYMBIC iCTey JaFabLIapbl MEHIepY.

Ipodeccronansupl | Llenb IUCLMIITMHBI-OBAAACHHE BHAAMH HH(POPMALMOHHO-KOMMYHHUKAIMOHHBIX

e uudpoBsie TEXHOJIOIHil, TEOPETHICCKUMU OCHOBAMHU

TEXHOJIOTHU 3aIUTHl MHGOPMALIMH, OCHOBHBIMH METOIAMH, MPHEMaMH [TOMYYCHHs, XPaHEHHUS,

00paboTku HH(}pOpPMALMK, COBPEMEHHBIMH CpPEICTBAMH  KOMIIBIOTEPHBIX U
HNH(POPMALMOHHBIX TEXHOIOTHil OBNAJCHUE HABBIKAMH PAbOTHI C KOMIIBIOTEPOM
KaK CPECTBOM MPO(eCcCHOHATBHOM ASSTENPHOCTH.

Professional digital
technologies

The purpose of discipline-mastering the types of information and communication
technologies, theoretical bases of information protection, the basic methods,
methods of obtaining, storing, processing of information with modern computer
and information technology skills to operate the computer as a tool for professional
activities.

15.

CBhIHM KaHE Kyieni
oiinay

IToHHIH MaKcaThl - IYHHETAHBIM/BIK YFBIMAAD MEH KaTeropusuiap apKbLIbl aaM 63
eMipiH KailTa KypyFa TaJIbIHBIN, JXEKE aJaMHBIH FaHa eMec, OYKil KOFaMHBIH
TBIHBIC-TIPIILIITiH CHIHM CapanTaH OTKi3ill, alaM MEH KOFaMHBIH aKHKATKa JKETy
JKOITBIH/IAFBI KATENIIKTEPiH JKOIOFa BIKMAT €Ty, TOMeKTi, opi MyphIC OiIay apKbLIbl
©3iHe JKoHe KOoFaMa OOJBII jKaTKaH MpOLECTep MEH e3repicTepre aHaTUTHKAIBIK
oifilay TYPFBICBIHAH JIOTHKAIbBIK capantama jkacay. ChlHH oOifiay KabimerTepin
KaJIBINTACTBIPaIbL.

Kpurugeckoe u
CHCTEMHOE
MBIIILICHHE

Lenp aucuuIuivHel - TpoABHUraTh ce0sl U OOIIECTBO MOCPEICTBOM HCIIONB30BAHUS
MHUPOBO33PEHUYECKUX KOHIICTIIMIA U KaTEeTOPUNA, KPUTHUECKH aHATM3UPOBATH JKU3HBb
HE TOJbKO YelOBeKa, HO W BCEro OOILIECTBa, YCTPaHATh OMIMOKH dYeloBeKa M
o0mecTBa Ha MYTH K JOCTH)KEHHIO WCTHHBI, TPOBOAMTH JIOTHYECKUH aHaIH3
AQHATUTHYECKOTO MBILIUICHHS O MpoLeccaX U U3MEHEHHX. Takxke pa3BUTh HaBBIKH
KPUTHYECKOTO MBIIUICHHUS, OICHKH (DAaKTOB M CUTYalllii, HAaBHIKOB OOOCHOBaHHMS
TIPUHSTHS PEUICHU, HABBIKOB CHCTEMHOT'O MBIIIUICHHS U PACCYKICHHSL.

Critical and
Systemic Thinking

The purpose of the discipline is to promote oneself and society through the use of
worldview concepts and categories, to critically analyze the life of not only a
person, but also the entire society, to eliminate errors of a person and society on the
way to achieving the truth, to conduct a logical analysis of analytical thinking
about processes and changes. Also develop critical thinking skills, assessment of
facts and situations, decision-making reasoning skills, and system thinking and

1,3

1,6

1,2

1,3
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| reasoning skills.

Ba3zansik monaep moayai /Moayas 6a30BbIx qucnumniny/ Basic subjects module/Z/KOO kommnonenti 7KK/By3oBckuii KOMIOHEHT

BK/University Component

Monynas — Typik tiai/ Modul/
Monyas — Typeuxuii sizbix/ Module — Turkish Language

16.| Typixk (xa3ak) Timi —
(Menreii 1)

IlonHiH  MakcaTBl: CTyHEHTTEpre TYpIK TiNiHIH  (OHETHKAIBIK  JKOHE
rpaMMaTHKaIbIK KYPBUIBIMBI Typajbl HETI3ri TYCIHIKTEpHi KaJbIITACTBIPY JKOHE
APTUKYJISALVS, WHTOHAIMS epexenepiH yHpery. Tinmik KeI3METTiH TOpPT HeTisri
(dopmanapbiHza (celiney, ThIHIAY, OKY JKOHE Ka3y) KapbIM-KaTblHAC JAFIblIapblH
JAMBITY.

Byn nmon Kaszakcran meH Typkus apacklHAarbl KeJiCiM HeTi3iHAE KypbUIFaH
YHUBEPCHUTET OlIiMrepiepi YIIiH MiHISTTereH.

Typeuxuit
(Kazaxckwit) s3p1k—
(Yposens 1)

Henp aucummiuuHbl: chOPMHUPOBATH y CTYICHTOB OCHOBHBIE IIPEJCTABICHUS O
(doHeTHUeCKOl M TIpaMMaTH4ECKOH CTPYKType TYpPELKOro s3blka M OOy4HTh
IpaBWJIaM apTHKYJSILUK, UHTOHAIMK. Pa3BuTHe HABBIKOB OOILIEHHS B YeThIpEX
OCHOBHBIX (pOpMax SI3bIKOBOH JEATENbHOCTH (pedb, ayIupoBaHUE, YTCHHE H
muceMo). IIpenmer oOs3aTeneH Ul CTYJEHTOB YHUBEPCUTETA, CO3JaHHOTO Ha
ocHOBe cornamenns Mexxay Kasaxcranom u Typrueit

Turkish (Kazakh)
Language (Levell)

The purpose of the discipline: to form students ' basic ideas about the phonetic and
grammatical structure of the Turkish language and to teach the rules of articulation,
intonations. Development of communication skills in four main forms of language
activity (speech, listening, reading and writing). The subject is obligatory for
students of the University created on the basis of the agreement between
Kazakhstan and Turkey.

2,8

17.| Typixk (ka3ak) Timi —
(Menreii 2)

IToHHIH MakcaTbl: CTYASHTTEPIiH TYPIK TUNIHIH TI'PaMMATHKAIbIK KYPbUIBIMBI
Typaibl OUTIMIEPIH KaJbINTACTBIPY, TI'paMMaTHKAIbIK epexenepn yipery,
xazbala TancelpManapibl OpbIHAAY JaFAbUIapblH  JaMmblTy. CTyneHTTepaiH
OeJsiceH]T OHE TACCHUBTI CO3JIK KOpbIH KeHeWTy. IloH Typik TimiHme Kyppaeni
ceilleMIepAi KalbINTacThIpyFa OaFbITTalFaH; TYPJIi TaKpIpbITapaa KypJeni
MOTIHIEp/i KOJJaHa OTHIPbIN, TYPIK TUIIH MeHrepyre OarbITTanraH. byn moH
Kaszakcran men Typkusi apachlHIaFbl KeJiCiM HETi3iHA€ KypbUIFaH YHHBEPCHTET
OuTiMrepiiepi YIIiH MiHACTTEreH.

Typeukuit
(Kazaxckwii) s3bIK—
(Yposens 2)

Henp puctuminuel: chOpMHUPOBATH y CTYICHTOB 3HAaHHA O IPaMMaTHYECKON
CTPYKTYpE TYpPELKOro #A3blKa, OOYYHTh I'DaAMMAaTHYCCKMM IIPAaBHIaM, DPa3BHUTb
HABBIKU BBINOJIHEHHS IIMCbMEHHBIX 33/laHUH. PaclMpUTh aKTUBHBIA M MTACCUBHBII
CIOBapHBIA 3amac  CTyIEHTOB. JIUCUMIUIMHA HAmpaBleHa Ha U3ydeHHE
(GOpMHMpPOBaHUS CIOXKHBIX HNPEATOKEHUH HA TYPELKOM SA3BIKE; OCBOCHHE
TYPELIKOTO $3bIKa C KCIOJNB30BAHMEM CIIOXKHBIX TEKCTOB HA PA3INYHbIE TEMBI.
Ipenmer obs3aTesieH Ul CTYIEHTOB YHHBEPCHTETA, CO3IaHHOIO HA OCHOBE
cornamenus Mexxay Kazaxcranom u Typuueii.

Turkish (Kazakh)
Language (Level2)

Discipline purpose is to form students knowledge of the grammatical structure of
the Turkish language, to teach grammatical rules, to develop skills of performing
written tasks. Expand the active and passive vocabulary of students. The discipline
is aimed at studying the formation of complex sentences in the Turkish language;
at mastering the Turkish language with the use of complex texts on various topics.
The subject is obligatory for students of the University created on the basis of the
agreement between Kazakhstan and Turkey.

1,2,8

MonyJib-XaJbIKapaJbIK KaTbIHACTAp Herizaepi / /Moayiab- OCHOBBI Me:KIYHAPOIHBIX OTHOLeHUIi / Module —

Bases of International

Relations
18.| XanbIkapamnslK XasblKapaJblK KaTblHACTAp TEOPHSACHI MEH CHIPTKbI cCascaT aHalIu3l JKallbl 4 6,9,11
KaTbIHACTap KapacTeIpy YIIIH KypC Ma3MyHbI KeIFAachIPIbIK MPOLECCTIH HETI3ri Ke3eHIEpiH,
TEOpUsIChIHA Kipiclie | aram alTKaHAa, JIEMHIH JKeTeKIl MeMJIEKeTTepi MeH ipi ailMaKTapbIHBIH CHIPTKBI
casicaThlH/ia OOJIFaH aiTyJIbl OKUFAJIap bl KAMTH/BI.
Beenenue B Teoputo | [IpeaMer HampaBiIeHHbI Ha TOHMMAaHHE COBPEMEHHBIX MHUPOIOIUTHYECKUX
MEXKIyHAPOIHBIX MPOLIECCOB, @ TaKXkKe TEOPEeTHYECKHX TMOAXOM0B K MCCIEJOBAHUIO MUPOBOI
OTHOILIEHUI TMOMMTUKA W MEXIyHapOAHBIX OTHOIIEHMH. PaccmarpuBaroTcsi OCHOBHas
TEPMHUHOJIOTHS MEXIYHApOIHBIX OTHOLIEHHH M WX 3HAYCHHUE, HCIOIb30BAHUE B
Hay4yHOM JUTEparype.
Introduction The subject is aimed at understanding modern world political processes, as well as
toTheory of theoretical approaches to the study of world politics and international relations.
International The basic terminology of international relations and their significance, use in the
Relations scientific literature are considered.
19.| XanbIKapamisIK ONeMHIH XETeKIll MEeMJICKeTTEPiHIH CBIPTKBI CasCaThIH OipTyTac KapacThIpaThIH 4 4912
casicat JKOHE XaJbIKApaIBIK KaThIHACTAp[ABIH JaMybIH 3€pTTEHTiH IoH. XalbIKapajbIK
KaThIHACTApJAarbl HEri3ri Jamy OaFeITTappl MEH XalbIKapalblK JKYHEHIH
TYPAKTBUIBIFBIH KAMTAMAChI3 €TETiH (haKTOpIapIbl KAMTHIBI
MexnaynapoaHast IIpeamer u3ydaromMii LEJIOCTHO BHEIIHIOIO IMOJUTHKY BEAYLUIMX CTpaH MUpa U
TIOJINTHKA pa3BUTHE MEXIYHAPOIHBIX OTHOIIEHHMi. Llenpio maHHOTrO Kypca SBISETCS aHalu3

OCHOBHBIX TEHJICHIIMH MEXTyHapOAHBIX OTHOLIEHHH M HW3Y4CHHE OCHOBHBIX
(akTOpOB CTAOMIIBHOCTH MEXKIYHAPOIHOM CHCTEME.
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International
Politics

The objective of this course is to analyze basic readings of international relations
and to provide a general framework about stability and changement in international
system

Monyas- {unjioMarTus koHe XaabIKapaJbIK KaTbiHacTap / Moayas - Jlunsiomatusi M MexkIyHapoaHble oTHomeHust/ Module-
Diplomasy and International Relations
20.| Cerbaiinac IlonHiH MakcaThl - chifaifac >KEMKOPIBIKKA KapChl a3aMaTTBhIK YCTaHBIMJIBI 3 2,3
YKEMKOPJIIBIKKA Kyleni Typae OUTy apKpUIBI CHIOAiyIac KEMKOPJBIKKA Kapchl JAYHHETaHBIM MEH
KapChl MOJICHUET KYKBIKTBIK MOJICHHETTI KaJbINTACThIPY, KYHIENiKTi OimiM Oepy KbI3MeTiHIe
Heri3epi ChI0aiiTac KEMKOPJBIK KOPIHICTEPiH KaObLIlayFa ChIHM KO3KapaclieH chiaiimac
JKEMKOPJIBIK KOpPIHICTEpl, ChIOAlIac KEMKOPIBIKKA KapChl OPEKETTEpPre BbIKMal
eTeTiH (aKTopiIap Typasbl Kbl KeIeHAl OLTiMal MeHTepy.
OCHOBEI Hens mucriuimHbl - (OPMHUPOBAHWE AHTHKOPPYIIMOHHOTO MHPOBO33PEHUS H
AHTHKOPPYIILIOHHO | NPaBOBOM KYJIBTYPHI B chepe KOPPYHIHH ITOCPEACTBOM CHCTEMAaTHIECKOT0 3HAHHS
# KyJbTypbI TpaXKIaHCKOU IO3ULIUU
TIPOTUB KOPPYIINH, OBJIAACHHS OOIMNMH KOMITEKCHBIMH 3HAHUSIMH O MIPOSIBIICHHSIX
Koppynuuy, (akTopax, BISIOIINX Ha KOPPYNIMOHHBIE NEUCTBUS, KPHUTHIECKHM
MOAXOIOM K BOCIIPHSTHIO KOPPYNIMOHHBIX TIPOSBICHUH TIPH ITOBCEICHEBHON
00pa3oBaTebHON IESITEIEHOCTH
Fundamentals of The purpose of discipline - formation of anticorruption Outlook and legal culture in
Anti-Corruption the sphere of corruption through systematic knowledge of civil position against
Culture corruption, mastery
of General kompleksnymi knowledge about the manifestations of corruption, the
factors vlahusic to corrupt practices, a critical approach to the perception of
corruption in povsednevnoj educational activities
21.| JInrmomMaTusIIbIK «J/IMIIIOMaTHSIIBIK K9HE KOHCYIIBIK KBI3MET» KYPCBIHBIH MaKCaThl CTYJCHTTEPIIH 4 6,7,8
JKoHE OKIJIZTIK | TUIUIOMATHSUTBIK JKOHE KOHCYNIBIK KBI3MET Heri3iepi, olapAblH HeTi3ri Kypamuac
KBI3MET OemikTepi, KociOi MEH JKYMBICBIH YHBIMJACTBIPY Typajibl TYTac TYCIHIK
KaJbInTacTelpy Oonbin  TaObuIambl. KypcThIK OarnmapimaMa  Kasipri - onmemueri
JUTUTOMATHSUTBIK JKOHE KOHCYIIBIK KBI3METTEpAiH 0aChIMIIBIKTapbIH XKYHel Typae
3epTTeyre, oapAblH CHIPTKBI CasCaTThIH HEri3ri KYpalIapblHBIH PONiH aHBIKTayFa
OarpITTAIFAH.
Jurmomarudeckast Iensro kypca "JlumiomaTudeckas M KOHCYJIbCKast — Ciyxk0a" — sBsercs
u KOHCYJIbCKast | (DOPMHpOBAaHHME y CTYACHTOB LEJIOCTHOrO IIPEJICTaBIeHHS 00 OCHOBax
ciyx0a JMIUIOMaTHYECKOH M KOHCYJBCKOH CITY)XObI, MX OCHOBHBIX KOMIIOHEHTOB, Kak
npodeccun, Tak M opraHuzauuu padotsl. [Iporpamma Kypca HampasieHa Ha To,
YTOObl ~CHCTEMAaTHYECKM MCCIICIOBATh HPHOPUTETHl  JUILUIOMATHYECKOH U
KOHCYJIBCKOH CITy)KObl B COBPEMEHHOM MHMpE, BBISBUTH UX POJIb CPEAU OCHOBHBIX
CpEJICTB BHEIIHEN MOTUTHKH.
Diplomatic and | The aim of the course "Diplomatic and consular service" is to form a holistic
Consular Service understanding of the fundamentals of the diplomatic and consular service of
students, their main components, both the profession and the organization of work.
The program of the course is aimed at systematically exploring the priorities of the
diplomatic and consular services in the modern world, identifying their role among
the main means of foreign policy.
22.| XKana ke3eHzaeri | XanblkapajiblK KaTbIHACTAD TapuXbl MEH CBHIPTKbl CascaT TapHUXbIH SKaJIlbl 4 4911
XaJIbIKapabIK KapacTelpy YILIIH KypC Ma3MYHbBI KOIFachIpJIbIK HPOLECTIH HEri3ri Ke3eHIepiH,
KaTbIHACTAp TApUXbl | aTan aWTKaH[a, dJIeMHiH JKETeKI MEeMJIEKETTepi MEH ipi aliMaKTapbIHbIH ChIPTKBI
casgcaTblHia OonFaH aWTynel OKuramapabl KamTuiabsl. COHBIMEH KaTap. >kKaHa
Ke3eHAerl QIeMIIK  TApUXTaFbl  MaHBI3Obl  OKWFAJNApIblH  XaJbIKapabIK
KaThIHACTAPFa 3Cepi KapacThIPbLIaIbl
HUcropus Jis  1enocTHOro MpEeACTaBIEHHS HWCTOPHHM MEXIYHAPOIHBIX OTHOIIECHUH U
MEXXIyHAPOAHBIX BHEIIHEH TMONUTHKU COZEpXKaHHe Kypca BKIIOUAaeT OCHOBHBIE OTalbl U
OTHOILICHUH B HOBOE | 3aKOHMEPHOCTH Pa3BUTHS 3TOrO MHOI'OBEKOBOI'O IIPOLECCA, BBIJIETSIA OCHOBHBIE
BpeMs COOBITHS ~BHEIIHENOJIUTUYECKOM MCTOPUM BEAYIIUX TOCYJapCTB, KPYIHBIX
pPErMOHOB MHpa. A Takke PaccMaTPUBETCS BIMSHHE BaXKHEHUIINX MCTOPHUYECKUX
COOBITHH Ha MEXIyHApOAHBIC OTHOIICHUS
Modern History of For a holistic presentation of the history of international relations and foreign
International policy, the course content includes the main stages and patterns of development of
Relations this centuries-old process, highlighting the main events of the foreign policy
history of leading states, large regions of the world.It also examines the impact of
major historical events on international relations.
23.| OKYTOXIPUBE VYHuBepcuTeT KaObIpFachlHIa ajfaH OUTIMIH aJFalllKpl peT Toxipube KoinaHa 2 1,6,9,10
OTBIPBINT TEOPHSUIBIK, OiMIMIH TOXipHOeIe HOTKEN KOMAAHYIbIH 9IC TOCUIACPiH
Oackapynsl YHpeHei COHBIMEH KaTap TEOPHSUIBIK OKY OapBICBIHAA alifaH OUTiMiH
TOXIpHOE KY3iHAe KONIAHYAbIH NaiJaTbUIBIFBIH YFBIHBIN KAOBUIIAM b
YUYEBHAS CTyneHTBl HCIONB3ys 3HAHUS, IOTYYCHHBIC B YHHBEPCHTETE, OHM HAydaTCs
I[NPAKTUKA YIPaBIATH METOAAMH MPUMEHEHHUS CBOUX TEOPETUYCCKIX 3HAHUH HA MPAKTHKE U B

TO K€ BpeMs IOWMYT MOJIC3HOCTh INPUMEHEHUs 3HAHWI, IOIY4EHHBIX B XOHE
TEOPETUUECKUX 3aHITUH.

EDUCATIONAL
PRACTICE

Students for the first time using the knowledge gained at the university, they will
learn to manage the methods of applying their theoretical knowledge in practice
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and at the same time understand the usefulness of applying the knowledge gained
during their theoretical studies.

Moaya

Foreign Policy and energy issues

b- CBIPTKBI casicaT jk9He IHePreTHKAJIBIK Macesesep / Moaynb- BHelHsisi moIuTHKa U SHepreTuyeckue npodaemsl/ Module-

24.

CBIPTKBI
aHanmm3i

cajacar

Benrimi 6ip MeMIJeKeTTI MbICajFa aja OTBIPBIN, OHBIH CHIPTKBI CasiCAaTHIMEH
XaJIBIKAPAIBIK KbI3METIH Tallidy apKbUIbl CHIPTKBI CasCATTBIH TYIl HETi3iH JKOHE
KeJIeIEKTerl TaMyblH Oarniapriayra OaillaHCTBI TOH OO TaObuIa/bl. CHIPTKBI
casicaTThl TAIJIAyIblH OOBEKTICI - MEMIIEKETTIH CBIPTKBI CasiCH KbI3METTiH Oacka
CyOBEKTLIepiMEH: MEMJICKeTTepPMEH, MIETENIK CepIKTeCTepMeH >JKoHe Oacka
yibIMIApMEH KaThIHACTAap/Ibl PETTEHTIH XaTbIKAPAJIbIK APeHAIAFbl KbI3METI.

AHanu3  BHeEIIHEH

TTOJIMTUKH

IIpenmeroM «AHayiM3a BHEIIHEH MMOJUTHKIW»- SBISIOTCS HMCCICIOBAHUS BHEITHEH
(MEeXITyHApOTHOM) TONUTHKH C TEPCHEKTHBBI OIPEICICHHOIO TOCyIapcTBa C
LIEJTBI0 OOBSICHEHHS €€ CYIIHOCTH W, BO3MOXXHO, IMPOTHO3HPOBAHMS JAbHEHIIIErO
pasButus. OOBEKTOM aHaIW3a BHEITHEW TONWUTHKH SBISETCS — JICATEIBHOCTH
roCyJapcTBa Ha MEXIYHAPOIHOW apeHe, perylupyrolas B3aWMOOTHOIICHHS C
IPYIMMH CyObeKTaMH BHEUIHETIOJUTHYECKOH AesATEeIBHOCTH: TOCyJapcTBaMH,
3apyOe)KHBIMHU MTApTHEPAMHU M MHBIMH OpTaHM3aIHsIMH.

Analysis of Foreign
Policy

Objectivesofthecourseistoanalyzeinternationalrelations. During the semester,
students will discuss current developments in the world. Also, students will be
responsible of presenting their academic paper. The object of foreign policy
analysis is the activity of the state in the international arena, regulating relations
with other subjects of foreign policy activity: states, foreign partners and other
organizations.

4
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25.

DHepreTUKaIbIK
casicaT

XanplKapalblK — KaThlHACTap  KyHeciHOe  SKOHOMHKAJIBIK  JIUIUIOMATHAIA
SHepropecypcrap (aKkTOpPbIHBIH CBIPTKbl casicaTKa oCepiH aHBIKTAHTBHIH MOH.
CoHBIMEH KaTap QJIEMHiH JKEeTEKIIi MEMIICKETTEpiHIH SHePreTHKAIBIK Kayilci3Iik
Moceleci MeH SHEePreTHKAIBIK IUIIIOMATHUSIHBIH SKOHOMHUKAJIBIK JTUIUIOMATHSIaFbI
MaHbI3bl KapacThIPbLIAIbL.

DHepreTuyeckas
TIOJIUTHKA

IIpenmer u3yuaromuii posib SHEPreTUUECKOH AUIUIOMAaTHUM KaK COCTaBHOM 4acTH
SKOHOMUYECKOH JMIUIOMATUM B CHCTEME MEXIYHAPOAHBIX  OTHOLICHHUH.
OHepreTHyeckass 0O€30IIaCHOCTh  BEAYIIMX CTPaH MHpPa M BIMAHHE Ha
MEXIYHapOIHYIO TIOIMTHKY. OHEpreTHYeckas [AUMJIOMaTHs Kak OCHOBHOM
KOMIIOHEHT S9KOHOMHUYECKON TUIIOMAaTHH.

Energy Politics

During the course, politics and theoretical approaches of energy and natural
sources, energy management on 21th century, climate change, environmental
problems and energy politics will be discussed.

4,9,12

26.

Kasipri 3amanpmarst
XaJIBIKapaIbIK
KAThIHACTAD TAPHUXbI

IToHHiH Herisri MakcaTbl - OOJNAIIAK XaJbIKAPaTBIK KATHIHACTAP MaMaHAapbIHA
QJIEMHIH YKETEKIIli MeMJICKETTEePiHIH CHIPTKBI CasiCH TapUXBIHBIH HET13ri Ke3eHIepiH
TYciHipy. Byj1 moH apKpUIbl anblHFAH MANIMETTEp CTYISHTTEepre Kasipri Keszieri
XaJbIKapasblK KAaThIHACTApP JKYHECiH TYyCiHyre MyMKiHIIK Oepemi. XabIKapasbiK
KaThIHACTApFa YJIKCH bBIKIAJd €TKEH TapuxXd MaHbI3Obl OKbIMFaJap Typasbl
CTYOCHTTEpre IkaH-KakThl OimiM  Oepy. JIMIUIOMATHUSHBIH  XaJbIKapalbIK
KaThIHACTAP/IaFbl )KOHE SJIEMJIIK casicaTTarbl POJIiH TyciHaipyre Oaca Hazap ayzaapy.

HUcropus
MEXKI{YHaPOIHBIX
OTHOUICHUI B
HOBeHIIee BpeMsi

OcHOBHasg Ienb JAUCLMIUIMHBL - pa3bsCHUTH OyIyIMM CHEHHAINCTaM 110
MEXXIyHAPOAHBIM OTHOILEHUSIM OCHOBHBIE 3Tallbl BHELIHEH MOIUTUKH BEIyLINX
cTpaH Mupa. JlaHHbIE, TOMYYEHHBIE MO 3TOMY IPEAMETY, MO3BOIAIOT CTYIAEHTaM
MOHAThH CYIIECTBYIOILYI0 CHUCTEMY MEXIYHAapOIHbIX OTHomeHuil. KomruexcHoe
00y4eHHE CTYJCHTOB BA)XKHBIM HCTOPUYECKHM COOBITHSIM, OKa3aBLIUM OOJbLIOE
BJIMSIHME HAa MEXIyHapoxHble oTHouieHus. OOpaiiasi npucTajibHOe BHUMaHHE HA
OOBSICHEHHE PONU JUIUIOMaTUH B MEXKIyHApOAHBIX OTHOLIEHUSX M MHpPOBOM
TIOJIUTHKE.

New History of
International
Relations

For a holistic presentation of the history of international relations and foreign
policy, the course content includes the main stages and patterns of development of
this centuries-old process, highlighting the main events of the foreign policy
history of leading states, large regions of the world.It also examines the impact of
major historical events on international relations.

4,9

Monyab — Typki nyuune/Moaysnn — Tiopkcekuii mup/ Module — Turkic World

27.

Scayurany

IonHiH MakcaTbl AiHM KOHE COMBUIBIK KaiHAp KO3JEepICH alblHFaH SCayWITiK
UTIMIHIH MOHIH CHIIATTay JkoHe Oaranay Kabinerrepin Kaibinracteipy. OKY KypChl
COIBUIBIK TEPMHUH/ICP MEH KaTerOpHsIap/blH MOHIH, ONapiblH MeTadopasbiFbiH
TYCIHYIIH TEOpWSUIBIK JKOHE omicHamanblk Heridin, Koka Axwmer Scaymaig
«/TuBann XuKMeT» LIbIFAPMachIHBIH CONBUIBIK MOHIH Talllayra jkoHe Oarayayra,
OHBIH MOJICHH-PYXaHH QJICYETiH aHBIKTAyFa KOJIaHa OlTy/i KaJbIITACThIPaIbL.

SlcaBuBeCHHE

Lens pucrumumabl  chOPMHUPOBATH CHOCOOHOCTH OMHCHIBATE M OLEHHBAThH
CYLIHOCTh  SICABMMCKOTO YYCHHS 1O pPEJIUTHOBEAYECKUM M Cyuiickum
HCTOYHUKAM. YUeOHBIH Kypc (OPMHUPYET TEOPETHKO-METOHOIOTHIECKYIO OCHOBY
MOHUMAHUs 3HAUCHHUs CYQUIICKMX TEPMHUHOB U KAaTErOPHHU, UX METaQ)OpHYHOCTH,
JUISL aHalIW3a M OIEHKH Cyduiickoro 3Ha4YeHHs NpoW3BeAcHHS Xomka Axmena
ScaBu «/luBaHm XuUKMET», U ONpPEIENICHUS] €ro KYJIbTYpPHO- JyXOBHOTO
MOTEHIHAA.

2,3
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Yassawi Study

The purpose of the discipline is to form the ability to describe and evaluate the
essence of the Yasavian teachings from religious and Sufi sources. The training
course forms the theoretical and methodological basis for understanding the
meaning of Sufi terms and categories, their metaphoricality, for analyzing and
evaluating the Sufi meaning of the work of Hodge Ahmed Yasawi “Divani
Hikmet”, and determining its cultural and spiritual potential.

28.

Arta-Typix
TIPUHLAITEP]

[TonHIH MakcaTsl - TYPKI TUIIEC eJNEepiHiH KacTapblH Kazipri 3aMaHFBI >KOFaphI
OUTIKTI MaMaH peTiHAe JadbIHnay OaFbIThIHAA TYpKi oneminne XIX FachIpiabiH
coHbl XX FachIpAbIH OachiHIa OpbIH anFraH OCMaH MMIIEPHSCHIHBIH TapuXbl MEH
MaHbBI3BIH KepceTyre OarbITTananbl. VIMIEpUSHBIH Kylaybl MEH ©3 JKalIFachlH
TamnKaH TYPIK YWITHIHBIH TOYEJCI3AIK YIIIH Kypeci KoHEe MEMIEKETTiH KYpPYIIBICHI
Mycrada Keman ATarypikTiH DpHHIMNTEp] MOHHIH Ma3MyHBIH Kypaimel. Typik
VITHIHBIH Oacmibickl peringe Mycradha KemangplH MemiekeTke OaiaHBICTHI
YCTaHFaH NPUHIMOTEPIH TYCIHAIPY KO3eme .

IMon Kazakcran wen Typkus apachIHIArbl
YHUBEPCHUTET OlTiMrepiiepi YIIiH MiHIeTTeNreH.

KeNICIM Heri3iHAe KypbUFaH

ITpunHIHITB
ATtaTiopka

Iens QUCUMIUIMHBL - TOKa3aTh HCTOpPHIO M 3HaueHWe OCMAaHCKOW HMIIepHH,
CYILECTBOBABIIEH B TIOPKCKOM MHpe B KoHLle XIX-Hadane XX Beka U HallpaBjeHa
Ha TIIOATOTOBKY MOJOAEKH TIOPKOS3BIYHBIX CTpaH KaK COBPEMEHHBIX
BBICOKOKBaTH(DHUITMPOBAHHBIX crenruaucToB. ConepkaHue IMpeaMeTa BKII0YaeT
TIPUHIMITEI  OCHOBaTeNsl rocyaapctBa Mycrapsl Kemans Aratiopka, maneHue
WMICPUH W TPOJODKCHHE OOphObI 32 HE3aBUCUMOCTH HAIlMH. Pa3biCHSIOTCS
TIPUHLMITEL O TOcyAapcTBeHHOCTH Mycragpl Kemans BO3rIaBIsSBIIMM TYpELKYIO
Hammto.[Ipeamer o0s3aTeneH i CTYyAGHTOB YHUBEPCUTETA, CO3JAaHHOIO Ha
ocHOBe cornamenus Mexxay Kasaxcranom u Typuueit

Principles of
Ataturk

The purpose of the discipline is to show the history and significance of the
Ottoman Empire that existed in the Turkic world at the end of the XIXth and
beginning of the XXth centuries and is aimed at training young people of Turkic-
speaking countries as modern highly qualified specialists. The content of the
subject includes the principles of the founder of the state, Mustafa Kemal Ataturk,
the fall of the empire and the continuation of the struggle for the independence of
the nation. The principles of statehood of Mustafa Kemal who led the Turkish
nation are explained.

The subject is obligatory for students of the University created on the basis of the
agreement between Kazakhstan and Turkey
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29.

Typxi memiiexkerTep
TapUXBbI

[oHHIH MaKcaThl - TYpKi TUIAEC eN/IepiHiH KacTapblHAH Ka3ipri 3aMaHFbl KOFaphI
OUTIKTI MaMaHap/bl NAbIHAAY YIIiH ©31HiH TOJ TapUXbl MEH MOJICHUETIH, TAPUXU
epeKILeNIriH YFbIN OLTy/i, coHaii-ax, skahanaaHy NPOLECiHAe YITTHIK OOJIMBICHIH
cakTaya KaKeTTi OuTliMMeH Kapyiaanablpyabl kesneiiai. by mon Kazakcran men
Typkust apachlHIarbl KeNiciM HeriziHAe KYpbUFaH YHHBEPCHUTET OuriMrepiepi
YIIH MiHIETTEJIreH.

Hcropust TropKckux
rocyaapcTB

lenp AMCHMIUIMHBI - OBJAJICHHE 3HAHMAMY, HEOOXOOMMBIMU JUIS IOATOTOBKH
COBPEMEHHBIX BBICOKOKBATHM()UIMPOBAHHBIX CHELHUAINCTOB U3 TIOPKOSI3BIYHBIX
CTpaH, 3HAaHHE CBOCH COOCTBEHHOH WCTOPHHM U KYJIbTYPBI, HCTOPHYECKOIL
cel(UKM, a TaKKe COXPAHEHHS HALMOHAIBHOrO OBITHS B  IIpolecce
rinobanuzaiuu. [Ipeamer oOs3aTeneH Wi CTYASHTOB YHUBEPCHTETA, CO3/IaHHOTO
Ha ocHOBe cornameHus Mmexxay Kazaxcranom u Typrueit

Turkic States
history

The purpose of the discipline is to acquire the knowledge necessary for the training
of highly qualified specialists from Turkic-speaking countries, knowledge of their
own history and culture, historical specifics, as well as the preservation of national
life in the process of globalization. The subject is obligatory for students of the
University created on the basis of the agreement between Kazakhstan and Turkey.

1,3

MonyJib —FbLabIMH MeTO10J10T U KHe reocasicat/ Moayab-Hayunas merogosorusi u reonosutuka / Scientific Metho

Geopolitiks

dology and

30.

Frutbivmu
sxicrepi

3epTTey

BapnbIk akmaparThl 3epTTEYAiH FBUIBIMH HEri3[AepiH, JKOJIapbl MEH oIicTepiH
perreiiTia Genrini Gip TEOPHSIIBIK OLTIM/II HeMIeHyre OaFbITTalaFaH MoH. FhutbiMu
KYMBICTAP/BIH ~ KaHAal  OmiC-TOCUIZEpMEH JKOHE  epekelepMeH  HKy3ere
ACBHIPBUIATBIHBIH  KaMTHIBL XaJbIKapalblK ~ KaTbIHACTApABl  OOMDKAay  YLIiH
KOJIIAaHBUTATBIH MAIIIMETTEP/Ii CANBICTBIPY ApKBLIbI aHAIHTHKAIBIK TY)KBIPBIMIAP
MEH 3epTTeyIiep Kacauaipl.

Meroasl Hay4qHOro
HCCIIEeI0BAHUS

IIpenMeT KOTOpBIN U3ydaeT MPUEMBI U CPEJCTBA AJIS MOCTPOCHUS HAYYHBIX TEOPHI
U BBIPAaOOTKM MPAKTUYECKUX PEKOMEHAauuil. M3ydaeTcs MeToasl W TMPaBHIIbI
BEJICHUSI HAyYHOW-MCCISAOBATEIbCKONH  paOoThl. Pa3BHMBAlOTCS aHATUTHYECKHE
KOHLICNIIINM, WCCIEAOBaHMUs dYepe3 CPAaBHEHHWE JAHHBIX, HCHONB3YeMbIX IS
MIPOTHO3UPOBAHMS MEKIYHAPOIHBIX OTHOLICHHUH.

Scientific Research
Methods

A subject that studies techniques and means for constructing scientific theories and
developing practical recommendations. The methods and rules of conducting
scientific research are being studied. Analytical concepts and research are being
developed through a comparison of the data used to predict international relations.

3
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31.

I'eocasicar Herizaepi

MeMneKeTTiH CTPaTEeTHSITBIK dJIeyeTiHE dcep eTETiH reorpausIblK, TAPUXH, CasiCH
JKoHe 0Oacka e3apa ocepieceTiH (akTopiaapabl OipTYTACTBIKTA 3EPTTEHTIH IOH.

9,12
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T'eocasicu TepMUHIEP XaNBIKAPAIBIK KAaTBIHACTAP KOHTEKCTIHJEC KapacThIPHLIAJBL.
OHIla COHBIMEH Karap OJIEMHIH J>KETEKII ENJICPiHIH TeocasiCH CTpaTerUsuiapbl
TalJaHabl.

OCHOBEI IIpeamer, n3ydaroniuii B €JINHCTBE reorpaHYECKuii,

T'€ONOJIMTUKHA HUCTOPUYECKUH, TIOUTUYECKU U JIpyrue B3aUMO/ICICTBYIOIIE (haxTopsI,
BIIMAIOIIHUE Ha CTpaTeFI/I‘IeCKI/Iﬁ noTCHOHAJI ToCyaapCrBa. T'eononuTuueckue
TCPMHUHBI pacCMaTpUBarOTCd B KOHTCKCTC MECKIYHAPOIAHBIX oTHowmeHu. Takxke
AHAJIM3UPYCTCA I'COMNOJIUTHICCKUEC CTPATCT U BEAYIIUX CTpaH MUpa.

Bases of | A subject that studies in unity the geographical, historical, political and other

Geopolitics interacting factors affecting the strategic potential of the state. Geopolitical terms

are considered in the context of international relations. It also analyzes the
geopolitical strategies of the leading countries of the world.

Bazaabik mongep moaysti/ Moayanb 6a3oBbix npeaveros/ Basic disciplines module
Tannay komnonenti/KoMnoneHT mo BeI0Opy (3J1IeKTHBHBINH KoMnoneHT)/ Optional components

MamanaanasIpyabiH 6iJiM TpaexkTopusicbl Nel «KemKaKThI IHIJIOMATHS KoHe HHTerpanusi / O0pa3oBaTeabHast TPAeKTOPHSI 110
criennam3anuu Nel «MHorocTopHsis AunioMartusi 1 uaTerpamusi»/ Educational trajectory for the specialization number 1

""Multilateral Diplomacy and Integration"

MonyJib- XajbIKapajblK yilbiMaap kaHe xyiie/Moaynb- MexxayHapoaHbix opranusanuu u cuctema / Module- International

organizations and system

32.

XasbIKapablK
yiiIMIap

XanmplkapasiblK ~ YHBIMIApABIH —Taiiza Oomy TapuxblH — 3epTTey, ONapAbIH
KYPBUIBIMBIH, TNPHHIMITEPIH, YABIMIAPIBIH HETi3r KyXKaTTapblH TaJzay,
XaJbIKapaIblK YHBIMAAPABIH KBI3METIHE jKaHa Te0casCH ©3TepiCTepHiH acepiH
kepceryre Oeitimuey. Kasipri omempzeri xXaiblKapaiblK YHBIMIApIbIH peIiH,
OJIapIbIH KYPBUIBIMBIH, NPHHIMOTEPIH JKSHE XKYMBIC dMICTepiH 3epTrey Typiepi
MEH J/IiCTepiH aliKpIH/IayFa YHpeTY.

MexyHapoiHbIe
OpraHu3aluu

I/ICTOpI/IH BO3HHUKHOBCHUA MEXIYHAPOAHBIX OpraHu3anyu. HCCJ’[C}IOBaHI/IH
HUCTOPUYECCKUX IMPEANOCHIIOK CO3JaHUN MEXAYHAPOAHBIX OpraHU3aliu. I/I3yqel-me
CTPYKTYp H TNPUHOHUIIOB  MEXAYHApPOJAHBIX OpraHU3alluu. AHaJ'[HSHpOBaTL
OCHOBHBIX JOKYMEHTOB. Bnusaue nHa pa60Ty MEXAYHAPOAHBIX OpraHu3aliviu
T'CONOJIMTHYCCKUX (baKTOpOB. COBpCMeHHaH POJIb MEXAYHAPOAHBIX OpraHU3alii B
CUCTEME MCEKIAYHAPOAHBIX OTHOIICHUH.

International
Organizations

The history ofthe emergenceof internationalorganizations. Research the historical
background of International Organization. The study ofthe structures and principles
of international organizations. Analyze key documents. Impact on the work of the
international organization of geopolitical factors. The modern role of international
organizations in international relations.

3 7,8

33.

Kaszipri 3aMaHFbI
XaJIBIKapaIbIK
KaTbIHACTap Xykeci

AranraH HOHHIH Ma3MyHbl MEMJIGKETTEp MEH JKyienep apachlHAAFbl OYKin
9KOHOMUKAIIBIK, CasCH, HACONOTMUIBIK, KYKBIKBITBIK, OCKEpH, aKMapaTThIK,
JHUIUIOMATHSUTBIK JKOHE T.0. OalilaHbICTaphIH JKOHE SJIEMJIEri TYPJi SJIEYMETTIK,
9KOHOMHKAIIBIK-CASICH  KYIUTEpP, YHBIMIAp MEH KO3FAIbICTApAbIH ©3apa KapbIM-
KATBIHACTAPBIH KAMTH/IBL.

CoBpeMeHHas
cucremMa
MEXIyHapOIHBIX
OTHOILICHUI

Iporpamma Kypca JaHHOTO IpEIMETa OXBAaThIBAET BCIO COBOKYIIHOCTh 3KOHOMH-
YECKHX, MOJINTHYECKHX, UJICOJIOTMYECKHX, [PaBOBBIX, BOCHHBIX,
UH(OPMALMOHHBIX, AWIUIOMATHYECKUX M JPYIHX CBsI3ed M B3aUMOOTHOLICHWH
MEXIy TIOCyJapcTBaMH UM CHCTEMaMH TIOCYAapCTB, MEXIy OCHOBHBIMH
COLMAIBHBIMY, SKOHOMHYECKUMU M IOJIUTHYECKUMH CHJIAMH, OpraHU3alUsIMHU U
JIBIDKEHHSIMU Ha MHPOBOU apeHe.

Modern System of
International
Relations

The course program of this subject covers the whole set of economic, political,
ideological, legal, military, information, diplomatic and other relations and
relationships between States and systems of States, between the main social,
economic and political forces, organizations and movements on the world stage.

5,10

MonyJib-XaibIKapajiblK KaTbiHacTap Teopusicbl /MoayJib- Teopusi MexkayHapoaubix orHomenuit/ Module- Theory of International
Relations
34.| XanslKapabIK XasbIKapabIK KaTbIHACTAP TEOPUSCHI MEH CBIPTKBI CasCaT aHAJIM31 XKaJIIIbl 5 411
KaTbIHACTAP KapacThIpy YILIH KypC Ma3MYHbI KOTIFACBIPIIBIK MPOLECCTIH HEeTI3ri Ke3eHaepiH,
TEOPUSCHI aTar alTKaH/a, SJIeMHIiH JKeTeKIIl MeMIeKeTTepi MeH ipi allMaKTapbIHBIH ChIPTKBI
casicaTbIH/ia OOJIFaH aiiTyIIbl OKMFaJIap bl KAMTHIBI
Teopust st cpaBHEHMSI TEOPUI MEXKTyHApOAHBIX OTHOIIEHUH. Peannsm, Heopeanusm,
MEXKTYHapPOHBIX CIIMSIHUSL ¥ TEOPHS B3aMMO3aBUCUMOCTH, KOHCTPYKTHBHU3M, IOCTMOJEPHHUCT U
OTHOIICHUH (bemunucTCKre noaxoabl. [lapagurmansHple U3MEHEHUSI M OCHOBHBIE TEMBI LTS
00CYKIEeHUS
Theory of | Comparative theories in international relations as realism, neo-realism, dependency
International and integration theories, structuralism, postmodernism, feminism and pragmatism
Relations will be the basic topics.
35.| Onemuik ArtanFaH 1oH 00JalIaK XalbIKapaiblK KaTBIHACTAap MaMaHIapbIHa oJIeMIeri 5 46,12
HMHTETPAIHS HMHTETPAISUIBIK YPIiCTEepAiHOAPBICHIH KOHE OJapABbIH TYpiepl MeH (opMaapbiH,
ypaicrepi JaMy Ke3eHZepl MEH CaTbUIAPBIH alllbI KOPCETYIi, )KOHE dJIEMETi dpTypIi
MHTETPALMSIIBIK TONTAp/IbIH YCTaHFaH CascaThl MEH MaKCcaT-MYAJelepiMeH
TaHBICTBIPY/IbI KO3JCHI.
MupoBbie OCHOBHbIE HHTETPALIMOHHBIE TPYIITHPOBKHU CYIIECTBYIOIIME B MUPE; STAllbl
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HUHTETPAllMOHHBIC Ppa3BUTHUA UHTETPALMOHHBIX OG’LG,III/IHGHI/II/I, XapaKTepUCTHKAa COBPEMEHHLIM
IPOLECChI HUHTETPALIUOHHBIM I'PYNIIMPOBKAaM 3alla/IHbIX CTPpaH, aHAJIN3 U K.HaCCI/I(bI/IKaL[I/ISI
HUHTETPALIMOHHBIX I'PYHIIMPOBOK, HAYIUTH ONIPEACIISTH O6H_II/IC 3aKOHOMCPHOCTH
pa3BHUTHS ¥ (OPMHUPOBAHUS PErMOHATBHBIX HHTETPALMOHHBIX TPYIIHPOBOK.
World Integration | Theoretical and conceptual discussions on globalism, appearance of globalism in
Processes modern and post-modern period, multi-dimensionism of globalism, transformation

of nation-state system and globalization of world politics will be discussed.

36.] AKI-1erH ceipTkbl | Mamanabik 6oiibraIma AKII-ThIH CHIPTKBI CasicaThIiH OKBITY 9JIEMIK aJIbIT 5,9,12
casicaTsl MEMJIEKETTI 3epTTey, XaJbIKapaJbIK casicaTTarbl POJIiH TAHBII OUTy. AJIaybIT
memiekeT poniHiH Oenrinenyi. AKII-Terg Opta Asus casicatsl, Tasy IIbirsic
engepiMeH casicaTbl, EBpomna engepiMeH casicaTsl xoHe JIaTeiH AMeprka
eJepiMeH KapbIM-KaThIHACTAPhIH KAMTHIbI
Buemmnsist monutika | Mcropust obpazoBanmst CIIIA. KoHCTUTYITMOHHBIH 1 ITOTUTHYECKHH CTPOH
CIIA Coenunennsix Illtato Amepuku. OCHOBHBIEIEMEHTHI KOHCTHT yIIHOHHOHOCHOBBI,
Buemnss nonuruka CIIA Ilonuruka pacnpocrpanenus CIIA. Bropoit mupoBoit
BoiHEI U CIIIA. OcHOBHBIE IPUHIUIBIOTHOILICHUABHEIIHEH IOJIMTUKUBTOPOM
MHPOBOI BOWHBI M OCHOBHBIE ITPUHIIUITH BHEITHEH MONMNTHKY B COSTMHEHHBIX
IITarax.
Foreign Policy of Course concept is formed as foundation history of USA, main structure of
USA constitution, isolationism policy, expansion policy, I. and Il. World Wars and
USA'’s position in this process and also main foreign policy principles.
37.| A3usa ITon Gotipramia Opra sxoHe OHTYCTIK A3Hs MEMIICKETTEPIHIH CasiCH XKoHE 5 47,12

MeMJIEKETTepiHIH
casiCH )Ky#Heci xKaHe
CBIPTKBI CasicaThl

SKOHOMHKAJIBIK KYPBUIBIMIAPBI TAPUXH YPic MeHOepiHae 3epTrenei. A3us
TYpaJbl XKaJIIbl TYCIHIK, A31sl aliMarbl XaJbIKTap/IbIH TAPUXbIHA KbICKAIIA LIOITY,
A3us MeMIIeKeTTepiHiH KYPbIIBIMBI )KOHE OJ1apblH KYIIbIpay ceOenTepi Typaibl,
Ka3ipri Ke3/eri a3usuIbIK eNIepiH SKOHOMHKAIIBIK. CasiCH, MOJICHH cajajap
OOMbIHIIIA BIHTBIMAKTACTBIFBI TYpaJIbl MOJIMETKE KAHBIK 0071315l

TTonutHueckast
CHCTEMA M BHEILHSS
TOJTUTHKA
AzmnaTckux
rocyaapcTB

B nanHOl MUCIMIUINHE aHATU3HPYIOTS MOTUTHIECKHE MIKOHOMUYECKUE
crpykrypsictpaH HOxHoi n LlenrpansHoii Azun. B Xoze n3ydenus xypca,
MIPOLIECC CTAHOBJIEHHSI BOCTOYHBIX CTPAH B KOJOHUAIBHYIO WU MOTYKOJIOHHUIO
3alaJIHOEBPOIIEHCKUX CTPaH B COBPEMEHHYIO 510XY. OCHOBHOE BHUMaHHUE
yAEeNAeTCs 3arnaIHoi KOJOHHAIbHOM MOMTHKE M DKOHOMHYECKOMY pa3BUTHIO. B
TO K€ BpeMs TeHJeHIMH Ha BocToke 1 Ha 3amaje B COBPEMEHHYIO 310Xy,
0COOEHHOCTH Pa3BUTHSI M BHYTPEHHEN 1 BHelHel nonutuku Kuras, Snoxuu,
Wupun, Upana, Typruu

Political System and
Foreign Policy of
Asian Countries

This discipline analyzes the political and economic structures of the countries of
South and Central Asia. In the course of the course, the process of becoming
Eastern countries in the colonial or semi-colonial Western European countries in
the modern era. The focus is on Western colonial policy and economic
development. At the same time, the trends in the East and West in the modern era,
the features of the development and domestic and foreign policy of China, Japan,
India, Iran, Turkey.

Monyiib-4 KP cbIpTKBI casicaThl KoHe KOIKAKTHI KapbIM-KaThbiHacTap / Buemnsis nojurnka PK 1 MHOrocTOpOoHHME OTHOLIEHMSI

38.

KermkakTsl
JIUILIOMATHS

XanplKapalblK — KaTbIHACTAp  JKYMECIHIErl  KOIDKAKTbl  BIHTHIMAKIACTHIKTBI
capanrtama jkacayabl yipeTy. OCbl MakcaTKa Kejieci MIHACTTepi *KY3ere achlpy
apKplIBI  KOJ  JKEeTKi3yre  Oomajabl: “KOIDKAKThl  JUIUIOMATHs  IOHIHIH
JKYMENeHAIplIred  TYpiHAeri Ma3MyHBIH KOPCETETIH HErisri  yFBhIMAapbl,
KOHIENTYAIIBIK JKOHE JMICTEMENIK TACULAEPAl YCBIHY; YFBIMJBIK anmnapaTbiIMeH
TaHBICTBIPY, OKBIIT JKATKAH TEOPHUSIHBI XaJIBIKAPAJIBIK KATBIHACTAP/IAFBI Ka3ipri ®oHe
TapUXH OKUFAJIAp/Ibl CapanTama skacayjia KOJIaHbUTYbl KAPACThIPhLIAIbL.

MHoroctTopoHHsIA
JMIIIOMATHUS

JlaHHBII Kypc paccMaTpuBaeT MHOTOCTOPOHHUE MEXIPABUTEIbCTBEHHbIE
koHpepeHmu U apyrue Gopymbl, CO3bIBAEMbIE HA PETYJISIPHON OCHOBE (Ceccur
YHUBEPCAJIBHBIX U PETHMOHAIBHBIX opraHu3anuii). [IpaBuna npouenypsl,
ocobeHHOCTH paboThl. DOPMHUPOBAHKE PYKOBOASIIMX U KOOPAWHUPYIOLIHUX
opraHoB. Vcrons30Banue nMpuHIKIA reorpaduyecKoil mpeicTaBIeHHOCTH U
potaruu. PerroHaabHble rpynnbl, KOOPAXHATOPBI PErHOHAIBHBIX Ipymm. Padora
HaJ| IPOEKTaM¥ PEe30JIIOLMH U JOKJIAI0B, POJIb CEKpeTapHaTa, pe3Huyma 1
pETHOHAIBHBIX KOOPIMHATOPOB.

Multilateral
Diplomacy

Objectives of this course are to learn nature of modern diplomacy, to analyze
foreign policy preferences and implementations and decision making process.
During the course, it will be discussed of how states defense their own benefits in
accordance with diplomacy and in which process and organizations.

5

6,8,10

39.

Kazakcran
Pecny0nukachiHBIH
CBIPTKBI CasicaThl

Kazacran xone bYY; TM/] menbepinneri Kazakcran Peciy0imkacbiHbIH
casicaTbl; A3HsUTBIK OarbITTarsl KazakcTan PecyOnMKachIHBIH CBHIPTKBI CasiCaThl;
KazakcranHeiH AMepHKa KYpIIBIK MEMIICKETTEPIMEH KaTbiHACTaphl; KazakcTaHHBIH
EyponanbIk GarbITTarbl CHIPTKBI casicaThl; Ka3akcTaH jkoHEe allMaKTBIK
BIHTHIMAKTACTHIK MICH aiiMaKTHIK Kayinci3aik Mocenenepi. Kasakcran
PecryOnmKack! CHIPTKBI CasicaT BEJOMCTBOCHIHBIH KAJIBINTACYBI, CBIPTKBI
casicaTTarbl YCTaHbIM/IAPbl MCH KOIBEKTOPJIbI CHIPTKBI CasiCaTThIH KbIP-CHIPHIMEH
TaHBICTHIPY.

6,8,10
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Buemuss monuTrka
Pecny6nuku
Kazaxcran

Kazaxcran n OOH. Buemmsisn nonmntuka PK B pamxax CHI'. Bremnsis monuTrka
PK B a3uarckoM HanpasneHuu. EBponeiickuil BEKTOp BHEIIHEH TOIUTUKY.
Otnomenns Kazaxcrana ¢ CIIA. Kazaxcran u pernoHaapHOE COTPYIHIIECTBO.
Kazaxcran n Borpocs! pernoHansHoi 6e3onacHocti. @opmupoBaHne
BHelIHenonuTudeckoil Bengomoctu PK. MHOrOBEKTOPHOCTD BHEIIHEH MOMUTUKU
PK.

Foreign Policy of
RoK

Kazakhstanand the United Nations. Foreign policy ofthe Republic of Kazakhstanin
theframework of the CIS. Foreign policy ofthe Republic of Kazakhstanin the Asian
direction. European vector offoreign policy.Kazakhstan's relationswith the United
States. Kazakhstanand regional cooperation.Kazakhstanandregional security issues.
Formation offoreign policystatementsof Kazakhstan.Multi-vectorforeign policy
ofthe Republic of Kazakhstan

40.

XasblKapayblK
Kayirci3ik

ITon GolibIHIIA Ka3ipri Ke3/iel casiCh JKYlie, XaIbIKapalbIK casicaTKa KaThICThI
TapHUX¥ OKUFaJIap, TAPUXH JKOHE TEOPHSUIBIK aHbIKTaMasap yuperineni. Oran
KOCBIMIIIA YJITTBIK MEMJIEKET, YITTHIK MYIJIE, XaJBIKPAIIBIK KayINCi3IiK jKoHe
CBIPTKBI casicaT TepMUHJIEpiHe OajlamMa TEPMUHJIED, TPAHCYITTBIK. XaIbIKAPaIIBIK
KayiIci3/iK, JKOHOMHUKAJIBIK BIHTBIMAKTACTHIK TYCIHIKTEp1 XKaHe e3apa
OailyTaHBICTAPhI 3ePTTENIEe .

MexayHaponHas
0€e30IMacHOCTh

B nmanHOl muciIuinHe 00CYKIAIOTCS TEOPETHIECKHE ONPEIeTICHIS H ONHCaHMUS
BXOJI€ CETOHAIIHEH MUPOBOH ITOJTUTHYECKON CHCTEMBI, 10 MEXXIYHAPOIHBIX
TIONUTHIECKHUX UCKYCCUSIX Ha HcTopryeckre. OCylecTBIseTCsl 00CYKICHHS
TaKMX TEPMHUHOB KaK, TOCYapCTBO-HAIHsI, HAIIMOHAJIBHBIN HHTEpEC,
HaIMOHAIBHOM 0€30IMacHOCTH M BHEUIHEH TOJUTUKY OHSATHS albTepHATHBHBIX
KOHIICTIIHI; TpaHCHALMOHAIBHBIA XapakTep, 00CY)KIaeTcsi B COIOCTaBHUMOM C
KOHIICTIIMEH MEeXTyHapOTHOH 0€30MacHOCTH ¥ SKOHOMHYECKOI'0 COTPYJHUYECTBA

International
Security

In course concept, current political system of the world is discussed. But before,
historical and theoretical definitions related to international politics will be studied.
After those discussions, nation-state, national interest, national security and
alternative notions for foreign policy will be discussed and compared with notions
of supranational, international security and economical cooperation.

6,9,12

MonyJib —IMNJIOMATHS KIHE FATaMIBIK Macesesaep /MoayJps —lunioMarus u riiodajashbie npodiaemsl / Module —Diplomacy and

Global Issues

41.

TypkustHbIH
CBIPTKBI CasicaThl

Typkus PecryOnuKachiHbIH CBIPTKbI CasCATHIHBIH KaJbINTACY MPHHIHUNTEPI MEH
TapuXbl, OHBIH OBOJIOLMACHIHBIH HETi3ri Ke3eHICpPiH Kas3ipri TaHIarbl
XaJbIKApAIbIK ~ KATBIHACTAD OKYHECIMEH  yINTacThipa  OTHIPBIN  3€pTTEyre
GarpiTTasiFaH 1OH Oonbin Tabbutafgpl. CoOHbIMEH Katap, TYPKHSHBIH CBHIPTKBI
casicaThl )KOHE Kayinci3/iri OOMBIHIIA HEri3ri KyXKaTTap, IepeKTep 3epTTee/i.

Buemusist moauTHKa
Typuun

JlaHHBIM TpeaMeT  MPEeIyCMOTPHBACT, MPEXKAC BCEro, HWCTOPUIO M OCHOBHBIC
MPUHIHKITEI (POPMUPOBAHHUS COBPEMEHHON BHELIHEHN MOIUTHKH TYypIMH, OCHOBHBIE
JTambl €€ 3BOJIOMH, BKIIOYAs aHAIM3 CHCTEMbl MEXIYHAPOIHBIX OTHOLICHHUH,
CKJIaIpIBarolelics B Hamm JHU. Kpome Toro, uccnenyrorcs: 6a30Bble JOKYMEHTHI B
00JacTH BHELIHEH MOJMTUKK U NOMUTHKH Oe3onacHoctd Typrwmu.

Foreign Policy of
Turkey

This subject provides, first of all, the history and basic principles of the formation
of modern foreign policy of Turkey, the main stages of its evolution, including an
analysis of the system of international relations that is taking shape today. In
addition, the basic documents in the field of Turkish foreign and security policy are
examined.

5

6,9

42.

JIMIuioMaTHsIIbIK
KyKaTrrama

Byn non Gonamuak XajblKapajblK KaTbIHACTAp MaMaHAapbl MEH JUILIOMATTapra
TOKIpUOCNIK TYpFBIJAH JUIUIOMATHSUIBIK — KYKATTapIblH pPAciMAenyl MeH
JMIUIOMATHSUIBIK  XaT aJbICYIbIH JKYy3ere achlpblily (opMallapblH YHpeTeTiH
OumiMIep O KUBIHTBIFBIH Kypaiiael. CoHpjaii-ak, Kypc asChlHAa aKmapaTThIK-
AQHATMTHKAIBIK JKYMBICTBIH 9/licTeMeci, aknapaTThlK 0a3aHbl Kypy *KOHE OHBIMEH
JKYMBIC jKacay, aKNapaTThIK-aHAJIUTUKAIBIK )KOHE aHAJMTHKAJIBIK KYXKaTTap jkazy
gzicTepi Typasibl Heri3ri Oinim Gepise.

Junnomaruaeckast
JIOKyMEHTAIUs

Kypc umeer mnpukiagHod xapakrep M Npu3BaH cHOPMHUPOBATH Y CTYICHTOB
NPaKTUYECKHE HABBIKK NPO(GECCHOHATBHOH JAESATENBHOCTH JHUINIOMaTa  I10
HalUCAaHUIO JMIUIOMATUYECKUX JOKYMEHTOB M BEJCHHIO JUILIOMaTHYECKOH
nepenucku. Takke B paMKax Kypca JaloTcsi 0a30Bble 3HAHMS 10 METOAMKE
HNH(POPMAILMOHHO-aHATUTHYECKOIT paboTsl, TEXHHUKE COCTaBJICHUS
nHMOPMALMOHHOM ©0a3bl W pabOThl C HEH, HANUCaHUIO HWHQPOPMAIMOHHO-
AQHATUTHYECKUX U aHATMTHYECKUX JOKYMEHTOB.

Diplomatic
Documentation

In the concept of the course, there will be given information about basic knowledge
on implementing international relations and its activities, also diplomatic
applications. Also, as part of the course, students are given basic knowledge on the
methodology of information and analytical work, the technique of compiling an
information base and working with it, writing information-analytical and analytical
documents.

8,10

43.

XanblKapaibIK
KaTBIHACTAP/IbIH
Kazipri Ke3JIeri
Mocenenepi

Kaszipri ke3zmeri XanbIKapalblK KaTbIHACTAPIBIH JaMybl, MaHBI3/Ibl XaJBIKAPAJIBIK
npobieManapaslH  JaMmy TeHAeHIwsUiapbiH — Kasakcran — PecmyOnmkachiHBIH
MYAJeNepl TYPFBICBIHAH KapacThIPaThiH XKOHE Taljlay Kacayra OarbITTalFaH IMoH.
Kayincizaik y¥eIMbl MEH TYKBIPBIMAAMANIAPBIH KAJBINTACTHIPA/IbI, COHBIMEH KaTap

6,11
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Ka3ipri XaJbIKapalblK KaTbIHACTap >KYHeCiHIeri HeTisri Kayinci3mik KyHenepin
TaJIABI, KAKTBIFBIC YFBIMBIHA aHBIKTaMa Oepelli, KaKTBIFBICTApABIH TYpJepiH
3epTTEH .

COBpeMeHHBIe I/I3y‘16HI/Ie COBPEMCHHBIX TeHIIeHHI/Iﬁ Pa3BUTHA MCKIAYHAPOIHBIX OTHOIJ.ICHI/II71,
HpO6HeMBI BaKHEUIITNX MEXKAYHAPOIAHBIX HpO6J'IeM, 3aTparuBarOinX UHTECPCCHI Kazaxcrana B
MEKIAYHAPOAHBIX MUPE, OCHOBHBIX IIPUOPUTETOB €€ BHEIIIHEH MOJIMTHKH B 3alaIHOM HaIlpaBJICHUHU WU
OTHOIICHHHA Ha IMOCTCOBETCKOM ITPOCTPAaHCTBE, aHAJIU3 €€ POJIM B COBPEMCHHOM MUPOIIOPAIKE.
dopMynupyeT TOHATHE W KOHICHIMHA O€30MacHOCTH, a TakkKe aHaIU3HpYyeT
OCHOBHBIC CHCTCMBI 6C3OHaCHOCTI/I B COBpCMeHHOﬁ CUCTEME MEXKIAYHApPOIHBIX
0THOI.HCHI/II71, L[aéT OIpeaCIICHNUC IIOHATUA KOHd)J'II/IKTa, Ha3bIBACT THIIBI
KOH(Q)JIMKTOB.
Contemporary The study of modern trends in international relations, the most important
Problems of | international problems affecting the interests of Kazakhstan in the world, the main
International priorities of its foreign policy in the Western direction and in the post-Soviet space,
Relations the analysis of its role in the modern world order. Formulates the concept and

concepts of security, and also analyzes the basic security systems in the modern
system of international relations, gives a definition of the concept of conflict,
names the types of conflicts.

MamanaanaeIpyabIH 6iJiM TpaekTopusichl Ne2 XaabsIKapaJblK casicaT jKoHe quniaomMatus» / O0pa3oBaTenbHast TpPaeKTOPHsI MO
criennamm3anuu Ne2 «MesxayHapoaHasi HoJuTHKA 1 aumiomatus»/ Educational trajectory for the specialization number 2

"International politics and diplomasy"*

Monyas- Koram xane casicat/ Moayab- O01mecTBO M MOJIUTHKA/
Module- Society and politics

44.| Kasipri onempzeri YT )KoHE YITTHIK MYUIETIED, YITTBIK KaXKETTUIIKTEp. OTHUKAJBIK XKOHE YITTHIK 3 5,6,8
YITTBIK YK9HE caHa- Cce3iM. OJIeMIIK CasiCH YpIiCTeri YITTap/blH, YJITTHIK MEMICKETTep MEH
STHHKAJIBIK XaJBIKAPATbIK HMHCTHTYTTapIbIH ©3apa OpPEKeTTINK Moacesenepi. YITIIbUIIbIK
macenenep(I'a3n) WjesiFa  KarbICTBl OPTYpJi YCTaHbIMap. YJTHIBUIBIKTBIH —Typiaepi MeH

I HAEPiHIH TONTACTBIPBUTYbI.
HarioHanpHbie 1 Hampiss ¥ HaloHalbHbIE HMHTEPECHI, HAIMOHABHBIC BBITOIbl. DTHHYECKHE U
STHHYECKHUE HAIMOHAJIbHBIC HWJICHTUYHOCTh. DB3aHMOOTHOIICHHS HAIMH, HAIMOHAIBHBIX
po0iemsl B roCyIapCcTB U MEKIYHapOIHBIX MHCTUTYTOB B MUPOBOM ITOJIMTHYECKOM HPOILIECCe.
COBPEMEHHOM MHUpe | PasnuuHble K3riaabl MAEM HAUMOHAIM3Ma. BUABI U (OPMBI HAIMOHAIU3MA.
Pa3HuIbl MEXly NATPUOTU3MOM, HAIIMOHAIM3MOM U IIOBHHU3MOM.
Modern National In this course, debates will be about political function and historical developments
and Ethnic of nationalism in western Europe, Central Europe, Eastern Europe, Balkans and
Problems less developed countries. Also, nationalist conflicts in regions will be analyzed.

45, Cascar Cascu oneymeTTaHy - cascaT CalachlHZIarbl afaMIapIblH oJEyMETTIK opeKeTi 3 79,12

COIIHOJIOTUSICHI (daxTopnapsl, MexaHH3Mepi MeH (opMmanapbslH 3epTTEHTIH aJeyMeTTaHyAbIH Oip
canacel. Casicu oJeyMeTTaHy IIOHI asfChlHIA CasCH KYHIbUIBIKTAD MEH CascH
OarpITTapiaH OacTam YJKEH JKOHE Killli SJeyMETTIK TONTapAblH Casch MiHe3-
KYIKBI, casicaTTarbl KOFAMIBIK MIKIPIIH peii, casiCd peXUMICP MEH CascH
MapTHsUIAPIbIH JICYMETTIK Heri3i koHe 0acKa Jia Macesesep 3epIresiei.

IMonurnyeckas IMonmurhyeckass COLMOJIOIUS - OTpPacib COLMOJIOTHM, Hcchaenylomas (akTopsl,

COLIUOJIOT HisT MEXaHU3MbI U POPMBI COLMAIILHOIO AEHCTBUS JIFOIEH U COLMAIbHBINA OTHOIIEHHH B

chepe monuruxu. B paMkax mpeamera HOIMTHYECKOH COLMOIOIUHM HCCIEIYIOTCS
MOJINTUYECKOE IIOBEJICHUE OONBIIMX M MajblX COLMAIBHBIX TIPYII, U3
MOJIUTUYECKHE LEHHOCTH M MOJUTHYECKHE OPHEHTALMH, POJIb OOLIECTBEHHOIO
MHEHHS B MOJIUTUKE, COLMANbHAs 0a3a MOIMTHYECKUX PEKUMOB M IOJIUTHYECKHUX
MapTU, a TaKXKe APYrue npodIeMbl.

Political Sociology

Political sociology is a branch of sociology that studies factors, mechanisms and
forms of social action of people and social relations in the field of politics. In the
framework of the subject of political sociology, the political behavior of large and
small social groups, from political values and political orientations, the role of
public opinion in politics, the social base of political regimes and political parties,
and other problems are investigated.

Monyiib- JKahangany skoHe MHTerpaunusJbIK yaepicrep/MonyJb- I'nodanusauusa u Uarerpauuonnsie npoueccsl / Module -

Globalization and Integration Processes

46.

Casicu reorpadust

Casicu reorpadus MOHIH 3epTTEyOiH Heri3ri OarbITTapbl: MeMJIEKeT MeH casich
JKYHEHIH, oleM MeMIICKeTTEepiHiH OKIMIITiK-ayMaKThIK KYPbUIBIMBIHBIH, COH/IaM-
aK onapaplH Oackapy (opMaiapblHbIH EpEKIISNKTepiH 3epTITey; MeMIICKET
ayMarbIHbIH KYPBUTYBIH, OHBIH CasiCH, TeorpadusuIblK KaraailblH JKOHE ayMaKTBIK
nieKapanapblH 3epTTey; MapTHUSIIBIK JKOHE CasCH KYIUTEePIiH COMKeCTIriH Taniay,
OpTYpJli MEMIIEKETTIK OpraHfgapFa caimayaslH reorpa@usuiblK MPUHIHIITEPIH
3eprrey.

Ilonutmaeckast
reorpadus

OCHOBHBIMH  OOJIACTSIMM  MICCIICIOBaHUS MpeaMeTa IIOIUTHYECKOH Treorpaduu
SIBISTIOTCS. M3y4eHHE OCOOEHHOCTEH TOCYAapCTBEHHOTO M IOIMTHIECKOTO CTPOS,
aIMIHUCTPAaTUBHO-TEPPUTOPHUATFHOIO YCTPOMCTBA MUPOBBIX TOCYAAPCTB, a TAKXKe
(bopM X TpaBleHHMS; HCClieI0BaHHe (JOPMHUPOBAHUS TEPPUTOPHU TOCYIAPCTBa, €¢
MONUTHIECKOT0, Teorpaduueckoro MOMOKEHHUS M TEPPUTOPHAIBHBIX T'PaHHIL,
aHaIM3 [EeIecoo0pPa3sHOCTH PACCTAaHOBKM IMAPTHUHHBIX U IOMUTHYECKUX CHIL,
H3ydeHHE Treorpauyeckux TPHHIWIOB BHIOOPOB B  Pa3NMUHbIE  OpPTaHbI

5 4,9
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FOCYI[apCTBeHHOfI BJIACTH.

Political Geography | The main areas of study of the subject of political geography are the study of the
characteristics of the state and political system, the administrative-territorial
structure of world states, as well as their forms of government; the study of the
formation of the territory of the state, its political, geographical position and
territorial borders; analysis of the appropriateness of the alignment of party and
political forces; study of the geographical principles of elections to various
government bodies.

47.| XanblKapasblK JKanmer kylie KypbUIBIMBI JXKOHE TEOPHSCHI, JKyHe NMHAMHKACHI TYCIHIri, Xyie 5 4,9

KaTbIHAaCTap KoHC TCOPHUAChIHA KaTbICTbl KOFaM/IbIK FbUIBIMU KO3KapacTap KOHE XaJlbIKapaJibIK

XKahannany Kyllene mremiM KaObUinay NpOIeci, XalbIKapajblK J>KYHeHIH TapuxXu Jamysl,
Ka3ipri Ke3jeri XaJblKapasbIK KaThIHACTap OJKYHEHIH KYpBUIBIMBI  JKOHE
XaITBIKAPAJIBIK MI00AIBIK-aiIMaKTBIK KYPhUIBIMIAP JKYHeci.

MC)KﬂyHapOIIHLIe 061_[[3.5{ TEOpUA CHUCTEM M JUHAMHWKa CHUCTEMHBLIX NOAXO[, COLNHAJIbHLIC HAaYy4YHBIC

OTHOLICHUA U nOoAXOAbl U MOICIIU TIPUHATUS peH_IeHI/Iﬁ B Me)KZ[yHapO}IHOﬁ CUCTEME IJIA TEOPpUHN

I'mobanm3zanms cucteM, MexayHaponHod cucreme lVcropuueckoe pas3BUTHE, CETOAHSAIIHSISL
MEXAyHapoaHas CTPYKTypa CHUCTEMBI, CHCTEMa MEXIYHAPOIHBIX T7100aJILHOT0
PETHOHAJILHBIX OpFaHI/I?,aHI/Iﬁ

International Course concept is formed as general system theory and approaches on system

Relations and dynamics, sociological approaches for system theory, decision making models in

Globalization international system, historical development of international system, current
structure of international system and international global and regional
organization’s system.

48.| Typki JyHuecinne Typki oneMiHzeri MHTErpauMsUIBIK YAepicTep IOHI OapbIchiHIA CTYIEHT Typki 5 49,12

HUHTETPALUAJIBIKY 1€ aeMi TypaJibl KaJIIIbl TYCiHiK, TYpKi TEKTEC XaJIbIKTapblH TapUXbIHA KbICKallla

picrep IOy, €XEJITI TYPKI MEMJICKETTEePiHIH KYpBUIBIMBI JXOHE OJapiAblH KyJIbIpay
cebemnTepi Typajbl, Ka3ipri Ke3jeri TYpKi TeKTeC eiep/AiH IKOHOMHUKAJIBIK. CasiCH,
MJJICHU caJiajiap OoibIHIIA BIHTBIMAKTACTBIFbI TYpPaJIbl MOJIIMETKE KaHbIK 60.]'[3.}1];1.

HnrerpanyionHsie INocne obpereHus He3aBUCUMOCTH TrocynapctB lleHTpanbHOH A3MM M JpPYTHX

TIpOLECChI B TIOPKOSA3BIYHBIX T'OCYHAapCTBOB HAYaJIMCh HWHTEIPAllMOHHBIE IIPOLIECCHI. 38.118.‘{6171

T}OpKCKOM MuUpe JaHHOI'O Kypca SBJIACTCA MAaTb CTYACHTaM 06]1{66 TIOHATHUEC I/II/IH(i)OpMaLII/I}O 0
TIOPKCKOM MHpE, O TIOPKCKOM HCTOpUH, O ()OPMHUPOBAHHUU OBIBIINX TIOPKCKHX
TOCYAapCTB U UMIICPUHM U U3YUUTH NPUYMHBI UX pacnaja.

Integration After the independence of the Central Asian States and other Turkic-speaking

Processes in Turkic | States, integration processes began. The aim of this course is to give students a

World General idea and information about the Turkic world, about Turkic history, about
the formation of former Turkic States and empires and to study the causes of their
collapse.

49.| Dnemuix OneMIIK SKOHOMHUKA  XalblKApalblK KaTbIHACTAPIblH MaHBI3BI  Cajachl 5 4912

OKOHOMHKA JKOHEC 6onr aHbIKTaH, CTYACHTTED KJIAaCCHUKaJIbIK XaJIbIKapaJIbIK OKOHOMHKaA

XOK((T'a3n) TEOPUSUIAPbIH, TPAHCYITTHIK KOOPIOPALUSIIAPIBIH KbI3METTEPIiH, XalbIKapaJIbIK
OHJIipiC OpBIHIAPBIH OacKapy/a SKOHOMHKANBIK TeOpHs OiTiMIEpiH MEHIepyi THIC.

Muposas HccnenoBanue 3KOHOMHMK HEKOTOPBIX Pa3BUTHIXM Pa3BHUBAIOIIMXCSACTPAH TaKUX

SKOHOMHUKA U kak BenukoOpuranum, SAmnonmn, CIHA, crpansr IOro-Bocrounoit Asum ¢

MEXIyHapO/IHbIE pa3BuBarolLeiics SKOHOMHUKOW mocie Bropolf MupoBoil BOWHBI, 3KOHOMHUKOH,

OKOHOMHUYECKHUE TOBApOB, YCIYr U UICHBPHIHOYHOWTIO0ATH3aLNH, JCHbIMH (DUHAHCOBBIC PHIHKH,

OTHOLLICHUA T. no6any13auym, T. no6ann3aumnpon330ncma HWHMHHOBAIIMUIIEPETOBOPOB BYCIIOBUAX
MHUPOBOTr0 (hMHAHCOBOI'O KPH3HCA.

World Economy This course contains development process of emerged economies after Il. World

and International War, economical structure of England, Japan, USA and Southern East Asia,

Economic Relations | globalization in commodity, service and opinion market, globalization in finance
and monetary market, developments in production system and financial crisis.

Monyas — Kazakcran Tuniiomarusicsl / Moayas — JIumiomarus Kasaxcrana / Module — Kazakhstan diplomacy
50. Aumnmomarust «/IuriomMaTss TAapUXbl» IIOHI AWIUIOMATHSUIBIK JKOHE KOHCYIJIBIK KBI3METTIH | 5 4,11

TapUXbI eXenri KE€3€HHEH KaJIbINITaCybl MCH JaMYblH, OHBIH MEMIJICKETTED apacbIHAArbl
e3apa KapbIM-KaThIHACTAPIAFbl MOHI MEH PONiH JKaH-)KAKThl KapacThIPAIbL.
CoHBIMEH Karap, ©eXeNri OpTYpii eJaepleri MUIUIOMATHSUIBIK KbI3METTEpIiH
KaJIBINTACy ePeKIIeTiKTepiH yiiperei.

Hcropus IIpenmer «cTopust AUIUIOMATHN» BCECTOPOHHE PACCMATPUBAET CTAHOBJIEHHE U

Hurnnomarun pasBUTHE TUINIOMATHYECKON M KOHCYJIBCKOM CIYXOBI C IPEBHUX BPEMEH, a TAKKe
€e pollb B MEXKIOCYIapCTBEHHBIX OTHOIICHHsX. [Ipeamer yuut crenuduke
CO3/IaHMS TUIUIOMATHYECKHUX CITY)KO B Pa3IMYHBIX IPEBHHUX CTPaHAX.

History of The subject “History of Diplomacy” comprehensively examines the formation and

Diplomasy development of the diplomatic and consular services since ancient times, as well as
its role in interstate relations. The discipline also teaches the specifics of creating
diplomatic services in various ancient countries.

51.| Ka3zakcran «Kazakcran PecrmyOnukachiHblH —JIMTIIOMATHACH» TIOHIH OKBITYy OapbIchiHAa | 5 8,9,10

PecnyOnukaceiuplH | crymeHtTep KazakcTaHHBIH JUIDIOMATHSUIBIK OaFBITHIH Tangail Oiry, Oomamak

Junuiomatuscel KOCINTIK KBI3MET VIIIH JKEKE CNJICPMEH Je, XalbIKapaiblK YHABIMIApMEH [ie
BIHTHIMAKTACTBIKTBIH OPTYPJIi HRICAHJAPBI MEH JJIICTEPiH 3epTTEey JKOCHApJIaHFaH.
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Huruiomarus
Pecny6nuku
Kazaxcran

B nporiecce U3Y4CHHUS  JUCLUILIMHBL «/lumnomatuss  PecryOnukm
KazaxcTan»cTyneHThl IO/DKHBI yMETh aHAIM3UPOBATh AUIUIOMAaTHYECKHH Kype
Kazaxcrana, m3ydare pa3nudHble (OPMBI W METOOBl COTPYAHHYECTBA, KaK C
OT/ICNIEHBIMU CTPaHaMH, TaK M ¢ MEXXIYHApOAHBIMH OpTaHHM3AIMAMH IS Oymymmeit
po(h)eCCHOHANBEHOM AESTETHHOCTH.

Diplomacy of the
Republic of
Kazakhstan

In the course of studying the discipline” diplomacy of the Republic of
Kazakhstan", students should be able to analyze the diplomatic course of
Kazakhstan, study various forms and methods of cooperation with individual
countries and international organizations for future professional activities.

52.

Typkus-Eypona
Onarpl KapbiM-
KaThIHACTAPBI

JIMImioMaTHsUTBIK KaTbiHACTap sl 3epTreiiai. XKahannany xarnaisiana 1991 sxpuibt
eNiMI3AIH casich JKyleciHne OonFaH e3repicTep IUINIOMATHSUIBIK KaThIHACTAap.Ibl
3eplerney KaXeTTirH Tyre3anpl. Typkust meH Eypo Opmak apachIHIarbl KapbIM-
KaThIHACTAp MEMIJICKETTEp apachlHIArbl CasiCH, SKOHOMHKAJBIK JKOHE MOJICHU-
QJIEYMETTIK KaTBIHACTAPJBI JAaMBITHII, YWITTHIK KayilCi3IiK MaceseNepiH Ienryre
pIKman ereai. O XajbIKapalbslK Kelicceslep, YHBIMAACTBIpY ojicTeMeci MeH
QJIiCTepiH 3epTTei .

OTHoeHust
Typrmn ¢
EBponelickim
Corozom

IIpenmer “Bsammoornomennss Typumu m EBpocoro3a” H3ydaeT COBpPEMEHHBIE
JUIUIOMATHYECKHE OTHOIIEHMs. M3MeHeHws, mpoucmenmmue B MOIUTHYECKOH
cucreMe Hamed crpansl B 1991 romy, BbI3BaIM HEOOXOAMMOCTb H3YydaTh
JMIIOMaTHYECKHE OTHOIICHUSI B KOHTEKCTe Iiobanm3anuu. B3aummoorHomeHus
Typumn u EBpocoroza pa3sBHBalOT MNOJNUTHKO-3KOHOMHYECKHE M KyIbTYpHO-
COLMANbHbIE OTHOLICHUSI MEXIy TOCYAapCTBaMH, a TaKkKe CIOCOOCTBYIOT
peleHnio npobaeMbl HalMOHAJIBHOK Oe3onacHocTn. M3ydaeT MeTONONOrHIO M
METOJIbl MEKIYHAPOIHBIX MIEPETOBOPOB, OPTaHHU3AIHH.

Turkey- European
Union relations

The subject “Relations between Turkey and the European Union” studies
contemporary diplomatic relations. The changes that took place in the political
system of our country in 1991, allow the need to study diplomatic relations in the
context of globalization. Relations between Turkey and the European Union are
developing a political, economic and cultural-social relationship between states, as
well as contribute to solve problems of national security. He studies the
methodology and methods of international negotiations, organization.

6,8,9

MonyJib- OJieMAIK aKTOPJIapAbIH CHIPTKBI casicatbl/ Moay.ib- BHelnHssi momTHka MupoBbix akropos/ Module - Foreign policy of

world actors

53.

KorTalibIH CBIPTKEI
casicaThbl

Byn cabakteiy OGapeiceinia  Kpitait Xanblk  PecrmyOnukachIHBIH — casicaThl
3eprreneni. byrinre neifin OeHOITIIIN CBHIPTKBI cascaT XKYPrisil, ochl MaKCcaTThl
Ky3ere achlpy konblH Oy30araH Kpitail Xansik PecryOnmkacsl kepiui enzepre
YCHIHBUIFaH KOH(EpPEHIMsTIapMEH, KeTiCIMIEPMEH JKOHE MAaKTTEpPMEH MYHBI
pacrayra ThIpbicTbl. KpiTaih Xanblk PecryOnukachlHbIH Oyl casicaThl cabax
OapbIChIH/IA TaJIaHABL.

Baensss noautruka
Kuras

Oror mpeaMmer paccMmarpuBaer nonuTHKy Kurtaiickoir Hapopnoit PecmyOmuku.
Kuraiickass Haponnas PecnyOnunka, KoTopasi JO CErOJHSIIHEro JHS HalejeHa Ha
IOJIMTUKY JKMUTh MHPHO M BCE BMECTE M HE HCHOPTMIIA CBOM ITYTh K BOILIOLIEHHIO
9TOM LEJIH, TBITANACh TO MOATBEPAUTH CBOMMH KOH(EPEHLHUAMH, COrIAICHUAMU
U TaKeTaMHM TMPeUIOKeHMH Uil cocelHMX cTpaH. Ota mnonutuka KHP
AQHAIM3HUPYIOTCS HA NIPOTSDKEHUH BCETO Kypca.

Foreign policy of
China

In this course examined the foreign policy of the People's Republic of China. The
People's Republic of China, which has aimed at the policy of living peacefully and
all together until today and has not spoiled its way of embodying this goal, has
tried to confirm this with conferences, agreements and offer packages offered to
neighboring countries. These policies of PRC are analyzed throughout the course.

5

9,12

54.

Peceiiniy chIpTKBI
casicaTsl

XaunplKapaliblK KaThlHaCTap KadeIpachlHbIH CTYACHTTEPiHEe apHalbl JalbIHAAIFAH
6y oH Peceit DenepalisChIHbIH CHIPTKBI CasiCH TYCIHITIHIH TEOPHUSUIBIK Heri3aepi
MEH HPaKTUKAJIBIK KOJJAHBICBIH TyciHaipin, Peceit deneparuschinbly xahangany
oneminzeri opHbl MeH pemin  Tycinmipeni. ConbiMen ~Kkarap Pecei
denepalACHIHBIH aliMaKTBIK OachIMIBIKTapbl MEH CHIPTKBI CasCaThIHBIH HErisri
OarpITTapbl KOPCETUITCH.

BuemHss monuTrka
Poccun

DTOT  Kype, CHELMAIbHO  pa3pa0OTaHHBIA i1 CTYAEHTOB  Kadeapsl
MEXIyHAPOAHBIX OTHOIICHH, 00BSICHIET MecTo U poib Poccuiickoit Denepanuu
B 100 IM3UPYIOIEMCS. MUpE, O0BSICHAET TEOPETUUECKHE OCHOBBI U ITPAKTHYECKOE
MPUMEHEHNHE BHEIIHENOIUTHYeCKoro noaxona Poccuiickonn @enepanuu. Taxoke
MOKa3aHbl OCHOBHBIE HANpaBJIECHUS PETMOHAIBHBIX NPUOPUTETOB Poccuiickoit
Penepalvy U BHEIIHEN MOJIUTHKU.

Foreign policy of
Russia

This course, specially designed for students of the Department of International
Relations, explains the place and role of the Russian Federation in the globalizing
world, explaining the theoretical framework and practical application of the
Russian Federation's foreign policy approach. It also shows the main areas of the
Russian Federation's regional priorities and foreign policy.

9,12

55.

AT enniepAin
CBIPTKBI CasiCaThl
JKOHE TEXHOJIOTUS

Byn moHai oky OapbIChIHOA CTYACHTTED OJIEMJETi ajibll eIACPAiH CBIPTKB
casicaThIH/Ia KOJIIAHATBIH TYPJIl 3aMaHayd TEXHOJOTHSUIAPIBIH CPEKIICITIKTEpiMEH
JKaH-)KaKThl TaHBICA OTBHIPBIN OJAPIBIH THIMJI JKONAAPBbIH OaCIIBUIBIKKA ATyJIbI
y#ipenemi. CpIpTKpl casicaTThlH MAakKcaTTapblH JKY3ere achlpyJa 3aMaHayd

9,12
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TCXHOJIOI'MSIHBIH, MaHbI3bl MCH pOJ'IiHe KaTbICTbI MarjiymarTap 6epine[[i.

Bremsss monuTuka
BEAYIIUX CTPaH U

ITlo MEpE U3YUCHUA 3TOU TUCITUTUTHHBI CTYACHTBI NO3HAKOMSATCSA C COBPEMCHHBIMU
TEXHOJIOTHSIMU BHEITHEW TOJUTHKH B OCHOBHBIX CTpaHaX MHUpa U Y3HAKT, KakK

TEXHOJIOTUst MPUMEHSATH UX 3(eKTrBHEIe MeToabl. [IpenocraBmsercss HHPOPMAIS O POIH U

3HAa4YCHUU COBPCMCHHBIX TEXHOJIOTHH B peair3anun ueneﬁ BHEITHEH ITOJTUTHKU.
Developed As you study this discipline, students will become acquainted with modern
countries' foreign technologies of foreign policy in the main countries of the world and learn how to
policy and apply their effective methods. Information is provided on the role and importance
technology of modern technologies in realizing the goals of foreign policy.

Kacinrenaipy moayni KOO kommnonenti Hemece Tangay koMmnoHeHTi

[podpuanpyrommii Moayab By30BCKOTr0 KOMIOHEHT HJIM KOMIIOHEHT MO BbIOOPY (3JeKTUBHBIN KomMnoHeHT)/ Profiling module

University or optional component

Monyas — IMnoMaTHSIIBIK KeJticce3aep :koHe mweT Tingepi/ Moayns-/lumioMaTudeckue neperoBopsbl H HHOCTPAHHBIE SI3bIKH/

Module- Biplomatic negotiations and foreign languages

56.] ©OHAIPICTIK ToxipOuene aHATUTHKAIBIK JKOHE AKCHOJOTHSUIBIK OWJIal OUTIN TEOpHUsUIbIK | 2 46,10
[MTPAKTUKA I OUTIMHIH pOJi MEH MaHBI3BIH YFBIHA OTBIPBIN, caparTama JaFAblIapblH YHPEHiI,
OpBIHIAH/IBI COHBIMEH KaTap ic-ToXipnOe OpHBIHIAAa KociOW OiMKTLNIKTEpI MeH
Oipre opinTecTepiHiH Jie MKipJIepiH ecenKe ajla OTBIPHII, KYMBIC icTeyai YHpeHe/I.
MMPOU3BOJACTBE | CryneHTsl mnpuoOpeTyT aHAIMTHYECKOE M AaKCHOJIOTMYECKOe MBbIIUICHHE Ha
H MpaKkTUKe, OyIyT U3y4aTh U NPUMEHSTh aHATUTHICCKUE HABBIKH, OHUMAs POJIb U
HAST TIPAKTHUKA | BaXXHOCTH TEOpPETHMUYECKHX 3HAaHWH, a Taike Oyayr paboTaTth C y4eToM CBOEH
1 podheCCHOHATBHOM KBATM(UKAIIME 1 MHCHHSI CBOMX KOJUIET.
INDUSTRIAL Students will acquire analytical and axiological thinking in practice, will learn and
PRACTICE I perform analytical skills, understanding the role and importance of theoretical
knowledge, and will also work in the practice field taking into account their
professional qualifications and the opinions of their colleagues.
57.| JIummomMaTHsIIbIK «/IUMIOMaTHSIBIK  KeJiCCO3Epai KYPTi3yaiH ToCUIAepi» IIoHI CTyaeHTTepae | 5 6,8
Kemicco3nepai JMUIJIOMATHSIIBIK ~ KEJMICCO3 IKYPrizy TOCIImepl Typaibl TEOPUSUIBIK — VFBIM
KYPTi3yaiH KaJIBIITACTBIPa/Ibl. XaJbIKAPAIBIK AUTIOMATHSIIBIK KEJICCO3/Iep JKYPri3yaiH o/ic-
Tacinaepi Tociumepli MeH TaKTUKachlHA KATBICTBI Mariymartap Oepineni. Kemicces
XKYPTi3y/liH IPAKTHKAIBIK JaFAbLUIAPbIH IAMbBIT/Ibl.
TexHuKa BeIeHUS JuciuminHa  «TexHUKa BEAEHMS JUIUIOMATHYECKHX IIEPErOBOPOB»  JaeT
JMTIIOMaTHYECKUX CTYyAEHTaM TEOPETHYECKOE MpPE/ACTaBICHHE O MEeTOJaX AUIUIOMATHYECKHX
IIepEroBopoB neperoBopoB. [IpenocraBiser HMHGOPMAIMIO O METOAAX U TAKTUKE BEICHUA
MEXIYHapOJHBIX IUIUIOMaTHYECKUX HeperoBopoB. Pa3BuMBaeT NpakTHYECKHUE
HABBIKH BEJICHUS IIEPErOBOPOB.
Technology of The discipline "Technique of conducting diplomatic negotiations" gives students a
conducting theoretical idea of the methods of diplomatic negotiations. Provides information on
diplomatic the methods and tactics of conducting international diplomatic negotiations.
negotiations Develops practical negotiation skills.
58.| JMnmoMaTusiIbIK [ler TiyminAeri IMIIOMATHSIIBIK KY)KaTTapAblH yiriaepi. Horanap, xenenxarrap 5 4.8
mret T [ soHe (hakcTapAblH yiriaepi. JJUIioMaTusIbIK KapbIM-KaThIHACTAP JKOHIHIeT1

BeHa KOHBEHIMSCHIHBIH aFbUTIIBIH TUTIHAETI MOTIHACPI, AUTIOMATHSIIBIK XaT
AITBICY JKOHE aybI3IIA TIIJIECY/IE KOIIAHBUIATBIH TEPMHHIED.

WHocTpaHHbIH S13bIK
JUIIIOMAaTUYEeCKON
nepenucku [

OOpa3ibl TUINIOMAaTHYECKUX JOKYMEHTOB, & TAKXKe PeIPOBOAUTEIIbHBIX MTHCEM,
HOT U TeJIerpaMm, TeJIEKCOB U (haKCcOB, TOJHBINM TeKCT BeHCKOW KOHBEHIIMH O
JMITIOMaTHYECKUX CHOLICHUSAX Ha aHIIMHCKOM U PYCCKOM S3bIKaX U IJIOCCapHit
TEpMUHOB, UCIOJIb3YEMbIX B JUILIOMATHYECKHX JOKYMEHTaX M B YCTHOM OOILCHUH

Foreign  Language
of Diplomatic
Correspondence |

Aim of the course is to provide a frame for diplomatic writings, agreements,
articles and books written in English. During the course, how diplomatic
documents are prepared as Diplomatic relations’ techniques and memorandum will
be discussed.

Monysb —Casicat :koHe 14

Module- Policy and foreign language diplomatic correspondence

IVIOMATHAIBIK 1eT Tii/ MoayJib- IlouTHKa U HHOCTPAHHBII S3BIK MIIOMATHYECKUI Nepenucku/

59.

Casacu ke3kapacTap
TapPUXBbI

Casich TOKTpHHAIAP TapUXBIHBIH TaKBIPHIOBI - aJamaap, ©3AepiHiH Casch MiHe3-
KWIKBIH TYCIHIIpyre THIPBICATHIH MEMJIEKET, VKIMET, cascaT, KYKBIK >KOHE €H
QIIBIMCH TEOPHUSHBIH CasCH KOoHE (DHIOCOPUSIBIK acCHeKTiIepi; OFaH JereH
KATBIHACTBI KAJBINTACTHIPATBIH KYHIBUIBIKTAP; agamiap CasCH MiHe3-KYJIbIKThI
OacKapyra ThIPbICATBIH TETiKTep (3aH).

Hcropus
TOTUTUIECKHX
B3IJISI0B

IIpenmerom HCTOpUU TTOJTUTHYECKUX YUeHUN
SIBIISIFOTCABONIPOCH! TOCYApCTBa, BIACTH, IIOUTHKH, TIPaBa U npexe BCETO
MONMUTHKO-PHI0CO(CKUE aCIEKTHI TEOPUH, C MOMOIIBI0 KOTOPBIX JIIOAU CTPEMSTCS
OOBSCHHTH CBOE TMOMUTHYECKOE TOBEICHHE, [EHHOCTH, (HOPMHUPYIOIIHE
OTHOIIEHHE K HEMY; U MEXaHHM3MBI (TaKHe KaK 3aKOH), C IOMOIIBI0 KOTOPBIX JTFOJTH
TBITAIOTCS KOHTPOIUPOBATH MOJUTUIECKOE TIOBEICHHE.

History of Political
Thought

The subject of the history of political doctrines is the issues of state, government,
politics, law and, above all, the political and philosophical aspects of theory, with
which people seek to explain their political behavior; values forming the attitude
towards him; and mechanisms (such as law) by which people try to control
political behavior.

5

511
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60.| JunmoMaTHsIbIK JMruioMaTrsIbIK Ky>KaTTapIblH YITiIepi, COHBIMEH KaTap XaTTapAbl, XKa3z0amapsl 6 48,9

met Tii 11 JKOHE JKEJICITXaTTap/Ibl, TEIIEKCTEP MEH (DaKCTap/bl, MTUIIOMATHSUIBIK KaThIHACTAP
Typainbl BeHa KOHBEHIIMSCHIHBIH TOJBIK MOTIHIH aFbUTIIBIH KOHE OPBIC TUIACPIHIE
JKOHE JMIUIOMATHSUIBIK KyKaTTapla JXKOHE aybl3lia ceilyiecylle KOJIaHBUIATHIH
TEPMHUHJIED.

Wuoctpanssnii s3eik | OOpasnbl AUTUIOMAaTHYECKAX JIOKYMEHTOB, a TAKKE MPEIPOBOAUTEIBHBIX IMHCEM,

JUIIIOMAaTHICCKON HOT H TeJerpaMM, TEJEKCOB M (aKcOB, TONHBIA TEKCT BeHCKO KOHBEHIMH O

niepernucku 11 JUIIOMATHIECKUX CHOIICHUSX Ha aHTJIUICKOM M PYCCKOM S3bIKaX W TIIOCCApPHA
TEPMHHOB, WCIONBE3YEMbIX B JUIUIOMATHYECKUX JIOKYMEHTaX W B YCTHOM
OOLICHNH.

Foreign Language | Samples of diplomatic documents, as well as covering letters, notes and telegrams,

of Diplomatic | telexes and faxes, the full text of the Vienna Convention on Diplomatic Relations

Correspondence 1l in English and Russian and a glossary of terms used in diplomatic documents and
in oral communication.

61.| ©OHAIPICTIK [Ipon3BoncTBeHHAs TpaKTHKa SIBISICTCS Ba)KHOW COCTABHOW YacTHIO y4EeOHOTO 46,10

TTPAKTHUKA 11 IIJIaHa 110 MOATOTOBKE CTYAEHTOB CIEHUAIBHOCTH «MEXAYHAPOIHBIE OTHOLLICHUS».
B Xome TpaKkTHKM OCYIIECTBISETCS TNpaKTHYECKas IIOIrOTOBKA CTYIAEHTa K
MIPO(EeCCHOHANBHON JIESITENIbHOCTH, YIITYOISIOTCS 3HAHMS 10  CIIEIMAIBHOCTH,
JOCTUTAeTCsI MPaKTHIECKas peann3alysl TEOpEeTHIECKUX 3HaHUH cTyaeHToB.Llenpro
WHIVBHAYaIbHOH YacTH TIPaKTUKH  CTyAEHTa SIBIISIETCS 3HAKOMCTBO C
JIETIONPOM3BOJICTBOM ~ YUPEXKICHHUsS, a Takke IPHMEHEHHE Ha IPaKTHKe
TONYYESHHBIX 3HAHUH B 00J1aCTH MEXJyHApPOAHBIX OTHONICHHUH.

TTPON3BO/ICTBE OHIipicTiK  TaXipuOe -  «XaJbIKapajblK KaThIHACTAp»  MaMaH[bIFBIHBIH

H CTYAEHTTEpIH Jaspiay YIIiH OKY JKOCHapblHBIH MaHbI3ibl Oemiri. Toxkipube

HASA TIPAKTHKA
I

OapbICBIH/IA CTYJICHT KACiOH ic-opeKeTKe MaibIHIaIbII, MaMaHIBIK OOMBIHIIA OiTiM
TepeHIed Tycexdi, CTYyACHTTEpAiH TEOPHsUIBIK OUTIMIEpiH ic Ky3iHAe XKy3ere
acelpyra Kol jkerkizineni.CTyIeHTTIK NpaKTHKaHBIH jkeKe OeiriHiH MakcaThbl ic
Kara3JapbIMEH TaHBICY, COHBIMEH KaTap ajraH OlliMzepiH Toxipubene KoigaHy
0OJIBITT TaOBLIAIbI.

INDUSTRIAL
PRACTICE I

Industrial practice is an important part of the curriculum for the preparation of
students specializing in international relations. In the course of practice, the student
is prepared for professional activity, knowledge in the specialty is deepened,
practical realization of the students' theoretical knowledge is achieved. The
purpose of the individual part of the student’s practice is to get acquainted with the
office work of the institution, as well as put into practice the knowledge gained in
international relations.

Monyns-Eypona MemiieKkTTepiHiH CHIPTKBI casicatsl/ Moayns- Baemmnsis momutnka EBponeiicknx rocynapers/ Module- European

countries foreign policy

62.| Mamymbl ennmepaid | Byn TakeIpbin, eH ainipIMeH, Aamyllbl eJIepAiH Kas3ipri 3aMaHFbl CHIPTKBI 5 5,6
CBIPTKBI CasicaThbl CasCaThIHBIH  KAIBINTACy Tapuxbl MEH  HETi3r  KarugajdapblH,  OHBIH
SBOJIOLMSCHIHBIH HETi3ri Ke3eHIEpiH, OHBIH IIIiHIAE Ka3ipri Ke3jie KalbINTAChII
JKAaTKaH XaJlbIKapalblK KaTbIHACTAp )KyleciHe Tanaay skacaiinsl. COHBIMEH KaTap,
JIAMYIIIBI eJAEPIiH CBIPTKBI casicaThbl OOMBIHIIA HETI3r1 Ky)KaTTapAbl Oy KaKer.
Buemnss nonutuka | JlaHHBIM mIpeaMeT — IPeIyCMOTPHBACT, IIPEXKJIC BCEro, MCTOPHIO M OCHOBHBIC
pa3sBHUBarOIINXCSA MPUHIKITEL OPMHUPOBAHHS COBPEMEHHON BHELIHEHM ITOJUTHKU DPa3BHUBAIOIIUXCS
cTpaH CTpaH , OCHOBHbIE OSTalbl €€ OBOJIOLUM, BKJIIOYAas aHAIM3 CHCTEMBI
MEKIYHAPOIHBIX OTHOIICHUH, CKIaJbIBaolelics B Hamu AHH. Kpome Toro,
HEOOXOQUMBI 3HAHMS 0A30BBIX JOKYMEHTOB B OOJIACTH BHEIIHEH MONUTHKUA M
TIONUTHKU O€30IaCHOCTH.
Foreign Folicy of | This subject provides, first of all, the history and basic principles of the formation
Emerging Countries | of modern foreign policy of developing countries, the main stages of its evolution,
including the analysis of the system of international relations, emerging today. In
addition, knowledge of basic documents in the field of foreign and security policy
is needed.
63.| Eypomna EO-HbIH 6acTsl MeMIIEKepiHIET1 cascH XKyke, mapTus xykeci, casci MOJIeHHET NeH | § 8,9
MeMJIeKETTePiHiH casicl KO3FaJbICTap KapacTeIpbliabl. ColMaIn3M, couuan 1eMOKpaTusl, XpUCTHAH

casicl Kyiieci jxoHe
CBIPTKBI CasicaThl

JIEMOKPATHSICHI, THOSPATH3M CHIH/IBI aFBIMIAPABIH AaMy YPAICi, )KachuIap CHSIKTHI
JKaHa CasiCh KO3FaIIBICTAP/bIH Maiaa OoNybl, OWITIK MEH OMIO3UIUS apachIHAAFbI
KaThIHAC, a3aMaTThIK KOFAMHBIH POJli 3epTTeNe]Ii.

Tlonutnaeckas
CHCTEMa Y BHEIIIHSS
MOJINTHKA
EBpomneiickux
TOCYAapcTB

Bynyr paccMOTpeHBI  CYIIECTBYIOUIMEIONUTUYECKHE  CTPYKTYPBHIBHEKOTOPBIX
kpynHbIxcTpanax — EC,mapruiinas cucrema, MONUTHYECKass  KyIbTypa
HIOIUTUYECKUE JIBHKEHHS. Coryanusm, conuan-IeMOoKpaTHs,

XPHUCTHAHCKAsIEMOKPATHS, Pa3BUTHET OCIIOACTBYIOLIEH TeHJICHIINY, TAKHE
KaKIHOepanu3Ma, MOSBICHUCHOBBIXITOIUTHYECKIX/IBIDKCHUH, TAKUX KaK3ENEHbIX,
MIpaBsIIasl ¥ OINIO3UIOHHBICOTHOIICHHH, TPAXKIAHCKOTO OOILIECTBA, POTHTAKUX
BOIPOCOB, Kaku3MepeHne ECsBISsIIOTCATIaBHON TeMOWIaHHOIO Kypca

Political Structure
and Foreign Policy
of European
Countries

Course concept is formed as political structure, political culture and political
movements of some EU member countries. Main themes of the course are
development of main approaches as socialism, social democracy, Christian
democracy, liberalism, revealing of Greens as new political approach, power and
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opponents relations, the role of civil society and EU dimension.

64.| OHAIPICTIK CTYIEHTTEP/IIH aliFaH KY3bIPIIBIFBIH HBIFAUTY, TEPEHACTY )KOHE IKOHE KOciOM OuTimM 4,6,8,9,10

IMPAKTUKA III Oepy OarmapinaManapblH MeEHrepy OapbIChIHIAa aJfaH TEOPHUSUIBIK OimiMaepiH
TOXIpuOeNiKk  opekerTepMeH ic- Toxipube KkysiHme mbiHmay. Omapael
XaspIKapablK KaTbIHACTAp MaMaHIbIFBI OOMBIHIIA ©3 OETiHIIEe KICIOM KbhI3MET
aTKapyra jkoHe 0acekere KaOUIeTTi MaMaH JaibIHaay, CTYACHTTEPAIH KociOu OiTiM
Oepy OarmapiaManiapblH MEHrepy OapbIChIHIAa aJFaH TEOPUSUIBIK OlLTiMIEpiH
TOXIpHOEIIiK apeKkeTTepMeH OeKiTy 00BN TaOBUIAIBI.

MMPOU3BOJICTBE | 3akpenuts, yriayOuTh NpHOOpETEHHbIE KOMIIETEHIIMN CTYJCHTOB M NPUMEHHUTH Ha

H MIPaKTHKE TEOPETHIECKHE 3HaHW, MOJTy4IeHHBIE pu OCBOCHUH

HAS TIPAKTHKA | mpodeccrnoHanbHBIX 00pa3oBaTeIbHBIX IporpaMM. I10aroToBUTE CENHAINCTOB K

I CaMOCTOSTENIFHON MPO(eCcCHOHANEHOM AeATENEHOCTH B 00JIACTH MEXTyHAPOIHBIX
OTHOLIEHNH ¥ 3aKPelUTh TEOPETHYECKHe 3HAHMS, IONy4EeHHBIE NPH H3yIeHHH
CTYJCHTaMH ITPo(eCCHOHAIBHBIX 00pa30BaTeIbHBIX IPOTrPaAMM.

INDUSTRIAL to consolidate, deepen students' acquired competences and to apply practical

PRACTICE TII knowledge of theoretical knowledge gained in mastering professional educational
programs. To prepare them for independent professional activity in the specialty of
International Relations and to prepare competitive specialists, to consolidate the
theoretical knowledge gained during the study of professional educational
programs by students.

65.| IUTTJIOMAJIJIbI TeopusuibIKk  anFaH OUTIMIH ToXipuOe JKY3iHIEC aKMmapaTrThIK CapariibUIIbIK 6,8,9

[TPAKTUKA MAaIIBIKTapblH MeHrepe Oacraiapl. Ic-Toxipmbe OapbICHIHIA ajFaH MAaIIbIKTapbI
MEH MpaKTUKaJBIK OiniMaepiH Oackapansl Ic-Toxxipube yaKbITHIHIA HrepreH
MAaIIBIKTapbl MEH JaFAbUIapblH JKYHell NaijanaHynbl YHpPEeHIN HOTIDKeNi ic-
OpKeTTepiH yiuecTipe.

MNPEAAUITIIOM CryzneHT npuoOpeTeT TeopeTHIecKH NPHOOPETEHHbIE 3HAHUS 110 HH(OPMALHOHHO-

HAS TIPAKTHUKA | aHanuTHYeCKMM HaBbIKaM Ha npakTuke. HaydaTcs ynpaBisiTh HMpakTHYECKHMH
HaBBIKAMH M 3HAHUSIMH, TONYYEHHBIMH B XOI€ MpPakTHKH. [IpakTHKOBaThH
CHCTEMaTHYECKOe HCIHOJIB30BaHUE MPUOOPETCHHBIX HABBIKOB M KOMOWHHMPOBATH
9(¢ peKTUBHBIE ICHCTBUSL.

PRE- Student prepares theoretical theorems about information and analytical practices in

GRADUATION practice. You will need to practice practical skills and knowledge, as well as

PRACTICAL practical training. Practice systematic use of concocted bookmarks and combine

TRAINING effective workmanship.

MamaHaaHabIPYIAbIH 0i1iM TpaekTopusichl Nel «AKNAPATTBIK TEXHOJIOTHAIAP KIHE XAJIBIKAPAJIBIK KATBIHACTAP»/
O6pa3zoBaTesibHasi TpaekTopus Mo cnenuaananuu Nel «MHdopManuOHHbIE TEXHOJIOTHH H ME:KIYHAPOHbIE OTHOILECHHSD /
Educational trajectory for the specialization number 1 "'Information technology and international relations "'

Monyib- AknapatThIk Kayincizaik/Monyns- UndopmanuonHas 6e30nacHOCTb

Module- Information Security

66.

AKnapaTThIK Tangay

«AKMaparTelK — Tajggay» Kypebl —CTYACHTTEp  apachblHAAFbl  XaJbIKApaIbIK
KaTbIHACTApAArbl AKMApaTTbIH DONIiH TyTac KaObUIAyIbl NaMbITYFa apHAJIFaH.
Kypc KOMMYHHKAIWSUIBIK TEOPHSUIAPIBIH HETi3AepiH, XalblKapaiblK KaTblHACTAp
TEOpUsUIapbl MEH MPAKTUKAchl KOHTEKCTIHJAEri Meiua TeopHsulapibl HWrepyui
KamTHIbl. Kypc 6apbichiHIa CTYIEHTTEp opTYpIli akapar Ke3AepiH YHbIMAACTBIPY,
i3aey, Oaranay, Tanjay JaFabUIapblH UTepesi; op TYPJl ACHrelIeri akmaparrap/pl
TeKCepy, akmapartel cuHTe3fey. CTymeHTTep  aKmaparThK  KYMBICTBIH
MPaKTHKAJBIK dicTepiMeH JapicTep OapbIChIHIA Ja, MPAKTHKAJIBIK cabakrapaa 1a
TaHBICAIBI

UndopmaroHHsbIit
aHaM3

Kypc «HpopmannoHHbIil aHaNnM3) NpefHa3HA4YeH Uil BBIPAOOTKU IIEJIOCTHOrO
NOHUMAHUS ponu MHOOPMALMM B  MEKIYHAPOIHBIX OTHOLICHHAX MEXIY
cryneHramu. Kypc oxBaTbIBaeT OCHOBBI TEOPHM KOMMYHHKALIMU, TEOPUH MeJHa B
KOHTEKCTe TEOpMM M IPaKTUKM MEXKIyHapOAHBIX OTHOIICHWH. B Xozme Kypca
CTYAEHTBHl IPUOOPETYT HAaBBIKM OpraHH3allMM, IIOMCKA, OLEHKM W aHaiu3a
Pa3IMYHBIX UCTOYHUKOB MH(OpPMALUK; CMHTe3 HHGOPMAIIMK Ha Pa3HBIX YPOBHSIX,
cunre3 uHGOpMarmu. CTYIEHTHl 3HAKOMATCS C IPAKTHYECKUMH METOJaMH
nH(OPMALIMOHHOM PaOOThI KaK Ha JICKIHUSX, TAK M HA MPaKTHYECKUX 3aHITHAX

Information analysis

The course "Information Analysis" is designed to develop a holistic understanding
of the role of information in international relations between students. The course
covers the basics of communication theory, media theory in the context of
international relations theory and practice. During the course students will acquire
the skills of organizing, searching, evaluating and analyzing various sources of
information; information synthesis at various levels, information synthesis.
Students get acquainted with practical methods of information work both in
lectures and in practical classes

59

67.

Kubepkayincizuik

CryneHTTepre TEXHONOTHSIBIK aCHEKTiIepAl JKaKCHIPAK TYCIHYre >KOHE YITTHIK
JKOHE XaJIBIKAPAJBIK JCHreWIepleri Kayilci3[iKk casicaThlHa JKOHE KOPFAHBIC
casicaThlHa THTI3€TiH dcepi Typajibl HEFYPIbIM TONBIK OUTyre MYMKIiHIIK OepeTiH
JKETKUTIKTI TEPEeHMOIKTI CaKTall OTBIPHIN, KUOEPKAYINCI3AiK Typaibl KeH TYCIHIK
oepy.

5,9
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Kubep6e3omacHoct
b

OObecneunTe IIHUPOKOE PacCMOTpeHHe KhuOepOe3omacHOCTH, IpU COXpaHEHHH
JOCTaTOYHOH TJIYOMHBI, C TEM 4YTOOBl CTYACHTHI MNONydwIN Oojee MOIHOe
MIPEACTAaBICHHE O TEXHOJOTHMYECKUX AaCIeKTaX, M 4TOOBI B Ooiee MONHOH Mepe
OCO3HANM TIOCNIEACTBUS JUIS TONUTHKM O€30IMacHOCTH Ha HAIMOHAJIBHOM U
MEKIYHapOIHOM YPOBHSIX M JUIsi 0OOOPOHHOH MOJUTHKH.

Cyber security

Provide a broad view of cybersecurity, while maintaining sufficient depth so that
students gain a better understanding of the technological aspects, and that they are
more fully aware of the implications for security policies at the national and
international levels and for defense policies.

MamanaanasIpyabiH 6iiM TpaexkTopusicbl Ne2 «I{u(ppJibl AUIIIOMATHSA K9HE aKINAPATTHIK peBosionus»/ Oopa3oBaTenbHas
TpaexTopusi no cnenuagusannn Ne2 «udposas quniaomartus u uadpopmanuonnas pepoaionus» / Educational trajectory for the
specialization number 2 "'Digital Diplomacy and the Information Revolution "

Monaynb- J{uniioMarusi k9He aKknaparThiK peBoawonus/ Moxyan-/lunaomarus u undopmanuonnas pesoawouus/ Module- Diplomacy

and the Information Revolution

68.| udpisr Byn cabak, COHFBI Ke3lepi XalbIKapalIbIK KaThlHACTapAa KEHIHEH TapayFaH | 5 49

JMTUTOMATHS BHPTYaJIbl JIUTUIOMATHsI TaKbIPBIOBIHA Kipicrie OobI TaObuIamel. Bupryammsr
HeMece IMQPIBIK AWIUIOMaTHsS op TYPJl TapamTap apachlHIa HAesiap MeH
mikipyiep anmacyra Jenzan OoTyMeH KaTap, jKaHa Mela JKeNiHIH «ieJepiHe»
TYpJy Oakpulay >koHe aymiuT MYMKIHIIKTepiH ycbiHanpl. CabakThIH OapbICHIHIA,
JKaHa MeIra KYpalTgapblH TMaiaiaHbl, aKmapaTThl KOMMEPHISUIBIK ©HIMre
aifHaNABIPAThIH YHBIMIApIbl Talgay[bl JKoHEe HaljamaHyabl KamMTamachl3 eTejl,
COHBIMEH Oipre omap ©37epiHiH cascaThIHAAaFbl KOFaMIBIK KOJIAAy MeH
3aHABUIBIKTBl KaMTaMachl3 €Ty YIIIH OCHI JKEJNIIK KYpBUIBIMABI OacKapysl
y#peHesni.

udposast DTOT Kypc TNpeACTaBiIseT coOOH BBEAEHHE B TEMy BUPTYaIbHOH IMIUIOMATHH,

JUTUIOMATHS KOTOpass B TIOCJIEIHEe BpeMs IIMPOKO pACIPOCTpaHEHAa B MeEKITyHAPOIHBIX
OTHOLICHUSAX. B ONOMHEeHNe K MMOCpeTHNYECTBY B OOMEHE HMIESIMH U MHEHHSIMH
MEXIy pPa3IMYHBIMH CTOPOHAMM, HOBBIE MeIHa NPeIOCTaBISIOT pPa3InYHbIC
BO3MOXXHOCTH KOHTPOJII M ayiauTa Uil CYIIECTBYIOIINX <BIIAJIENBIEB)» CETH.
[Ipeamer npexycMaTpuBaeT aHAN3 | MCIOIB30BAHUE OPTaHU3AINI H3BIEKAIOIIIX
BBITOly M3 HOBBIX CPEICTB MAacCOBOH MH(OpMaluM B KauecTBE MHCTPyMEHTa U
cpelcTBa, mpeBpaias MHGOPMALMIO B KOMMEPUECKHI TOBap, U B TO K& BpeMs
KOHTPOJIUPYIOT 3Ty CETEBYIO CTPYKTYpY, 4TOOBI 0OEcHeduTh OOIICCTBEHHYIO
HOJUICPKKY U JIETHTUMHOCTD B CBOEH IOJIMTHKE.

Digital Diplomacy This course is an introduction to the topic of virtual diplomacy, which has recently
been widespread in international relations. In addition to mediating the exchange of
ideas and opinions between different parties, the new media provide various
monitoring and auditing opportunities for existing “owners” of the network. The
subject provides analysis and use of organizations benefiting from new media as a
tool and means, turning information into a commercial product, and at the same
time they control this network structure to ensure public support and legitimacy in
their policies

69.| AkmapaTTbIK «AKMapaTThIK PEBONIOLMS JkoHE 21-Facklplarbl Kayil-KaTepiep» IoHi aiaemaik | 5 49

PEBOIIOLHUS KIOHE casfcaT, XaJblKapalblK KAaTbIHACTAD  CaJachlHOAa  AaKHapaTTaHIbIpy IKOHE

21-raceIpa Kayir- FanaMaHyra OaillaHbICTBI MaHbI3IbI MOH Ooybin TaObuIanpl. JKahanmaHy jkoHe

KaTepiep mudpraHaplpy Ke3eHiHAE IUIUIOMATHs MEH KAyilCi3liK calachlHAa Ja YJIKEeH
e3repicrep maiiga 6omasl. OChl MOHHIH IIEHOEPiHAE aKMapaTThIK J9yip MEH jKaHa
Kayil-KaTepliep apachblHIarbl OailIaHbIC 3epACICHEI.

UndopmarponHas IIpenmer «HbopMmaoHHast peBOIIOLKS U BbI30BEI X XI BEKay» ABIAETCA BAXKHBIM

peBoronus U MPEAMETOM, CBSI3aHHBIM C KOMIIBIOTEpHM3AlMEd M Iy100aiu3anueii B 00JacTH

yrpo3sl 21-Beke MHPOBOM IOJIMTHKM, MEXIYHAPOIHBIX OTHOIIEHHM. B smoxy rmobamuzamuu u
IU(POBU3ALMU JUIUIOMATHA W 0€30MACHOCTh TAKKE HPETEpIeNd CEePhEe3HbIE
H3MEHEHMs. DTOT Kype HCCIEAYeT CBS3b MEXAY BEKOM MH(OpPMalMd M HOBBIMU
yrpo3aMu.

Information The subject "Information Revolution and the Challenges of the 21st Century" is an

Revolution and 21st | important subject related to computerization and globalization in the field of world

Century Threats politics, international relations. In the age of globalization and digitalization,
diplomacy and security have also undergone major changes. This course explores
the relationship between the information age and new threats.

70.| AurmomasIk Jurutom kymbIchiH (3k00a) 93iprey Makcatel: OinmiM  Oepy OaFmapiamachbiH 12 12345,6,7,

JKYMBICTEL, asKTaraH OUTIMTepIepHiH  KOI JKETKi3TeH OKBITY HOTIDKENepi MeH O0acTel 8,9,10,

JIATIITIOM/IBIK Ky3bIpeTTepiH Oaranay 11,12

obaHbl Ka3y xoHe | JKYMbBICTBI/’K00aHBl KOPFaybl OHBIH OPBIHAAYBIH TEKCEpyAiH epekine (opMachl.

Kopray Hemece | Kopray OiniM anymsutapablH YCBIHFAH MIETIMIEPIH KaH-KaKThI JOJIEIIEYre )KOHE

KEIICHII eMTHXaH | OpPBIHIAIFAH JKYMBICTHI TYCiHYAI KaMTuabl. JIUIIOMIBIK >KYMBICKa/xobara Oara

TanceIpy/ OlTiM anyIIBIHBIH OasHOAYBIHAH KEHiH, CypakK-)KayalnTaH COH JKOHE 3epTTEYIiH

Hancanue U | KOPBITHIHABICHI ~ OOWBIHIIA YCBIHFAaH OKY MaTepHalIapblH,  ChI30ajapblH,

3aIyTa AUTUIOMHOM | sKoOallapblH, MOIEJIBACPIH, T.0. TEKCEpYIeH KeiH KOMbLIaIbL.

paboTeL, Kemenni emruxan makcaTol: 0is1iM Oepy OarmapiaaMachlH 3epieney asKTalfaHHAH

JUTIIOMHOTO KeWiH aJblHFaH TeMEHAeri OumiM  Oepy HOTHXKEIepiH JKOHE HTepuireH
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IIPOCKTa HIn
IIOATOTOBKA U ca4dya
KOMIIJICKCHOI'O
JK3aMCHa

Writing and
defending a diploma
work, diploma

project or preparing
and passing of
Complex exam

Ky3bIpeTTepai Oaramay Oombin Tabputamsl. Kemenai eMTnxaH OKy >KOCHAapBIHIA
KepceTinreH Oarmapiama noHAepi MoHAepi OoibIHIIA oTKi3neal. biniM amymsIHbIH
eMTUXaH TalChIpyAa aiFaH OUIIMIH Oaramayla TEOPHSUIBIK, FBUIBIMH JKOHE
TOXIpUOENiK NalbIHIBIK JeHreili eckepimeni. KemeHnni emruxaH OwmiIeTTepiHIH
CYpakTapbl OKy >XOCHapblHa COMKEC OKBITBUFAH OapibIK apHaylbl MOHIECPICH
JKMHAKTaIFaH cypakrap Kamtuasl. CypakTapas! Ty3y OaphicbiHIa OarmapiIaMaHbIH
EPEKIIEIIK CUIIATTAPbI, CATAIBIK KypaMaac OeJiKTepi eCKepiIe]i.

Ienb pa3paboTKU AUTUIOMHOM paboThI (MPOEKTA): OIIEHKA PEe3yJIbTATOB O0Y4CHHS
W KIIOYEBBIX KOMIETCHIHWH CTYICHTOB, 3aBEpIUMBIIMX 00pa30BaTEIbHYIO
pOrpammy.

3amura paboThl / MPOEKTa - 3TO 0codast (hopma MPOBEPKH €€ BHIOTHEHHS. 3aluTa
MpeJIoiaracT BCECTOPOHHEE OOOCHOBAaHHE PEIICHHUMH, NMPHUHSATHIX CTYICHTaMH, U
MMOHMMAaHWE TIpojieNlaHHOi paboTel. OueHKa AWIUIOMHOH paboThl / IpoeKkTa
OCHOBBIBACTCS Ha MPE3CHTALMM CTYICHTA, BOIPOCaX M OTBETaX, a TaKxke
pe3ynbTaTax M3y4eHHs MpPEIOKEHHBIX Y4eOHBIX MaTEpHalOB, YEpPTEKCH,
MPOEKTOB, Mozieniel u T. [1. mocie ocMoTpa.

Iespi0 KOMIUIEKCHOTO 9K3aMeHa SIBJISETCS OLCHKA CICIYIONMX 00pa3oBaTeIbHbIX
pE3yNIbTaTOB M KOMIICTEHIHH, MPHOOPETCHHBIX MOCIIE U3Y4EHHsT 00pa30BaTeIbHOM
nporpammMbl. KOMITIEKCHBIH 3K3aMeH MPOBOAUTCS MO JHCHUILIHHAM MPOrPaMMBbI,
yKa3aHHBIM B Y4eOHOM IUTaHe. YPOBEHb TEOPETHYECKOH, HaydHOH W
MPaKTHYECKOW TOATOTOBKH YYHTBIBACTCS MPH OIEHKE 3HAHHH, IMOTy4EeHHBIX
CTYICHTOM BO BpeMsl 5k3ameHa. KOMIUIEKCHBIC HK3aMEHAI[OHHBIC BOMPOCHI
BKJIIOYAIOT ~ BONPOCHI, COOpaHHBIC IO BCEM CICHUAJIBbHBIM  [pEAMETaM,
MperoiaBaeMbIM B COOTBETCTBHH C yueOHOW mporpammoit. Ilpu dopmymupoBke
BOIPOCOB YYHTBIBAOTCS 0OCOOCHHOCTH TPOrPaMMBI, OTPACIIEBbIC COCTABISIOIIHE.

The purpose of the development of the thesis (project): assessment of learning
outcomes and key competencies of students who have completed the educational
program.

Job / project protection is a special form of checking its progress. Defense involves
a comprehensive justification of the decisions made by students and an
understanding of the work done. The assessment of the thesis / project is based on
the student's presentation, questions and answers, as well as the results of studying
the proposed teaching materials, drawings, projects, models, etc. after the
examination.

The purpose of the comprehensive exam is to assess the following educational
results and competencies acquired after studying the educational program. A
comprehensive exam is conducted in the disciplines of the program specified in the
curriculum. The level of theoretical, scientific and practical training is taken into
account when assessing the knowledge gained by the student during the exam.
Complex examination questions include questions collected in all special subjects
taught in accordance with the curriculum. When formulating questions, the features
of the program and industry components are taken into account.
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Binim 6epy yaepicin yiibimaacteipy / Opranusanust o0pasoBaTejbHOro npomecca / Organization of

Educational Process

Tycyuijiepre KoiblJIaTbIH TaManTap /
TpeGoBaHus K NOCTYNAKOIIMM/
Requirements for applicants

6B03138-XanpikapanblK KaTelHacTap OutiM Oepy Oarmapmamacel OOHMBIHIIA OKyFa
TYCYyWIUIep YIIIH TajankepiiH >Kaimbsl opTa (TONBIK) OiliMi HeMece opTa apHayibl
KaCINTIK OLTiMI Typanbl MEMJIEKETTIK YIITiZieTi KyKaThl %KoHe ¥ITTHIK OipbIHFail TecTi
JKOHE KEIIeHJI TeCT TaIChIPy KOPBITBIHABICH OalKaybIHaH — «Kipic)» ChIHAFBIHAH COTTI
oTkeH Oomysl KaxeT. LlleTenneH KeneTiH Tanankepiep apHAibl JalBIHIBIKTaH (TUIIIK
JaWBIH/ABIKTaH jKoHe O1y1iM OepyaiH MiHAETTI IeHrefiH MEeHrepy YIIiH) eTyl KaKeT.

Jlis mocTymarommx 1o oOpa3oBarenbHOM mporpamve 6B03138-MexayHapoaHbie
OTHOIICHUS aOMTYPHEHT [O/DKEH HMETh IOKYMEHT TOCYIapCTBEHHOro o0Opasia o
cpenHeM  (momHOM) — OOmieM — OOpa3OBaHMM WA CPEJHEM  CIICIHAILHOM
po)eCCHOHaIBHOM 00pPa30BaHUM M YCIIEIIHO MPOWTH €IUHbIA HAIIMOHAIBHBIN TECT U
HTOTOBBIH TECT — «BXOAHOW» TeCT. AGHTYPHEHTBHI HM3-3a pyOeka MOIKHBI MPOHTH
CMICIHANBHYI0 TOArOTOBKY (SI3BIKOBYIO IOATOTOBKY W OO0S3aTENbHBIH  ypOBEHb
obpasoBaHus).

For applicants under the educational program 6B03138-International relations, the
applicant must have a state-issued document on secondary (full) General education or
secondary special professional education and successfully pass the unified national test
and the final test-the “"entrance™ test. Applicants from abroad must complete special
training (language training and mandatory level of education).

Crynentrepai aasipyay nenremine
KOWBLIATBHIH TaJIanTap
TpeGoBaHuss K YPOBHIO TOATOTOBKH

CTYJAE€HTOB
Requirements for the level of training of
students

CrynentTepai naspiay JeHreliHe KOMBUIATBIH TajanTap >KOFapbl OLTIMHIH OipiHImi
neHredingeri (OakamaBpuaT) JyOJNMH JIECKPHITOpJIAphl HeETi3iHIAe alKbIHIaIa bl
KOHE OKYy Ke3iHIe KON KeTKI3UITeH HOTWKelIepAeH OaliKalaTblH MEHrepuireH
HETi3ri Ky3bIperTepi KepceTies.

OKpITYy HOTIKeNepi OapiblK JkoFapel  OLTIMHIH  OlmiM  Gepy  Oarmapriamachl

JeHreilinge 1e JkoHe »JKeKe MOIyJbAep HeMece OKy IIoHI JeHredinme ge
TYKBIPBIMJIANIA/IBI.
Jeckpunropiap  CTyASHTTEpAiH MblHAaJail  KaOllneTTepiH  CHUNATTAHTBIH OKBITY

HOTWIKENePiH KopceTesi:

1) ocpl camamarbl O3BIK OUTIMI€ HETI3ZENTeH, 3epTTEeNIeTiH cajajarbl OuliMi MeH
TYCIHIKTEpIiH KOpceTy;

2) Kxocibu pmeHreilzge OiniM MeH TYCiHYAI KOJIaHy, JOJIENAEpPIl KAJIBIITACTBIPY YKOHE
OKBITBUIATHIH CaNaJaFbl MaCceNesep i ey,

3) onmeyMeTTiK, STHKAJBIK JKOHE FBUIBIMH JKMHAKTapIbl €CKepe OTBIPBIN, NaibIMaayiap
KaJIBINTACTBIPY YILiH aKIapaTThl )KUHAY/IbI )KOHE TYCIHAIPY/I XKYy3ere achipy;

4) OKBITBUIATBHIH cajiaia OKY-IIPAKTHUKAIIBIK JXOHE KoCiOM MiHASTTepAi MIelly YIUiH
TEOPHUSUIBIK JKOHE MPAKTHKAIIBIK OLTiM/II KOJIAaHY;

5) OKBITBIIATBIH callaja OflaH dpi OKy/bl 63 OeTiHIIIe XKaJIFacThIpy YIIIH KaXeTTi OKbITY
JaF IBLIAPEL;

6) FBUIBIMH 3€pTTEYJICPIiH SAICTEPiH XKOHE aKaJeMUSUIBIK XaTThl OUTy )KOHE OJapibl
OKBITBUIATHIH Caja/ia KOJJaHy,

7) oKbITBUIATBIH canaza (akTiiepai, KyObUIbICTapbl, TEOPHUSIIAPABI JKSHE  OJapIbIH
apachIHIAFbl KYPJei TOYeIUIiKTI Oiy )oHe TYCiHY;

8) akaieMHSUIBIK aJall/IbIK IPUHIUIITEP] MEH MOICHHUETIHIH MAHBI3bIH YFBIHY.

TpeboBaHus K ypOBHIO IMOATOTOBKH CTYAEHTOB ONPENENAIOTCS HA OCHOBE TYyONMHCKUX
JIECKPHUIITOPOB IIEPBOr0 yPOBHS BbICIIEro oOpa3oBaHMs (OakalaBpuaT) U OTPAXKAIOT
OCBOCHHBIE ~ KOMIIETEHIIMH,  BBIPQXEHHBIE B  JIOCTUTHYTBIX  pe3ylIbTaTax
obyuenus.Pesynbratel  00yueHust  QopMHpYIOTCS ~ Kak Ha  ypOBHe  Bceil
00pa3oBaTeNIbHOI NPOrpaMMbl  BBICILIEr0 00pa30BaHMS, TaK M HA YPOBHE OTIENBHBIX
MOIyned WM y4eOHOH JUCIUIUTUHBL.

JlecKpHITOpEl OTPaXKalOT Ppe3yIbTaThl OOY4YEHHMS, XapaKTepH3YHIHEe CHOCOOHOCTH
CTYJCHTOB:

1) meMOHCTpHPOBATh 3HAHMS M IOHMMAaHHE B M3y4aeMOH 00JAaCTH, OCHOBaHHbBIE Ha
MepeIOBBIX 3HAHMSX B M3y4aeMoi 00acTH;

2) NpUMEHATH 3HAHUS M MOHMMAaHUS Ha MPOQECCHOHATILHOM YpOBHE, (hOpMynupoBaTh
apryMeHTHI ¥ PeIaTh MpodieMbl H3ydaeMoil 00acTH;

3) ocyiiecTBIATh COOp U MHTEPIIPETALMIO HHPOpMALUK 151 HOPMUPOBAHUS CYXKICHUIA
C Y4ETOM COLMAIBHBIX, STHIECKUX U HAYIHBIX COOOpaKeHUIH;

4) TpPUMEHATh TEOPETHYECKHE W TMPAKTUYECKWE 3HAHHUS IS PEIIeHUs y4eOHO-
MPaKTHYECKHUX U IPO(eCcCHOHANBHBIX 3a/1a4 B U3y4aeMoi 00JIacTH;

5) HaBeIkH OOy4eHHs, HEOOXOAMMBIC IS CaMOCTOSTEIHHOTO
JAbHEeHIero o0ydeHns B M3y4acMoi 001acTu;

6) 3HaTH METOABI HAYYHBIX MCCIICAOBAHMI M aKaJIEMUIECKOr0 MIChMAa U MPUMEHATH UX
B M3y4aeMoii 00J1acTH;

7) UpUMEHSATh 3HAHWS W TOHMMaHWe (HAKTOB, SIBJICHUH, TEOPHHA M CIIONKHBIX

TMPOOOJDKCHUA
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3aBHCUMOCTEMN MEXKIYy HUMU B 1/13y11aeM0171 O6J'IaCTI/I;
8) NOHUMATh 3HAYCHHUC MIPUHIUIIOB U KYJIbTYPbI aKaI[eMH‘{eCKOﬁ YECTHOCTH.

Requirements for the level of training of students are determined on the basis of Dublin
descriptors of the first level of higher education (baccalaureate) and reflect the acquired
competencies expressed in the achieved learning outcomes.Learning outcomes are
generated at the level of the entire higher education curriculum, as well as at the level of
individual modules or disciplines.

The descriptors reflect the learning outcomes that characterize students ' abilities:

1) demonstrate knowledge and understanding in the field of study based on advanced
knowledge in the field of study;

2) apply knowledge and understanding at a professional level, formulate arguments and
solve problems of the studied area;

3) collect and interpret information to form judgments, taking into account social,
ethical and scientific considerations;

4) apply theoretical and practical knowledge to solve educational, practical and
professional tasks in the studied area;

5) learning skills necessary for independent continuation of further education in the
studied area;

6) know the methods of scientific research and academic writing and apply them in the
field of study;

7) apply knowledge and understanding of facts, phenomena, theories and complex
relationships between them in the studied area;

8) understand the meaning of the principles and culture of academic integrity.

JapeskeHi 6epy TasanTapbl MeH
epe:xeJiepi:

TpeGoBaHusiu NpaBuIa
npucsoenuioctenenu: Qualification
requirements and regulations:

OKynbIH OapibIK Ke3eH/IepiHe, COHBIH iIIiH/e CTYISHTTIH OKY TYpJepiHiH OopiH Koca
aIlFaHIa JKOHE KOPBITBIH/BI ATTECTAIMSIHBI COTTI asKraraH, kem jereHne 240
aKaJIeMUSUTBIK KPEIUTTI HTepreH TyJIFaliapra «0akanaBpy A9pekKeci :KaHe HKOFaphl OLTiM
TypaJbl TUIUIOM KOCBIMIACKIMEH (TpaHCKpHNT) Oepineni. bakanaBpuarTein OiniM Oepy
OargapnamanapblH Mep3iMiHeH OYpbIH Wrepy JKOHE OFAH KOWBUIATBHIH TallarTap/ibl
OpBIHJIAy JKaFlaiiblHAa CTYIEHT OKy Mep3iMiHe KapamacTaH «DakayaBp» adpeeci
Oepineni.

Jlunam, ocBouBIIMM He MeHee 240 aKaIeMHUUYECKHX KpPEIUTOB 3a BECh IEPHOJ
o0ydeHus, BKIIOYAst BCE BUJABI Y4YEOHBIH JEATENBHOCTH CTYICHTA, M YCHEIIHO
HPOLIEANINM MTOTOBYIO aTTECTAlUIO, PUCYKIAETCs CTEeNeHb «0aKajiaBpy» U BbIIACTCS
JMILIOM O BBICIIEM 00pa30BaHUM C NPHIOKEHHUEM (TpaHCKpUNT). B ciydae gocpounoro
OCBOGHMS ~ 00pa3oBaTeJbHOM  HporpaMmbl  OakanaBpuara W BBIIOJIHCHUA
HPEIyCMOTPEHHBIX K Hel TpeOOBaHUM, CTYACHTY NPUCYXKIAETCA CTEHEHb «OaKanaBp»
HE3aBHCHMO OT CPOKa O0YUEHHS.

Individuals who have mastered at least 240 academic credits for the entire period of
studies, including all types of student’s learning activities, and who have successfully
completed their final attestation, are awarded a bachelor’s degree and are awarded a
higher education diploma with an application (transcript). In the case of early mastering
of the bachelor’s study program and fulfillment of the requirements envisaged for it, the
student is awarded a bachelor’s degree regardless of the duration of his/her studies.

Tyaexkrepain kaciou Oeiiini:
IIpodeccnonanbublii npodpuiab
BBIIYCKHHKOB:

Occupational profile/s of graduates:

BakanaBp nopexeci ajgFaH TYJIEKTEpP aKMapaTThIK-IIBIFAPMAIIBIIBIK, aKIapaTThIK-
pedepeHTik, aKmapaTThIK-CapamniibUIIbIK 0acKapyIIbUIbIK, FBUIBIMH-3EPTTEY JKOHE
Oacka na camamapaa KymbIc jkacaid amaapl. COHBIMEH KaTap OJ CBIPTKBI CasCH
KaThIHACTAp CalachIH/a )KYMbIC xacaiTeiH Kazakcran Pecry0irkachIHBIH MEMIICKETTIK
6acKapMa opra"aapbl MEH BEIOMCTBaJIapbIHAA CBIPTKBI CasCH memiM/:Lep/:Li ,I[af/ibIHI[ay
JKOHE Ky3ere achIpybl YIIIH FHUIBIMH TYpPFbIA HETi3[ENreH KOMaiibl YCHIHBICTAPIbI
a3ipIieit anapl.

BbrimycKkHUKH €O CTeleHblo0 OakanaBpa MOryT paborats B obnacté MHGOpPMAIMU U
TBOPYECTBA, nH(OPMAIMOHHO-CIIPABOYHOM, HH(POPMALIMOHHO-IKCIIEPTHOTO
yIOpaBiIeHHs, WCCIEAOBaHUA © JApyrux obmactsix. Kpome Toro, OH MoOXer
pa3pabaTeiBaTh HAyYHO OOOCHOBAaHHBIE MPEUIOKEHUS MO MOATOTOBKE W peaH3alid
BHEUIHETIOJINTUYECKUX PELIEHUI B OpraHax rocy/lapCTBEHHOTO yIpaBJIEHUSI U OpraHax
Pecniyonuku Kaszaxcran, paboraronux B 00J1aCTH BHEIIHEH MOTUTHKH.

Graduates with a bachelor's degree can work in the field of information and creativity,
information and reference, information and expert management, research and other
fields. In addition, he can develop scientifically sound proposals for the preparation and
implementation of foreign policy decisions in government bodies and bodies of the
Republic of Kazakhstan working in the field of foreign policy.

Bitipywi moxeni
Moaenb BbINYCHUKA
Graduate model

1. [Torpgix GiyiM: ©31HIH MOHAIK CaJlaChIH KEH JKOHE TEPEH TYCiHel, OLTiMAepiH Kocion
iCc-opeKeTTe KONIaHadbl.

2. ¥HWBIMIACTBIPYIIBUIBIK-OICTEMENIK KaOleTTep: KociOM KBI3METTI Kocmapiay,
yHBIMAACTBIpY JKOHE OackapyJa HMHHOBALMVIBIK TEXHOJOTHSUIAPIbI  KOJNJAHAIBI,
KYpIeli MaceneNep/Ii Menryie ChIHN OiJIay MEH IIBIFapMAaIIbUIBIKTBI KOPCETEI].

3. 3epTrey [MaFrAbUIaphl: FHUIBIMH-OIICTEMENK JKYMBIC OKYpri3edi, CTYICHTTep.i
FBUIBIMU-3€PTTEY JKYMBICTap

bIHA OayIHIpL.
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4. KembacuibUIbIK KoHE KOCIMKEPIiK JaFapliap: YKbIMAQ Kajlai >XYMbIC jKacay
KEpEKTIiriH OiieTi, KOFaMIbl JKaHapTyaa OeJICeH Ii.

5. MoneHn KY3BIPETTUTK: ©3 eINiHIH MOJCHM >XOHE TOJEpAaHTTHl a3aMaThl 0oy
MYMKIH/ITiHE He.

6. Omip 0oiibI OLTIM ATy MYMKIHJIT: KOFaMHBIH KaXXETTUTIKTepiHe colikec KabineTrepi
MEH KBI3BIFYIIBUIBIKTapbIH YHIeCTipe .

7. AKnapaTThIK JaFaplIap: aKImaparThlK KOFaMHBIH MOHIH TyciHeai, AKT-HbI kociOu ic-
QPEKETTE KOJIJaHaAbI.

1. IIpeaMeTHbIe 3HAHUS: IMUPOKO M TIYOOKO TOHMMAET CBOKO MPEIMETHYIO 00JIacTh,
TIPUMEHSET 3HAHKS B IPO(ECCHOHATILHOMN JIESITEIIEHOCTH.
2.0pFaHI/I3aHI/IOHHO-MCTOZ[I/I‘ICCKI/IC CHOCO6HOCTI/IZ UCIOJIB3YET HWHHOBAIITMOHHBIC
TCXHOJIOT'MHW B IUIAHUPOBAHWH, OpraHu3alvyu W YHPaBJICHUHN HpO(bCCCI/IOHaIIBHOI‘/'I
JACATCIIbHOCTBIO, IPOSABIACT KPUTHYCCKOC MBINUICHHUE W KPCAaTUBHOCTL B PCUHICHUU
KOMILJICKCHBIX TIPOOJIEM.

3. HccrnenoBarenbcKkue  HAaBBIKM:  MPOBOAUT — HAYYHO-METONMYECKYIO  padoTy,
TIPUBJICKACT yJalllUXCs K Hay'-lHO-PICCHeZ[OBaTeJ'IBCKOﬁ pa60Te.

4. HI/II[epCKI/Ie n HOpeArnpuHUMATCIbCKUE HABBIKU: YMECT pa60TaTB B KOMaHJC,
NPOABJIAECT aKTUBHOCTD B 06HOBJ'[€HI/II/I O6IHCCTB3.

5. KynbTypHast KOMIETEHTHOCTb: 00JaJaeT CIOCOOHOCTBIO OBITH KYIbTYPHBIM U
TOJICPAHTHBIM I'PAXKTaHUHOM CBOEH CTpaHbI.

6. CrnocoOHOCTh K OOy4eHHIO B TEUEHHE BCEH JKU3HM: KOOPAWHHPYET CBOHM
CHOCO6HOCTI/I 1 UHTEPECHI B COOTBETCTBUU C HOTpe6HOCT$lMI/I 06].[[eCTBa.

7. VIHpopManMoHHbIE HABBIKU: MOHMMAaeT CYIIHOCTh WH(OPMAIMOHHOrO OOIIEeCTBa,
ucnionb3yet UKT B nmpodeccroHaabHON NesITebHOCTH.

1. Subject knowledge: broadly and deeply understands his subject area, applies
knowledge in professional activities.

2. Organizational and methodological abilities: uses innovative technologies in
planning, organizing and managing professional activities, shows critical thinking and
creativity in solving complex problems.

3. Research skills: conducts scientific and methodological work, attracts students to
research work.

4. Leadership and entrepreneurial skills: knows how to work in a team, is active in the
renewal of society.

5. Cultural competence: has the ability to be a cultural and tolerant citizen of his
country.

6. Ability to learn throughout life: coordinates their abilities and interests in accordance
with the needs of the community.

7. Information skills: understands the essence of the information society, uses ICT in
professional activities.

binim OarmapaamacblH  Ky3ere acbIpy
Tacijiaepi MeH daicTepi:
Cnoco0bl ®M  MeToAbl  peanu3anuu

o0pa3oBaTe/IbHOI NPOrpaMMbI:
Methods and techniques for program
delivery:

BB xys3ere acbipy Ke3iHZE OKbITY (pOopMaiapbl,OKbITYIIbI 9peKeTi (9ici), OiiM amymibt
opekerti (9zici), 6akpliay hopMantapsl, MCHrepy HOTHXKECI KOJIaHbLUIabL. (Kkecre-1, 2).
Ipu peanmzamuu OIl ucnons3oBanbl Gopmbl OOydeHUs, NEUCTBUS IMpEanoBaTels
(meton), meitcTBust oOydaromierocst (MeTopl), GOPMbI KOHTPOJIS, pe3yJbTaT OCBOCHUSI.
(Tabnuma-1, 2).

When implementing educational programs, the forms of training, the actions of the
teacher (method), the actions of the student (methods), forms of control, and the result
of mastering are used. (see Table-1, 2).

OKbITY HOTH:KeJIepiH Oarajay
KpuTepuiiaepi:

Kpurepun OLlEHKH pe3yJIbTaToB
o0y4yeHuUsI:

Assessment criteria of learning outcomes:

Bimim anymbuiapasly OKy okeTicrikrepi (OUTiMi, AaFapLIapbl, KaOinerrepi KoHe
KY3BIPETUTIKTEP1) XalbIKapablK jkyiere colikec kenetid 100 Gauiapik mkana OoibIHIIA
opimTiK KylieMeH (KaHFaTTaHAPIIBIK Oaranap kemyiHe kapait «A» -maH «D» -re neidin,
«KaHaraTTaHapibIKChI3» - «FX», «F») 4 Oamnaplk IIKamara KeJeTiH CaHMIbIK
SKBHBAJICHTKE Colikec (Kecre-3).

Y4eOHble AOCTIDKEHMS (3HAHUS, YMEHUS, HAaBBIKM M KOMIIETCHIMH) OOYy4aroUIMXCs
oueHuBatores B Oamnax mo 100-OampHOW IIKaje, COOTBETCTBYIOLIMX IPHHATOW B
MEKIyHApOTHOW TpPaKTHKe OYKBEHHOH cHcTeMe (IONOKHUTEIbHbIE OLEHKH, 10 Mepe
yOpIBaHus, 0T «A» 10 «D», «HeygoBiaeTBopuTenbHO» — «FX», «F») ¢
COOTBETCTBYIONIUM [H(POBBIM SKBUBAICHTOM 110 4-X OayutbHO# 1mkane (Tabnuma-3).
Learning achievements (knowledge, skills, abilities and competencies) of students are
scored according to a 100-point scale corresponding to the international letter grading
system (positive grades, as they decrease, from «A» to «D», “unsatisfactory” — «FX»,
«F») with the corresponding digital equivalent on a 4-point scale (see Table-3).




BLJIIM BEPY BAT IAPJIAMACBIHBIH
TEXHOJIOTI'USJIBIK KAPTACBHI
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Kecme-1

Ky3bI- OKbITY opmanapsl | OKBITYHIBI Jpekeri Binim anywmsl opexeti | Bakbliay MeHrepy HITHKeCH
perTep (aaici) (3aici) | ¢opmanapbl
b1 1. JIekuus. 1. Kenec 6epy. 1. IT onici; kiTanxaHaaaH, 1. Tect Bimim:
b2 2. CemuHap. 2. 3epTTeyiigiK WutepHer xenicinaeri (TICUXOJIOTUSUTBIK - Oiny;
B3 3. KypcrbIK sxymbic CeMHHapJap. MaTepuaiiapasl i3zey. TECT). - TYCiHy;
b1 GoiibIHIIA cCEeMUHAP. 3. IlpaKTHKAJIBIK 2. Onebuertepai mody. 2. Emtuxan. - KOJIIaHy;
b2 4. ITpakTHKAJIBIK cabaxrap. 3. 3epuerneren onebHeTTEp 3. IIpe3enranysi. - Tanjay;
B3 Kypc GobIHIIA 4. MacereHi 1wemryni GolibIHIIA pe3toMe 4. Ecen Gepy - baranay;
b4 CeMHHap. i31ey OOMBIHIIA CecCHsL. (aHHOTAIIMS) XKA3Yy. (11abopaToOpHUSIIBIK, - )KMHAKTay.
5. IlpakTHKaIBIK 5. Macrep kiacc. 4. Casestudy; TOXKIPUOEIIIK JKoHE IIcnxomMoTOPIBI
JKYMBICTap. 6. CTaxupoBKa. TarcelpMaapabl Gacka z1a 3eprTeyiep JAaFABLIAp
7. OKbITYLIBI 7. OHAIPICTIK XKYMBICTap. | KYpacTBIPY JKOHE ILEIy. Typasbl). (ickepuikTep):
0acLIBLIBIFBIMEH 8. TonTeIK k002 5. 3epTTeynep Kyprizy. 5. Tannay (MoTiHAi -UMUTALUS;
JKYMBIC. JKYMBICTapBI. 6. Kocibu narnpuiapra JKoHe Oacka 1a - MAaHUITYJISALHS;
8. O3iH]IIK KYMBIC. 9. 3eprTeyepre KaTbicy. JKATTBIFY. MasiMeTTepi). - TOIIK;
9. OHpipicTik 10. UnTtepben-cenui 7. Kaxerri 3eprreyiep 6. Dcce. - APTUKYJIALAS,
MPaKTHKA. KAIIBIKTaH OKBITY. JKYPri3y XkKSHe 3cce, ecell, 7 .Marepuannapsl - HaTypaJu-3aiusl.
10. Toxipubenix T.0. xkazy. arouy. KyHabLIBIK
3epTTeyep. 8. KypcTeik KypaybLiap:
11. Xo6a GoiibiH1Ia JKYMBICTAp. - KaObu1IaY;
JKYMBICTap. 9. IIpakTrka - xayan oepy;
TarncepMaap. - KYHABUIBIK-Tapbl
10. 3eptTey yrecripy;
JKYMBICTApBIH CHIHH - YHBIMIACTBIPY;
Tangay. - KYHJIBUIBIK-
11. ©upipicrik ic Tap/sl
ToxipuoGe. MHTEp-HalM3ausiIay
12. IunnomMabIk
JKYMBIC KOPFay.
Tabruya-1
TEXHOJIOITHYECKAS KAPTA
OBPA30OBATEJBHOM TPOT'PAMMBI
Komne | ®opmbl JelicTBust JelicTBust obyyawuerocst | @opmMbl KOHTPOJIS PesyabTaTr ocBOCHHs
TeHIH | o0y4yeHHs npenajgoBaresi (MeToaBI)
" (MeTo)
bl 1. JIexuust. 1.06mue 1.06mme nonoxenus Meton IT; 1. Tect (mcuxonoruyecknit | OGpazoBaHue:
b2 2. CemuHap. TOJIOXKEHUS TTOUCK MaTepUaoB B TECT). - 3HaTh;
B3 3. Cemuuap mo | KoncymprupoBaume. | Gubmmoreke, cetn UHTEpHET. 2. DK3aMeH. - IOHUMAaHHUE;
b1 MPAKTUYECKOMY 2. Ilpaktuueckue | 2.0630p IUTEPATYPHI. 3. IIpe3enranus. - IPUMCHCHHUE;
b2 Kypcy. 3aHATHUSL. 3.Hamucanue pestome 4. Otuer (o - aHaNu3;
B3 4 IlpakTuueckue 3.MHauBuayaneHbld | (aHHOTaLMM) 1O U3Y4ECHHOM 11ab0PaTOPHBIX, - OLICHKA;
b4 paboThL. MIPOEKT auTepaType. HPAKTUYECKUX U APYTUX - CBOII.
5. Jlabopartopusie | 4.IIpon3BoincTBEHH 4.Casestudy; cocraBieHue u HCCIIEIOBAHUSIX). IlcuxomoTOpJIBI
paboThL. ble pabOTHI. pelieHue 3a1au. 5. AHamm3 (TeKCT U Ipyrue | Aarabliap
6.1HauBuyansH 5.I'pynnoBsie 5.IIpoBenenue uccaen0BaHuN. CBEJICHUS). (ickepuikrep):
BIl YPOK. MPOEKTHbIE paboThl. | 6.YIpakHEeHUE Ha TEXHHUYECKUE 6. Dcce. - MU TALHUS;
7. Pabora mon | 6.YueOHblii TeaTp WM 71a00paTOPHBIE HABBIKY. 7. O630p MaTepHUanoB. - MaHUOIYJISILIUS;
PYKOBOJCTBOM 7. Macrep-kiacc 7.YnpaxkHeHue Ha 8. [IpakTH4ecKue 3aJaHusl. | - TOYHOCTD;
IIperoiaBaTes. 8.PazBuBaromiee mpo¢ecCHOHANBHBIC HABBIKH. 9. Kputnueckuii aHams - APTHKYJILHS;
8. obyueHue 8.Pabora B KOJLIIEKTHBE UCCIIEI0BATENbCKUX paboT. | - HaTypaau3arus.
CamocrosTenbHas | 9.opraHuzanus (KOYUHHT); BBIIIOTHEHHE 10. IuccepranioHHbIe LlenHocTHBIE
pabora 10.DxcnpeccuBHBII COBMECTHBIX JCHCTBUIL HCCIIEI0BAaHMA. cocTaBJsoLIMe:
9.ITpou3BOACTBEH | METO.I. (CHeKTaKIIb 1o MPOEKTY, 11. 3amura pe3yibTaToB - IpUeM;
Has IPaKTHKA. PEIICHUIO 3a1a4). paboTHL. - OTBEYATh;
10. 10.ITogrotoBka u mpoeneHue | 12. McnomHuTenbCcKoe - pacnpeneneHue
DKcIepuMeHTalb YCTHOI IIpe3eHTaIHH. MacTepCTBO. LEHHOCTH;
HBIE - OpraHH3aIus;
HCCIIeJOBAHHS - MHTEepHAIN3aIus
11. PabGorel 1O LIEHHOCTEH.
IIPOEKTY.
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Table-1

teacher.

7. Indepen dent
work.

8. Manu-
facturing
practice

9. Experi-mental
research

10. Work on the
project .

6. Production work.
8. Group design
work.

9. Participa-tion in
research.

10. Stimula-tion
11. Interactive
distance learning..

6. Exercise for technical or
laboratory skills.

7. Exercises for professional
skills.

8. Conducting necessary research
and writing essays, reports, etc.
9. Teamwork (coaching);
performance of joint works
(report, project, problem solving).
10. Preparation and conduct of an
oral presentation.

11. Critical assessment of the
knowledge and works of other
students and the use of critical
opinions and suggestions of other
students.

12. Exchange views and
information with other students.
13. Education critical attitude to
their work.

other information).

6. Essay.

7. Review of materials.

8. Design work.

9. Practical tasks.

10. Critical analysis of
research.

11. Disser-tation research.
12. Protec-tion of work
results..

Compe- Forms of study The action Actions (method) of the student Forms of control The result of the
tences (method) of the development
teacher
bl 1. Lecture. 1.Consulta-tions. 1. IT method; search for materials | 1. Test (psychological Education:
b2 2. Seminar. 2. Research in the library, on the Internet. test). - knowledge;
B3 3 Seminar on a seminars. 2. Review of literature. 2. Exam. - understanding;
bl practical course . | 3. Practical classes. 3. Write a summary (annotation) 3. Presen-tation. - application;
b2 4 Practical work. | 4. Session to find a on the studied literature. 4. Report (on laboratory, - analysis;
b3 5. Labora tory solution the 4. Creation and solution of Case practical and other - assessment;
b4 work. problem. study tasks. studies). - assembly.
6. Work with the | 5. Internship 5. Research. 5. Analysis (text and

Psychomotor skills (skills):
- imitation;

- manipulation;

- accuracy;

- articulation;

- naturalization.

Components of value:

- reception;

- answer;

- distribution of values;

- organization;

- internalization of values

Kecme-2
Tabnuya-2
Table-2

Op NMIHJIe HrepiJireH Ky3bIpeTTepre caii OKbITYABIH COHFbI HITH:KeJIepi KopceTiJireH YII JoMeHre caiikec KaJIbINTaCaAbl:

(I)OpMﬂpleTCﬂ B COOTBETCTBHHU C TPEeMs JOMEHAMH € YKa3aHUEM KOHEYHBIX pe3y/IbTaTOB oﬁyqemm B COOTBETCTBHH C KOMIETCHIUAMH,

H3y4YaeMbIMH Ha KAXKIAOM npeamere:

The latest learning outcomes in accordance with the competencies mastered in each subject are formed according to the three domains indicated

below:

Amnanu3 Ananus
Analysis

Konnany

Understand

Ecte caxray
3aroMHHATH

Remember

1.
1.
1.

Tyciny [Tlonumanune

Ipumenenne Apply

BIJIIMJEP: KoruutusTi 10MeH Takconomusiceina (Bloom) caiikec
3HAHUSI: B cooTBeTCTBHM ¢ KOTHUTHBHOI 10MeHHO# TakcoHomueii (Bloom)
KNOWLEDGE : According to the cognitive domain taxonomy (Bloom)

Bara 6epy Ouenka
Evaluation

Kypy
Cozgath
Creation
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Hatypanuzanusa Hatypanusanus
Naturalization

ApTuxysius
ApTuxysius
Articulation
Jonuik To4HOCTD
Accuracy
Manunynsius
Manunynsust
Manipulation
Mmuranus Umuranus
Imitation
2. JAFIBIJIAP: IlcuxoMOTOPJIbI TOMEH TAKCOHOMHSICHIHA cafikec (Simpsons)
2. HABBIKH: CoriacHO TAKCOHOMHMH IICHXOMOTOPHOI0 10MeHa (Simpsons)
2 SKILLS : According to the psychomotor domain taxonomy (Simpsons)
KyHIbUIBIKTapaBI
HHTepHAIM3ausIay MHTepHanu3anus
nenHocreii Internalization of values
¥itbIMaacTeIpy
Opranuzanus
Organization

KyH/bUIBIKTAp 1BI

values

Answer

Kabbuinay [puem
Reception

3. KAPBIM-KATBIHAC/MIHE3-KYJIBIK: A¢¢exTnBTi 10MeH TakcoHoMusichIna caiikec (Kratwohl)

XKayan 6epy Otser

ynecripy Pacnipenenenue
uennocrei Distribution of

3. OTHOUWEHUSI/MOBEJAEHMUE: Coraacuo adpdpexTnBHOro 1oMena takconomun (Kratwohl)

3. COMMUNICATION / BEHAVIOR: According to the taxonomy of the affective domain (Kratwohl)

Kecme-3
Tabruya-3
Table-3

OKY :keTicTiKTepiH ecenke aqyIbIH 0JVIbIK-PEHTHHITIK IpIiNTiK KyHeci, OiaiM anymbLIapabl JocTyp.i 0aranay mkajaacbiHa sxoue ECTS-ke
aybICTBIPY
BaiibHO-pelTHHIOBasi 0YKBEHHAasl CUCTEMA OLEHKH Y4eTa Y4eOHBIX JO0CTHKeHHIl, 00y4alo M XCs ¢ ePeBO0M UX B TPAAMIMOHHYIO IIKATY
ounenok u ECTS
Grade-rating letter system for assessing educational achievements of students with their transfer into the traditional grading scale and ECTS

OpINTIK XKylie OOibIHIIA Bannnapzasiy caHIbIK Bamnpap (%-typinze) JHacTypni xkyiie 6oiipiHIIa 6ara/Onenka
6ara/OreHKa 110 OyKBEHHOU 9KBHBAJICHT1/ Bannst (%-Hoe conepikanue) 110 TPaJUIMOHHOI cucTeMe/ Assessment
cucreme/ Evaluation by letter Lucdposoii skBUBaJIEHT / Points (in %) by traditional system
grading system Equivalent in numbers
A 4,0 95-100 Ore xakce/OTmnaHo/
A- 3,67 90-94 Excellent
B+ 3,33 85-89
BB_ 23":7 gg:gg YKakcor/Xoporro/ Good
C+ 2,33 70-74
C 2,0 65-69
C- 167 6064 KanaraTraHapisik/
- e
D- 10 5054 y
FX 0,5 25-49 Kanararranapisikcois/
F 0 0-24 HeynosnerBopurensHo/
Unsatisfactory




3.1. OKpITy HOTH:KeJepiH 6aFajay KpuTepuiinepi
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Jenreiinep Kpurepniiaep
90-100 (A; A-) 70-89 (B+; B; B-;C+) | 50-69 (C;C-; D+; FX(25-49) F (0-24)
D-)

Biay O1yTiM aITyIIs! O1JTiM aTymIb O1JTiM aITyIIs! O1JTiM aITyIIIs! 01JTiM aITyIIs!
MEHIEPUITeH OKY MEHIEPUIreH OKY MEHIEpPUITeH OKY MEHIEpPUITeH OKY MEHTepIreH
MaTepHallIApbIH €CTe | MaTepUaJapblH €CT€ | MaTepHalJapbIH MartepHaliapbiH OKy
CaKTaraHbIH JKOHE CaKTaraHbIH HIEKTEYIi ecTe oTe a3 MeJluepie | MaTepHalIapbIH
OHBI KaiiTa alThII TOIBIKTall KepceTe caKTaraHbIH €CTE CaKTaraHbIH MyJlIE ecTe
OepeTiHIH KepceTe/i. | aaMaubl. KepceTei. KepceTei. CaKTaMaraHbIH

KOpceTesi.

Tyciny O1JTIM aJTyIIsl 0Ky O1JTiM aJTyIIsl OKYy O1JTiM aITyIIBl OKy OisTiM amymsl oKy | OimiM amyrsl
MartepHallIapblH MarepHalIapbIH a3 MaTtepHaiapbiH MartepHaliapbiH OKy
TOJIBIK TYCIHTCH/IITiH MeIepie HIeKTEeYJi/)KapThlila | TOJNBIKTAil MaTepHajiapblH
KepceTei. TYCIHTeHAIT1H W TYCIHTeHIT TyciHOereHairi MyJizie

KepceTei. Typajibl MaFJIymMaT Typaibl MarIiyMar | TYCiHOereHiri
oepei. oeperi. TypaJbI
Maraymar
oeperti.

Koanany OKYy MaTepHalbiH | OKYy MarepHaiblH | OKY  MarTepHalblH | OKY MAaTepHaIbIH | OKY
TYCIHYMEH OHBI KaHa | TYCIHyMeH JKaHa | IIeKTeyi/mana HIeKTeY MaTepHajbiH
KargasTTapa KaFJasTTapJa  OHBI | TYCIHYMEH  JKaHa | TYCIHYMEH  OHBI | OHBI KaHa
naiiananyasl  TOJBIK | TOJBIK naijilananHa | JKaraasrtapia OHBI | KaHa KarJasTTap/a
KepceTei. ATMAaiTBIHBIH TONBIK ~ MaiiaiaHa | »argasTrapia MYJIIEM

KepceTei. AJIMaNTBIHBIH TOJIBIKTAl naianana
KepceTesi. naiiianana ATMaNTBIHBIH
ATMaNTBIHBIH KepCeTe/Ii.
KepceTe/i.

Tannay OKY MaTepHalbIH/ | OKy MaTepHalbIH/ | OKy MaTepHasibiH/ | OKy MaTepHaibiH/ | OKY
TaTChIPMaHbI TalChIpMaHbl a3 FaHa | TarChIPMaHbI TaIChIPMaHbI MaTtepHabIH/
TaJAay/Ibl TONBIK | KaTeJliKTepMeH HIeKTeyi/ TOJNBIKTAH Tajjai | TanchlpMaHbI
KepceTe anajel | Tangai aNaThIHBIH | JKapThUIail Tangail | anMalTHIHBIH MYJJIEM Tanjaau
(uerisri  wmpesmapnbl, | Kepcereni (uerisri | amaThIHBIH KepceTei (Herisri | aaMalTBIHBIH
acTapiabl  MarblHAaHbI | MASSUIApIbl, acTapisl | Kepceredl (Herisri | muesnapzsl, KepceTei.
axplpaTajpl,  JKyHe | MarbIHaHbI unesnapasl, acrapisl
KYpAayIIbIHbI aXblpaTajpl,  JKyHe | acTapibl MarblHaHbl | MarblHAHBI
TaJAalaBbL, T.C.C.) KYpayIIbIHbI aXblpaTanpl, JKyHe | aKbIpaTagpl,

Tanxaipl, T.c.C.) KYpayLIbIHbI Kylie
Tanjaimel, T.c.c.) KYpayLIbIHBI
Tanjanpl, T.c.c.)

Baranay OKY MarepHalbiH/ | OKy MaTepHalbIH/ | OKy MaTepuasibiH/ | OKy MaTepuaibiH/ | OKy
TaIChIPMaHbl TaIChpPMaHbl TaIChIpMaHbl TaIChIPMaHbI MaTtepHabIH/
Oepinren Oepinren Oepinren Oepinrex TarChIPMaHbI
KpUTepuiinepre KpuTepuiiiepre KpHUTepHiiiepre KpHUTepHiiiepre Oepinrex
KaTBICTBI, ©31HIH JKEKE | KaTBICTHI, O31HIH KeKEe | KATBhICTHI, ©3iHIH | KaTBICTBI, ©3iHIH | KpUTepHiliepre
KpHUTepHiiiepi 1.0. | KpuTepuiiiepi T.0. | XKeke KpuTepuilsiepi | xeke KATBICTBI, ©31HIH
JKarplHAH  TOJBIKTAal | >kKafblHAH a3 faHa | T.0. JKarblHAH | KpuTepuiliepi T.0. | yeke
Oaranay/ibl KepceTei. | KaTediKTepMeH LIeKTEeYi/)kapThliia | JKaFbIHAH KpUTEepHIAIepi

Oaramali  anarblHBIH | # Oarayail | TONBIKTaH T.0.  JKarblHaH
KepceTei. aJaThIHBIH Oaranait MYJLIeM
KepceTei. aJIMaNTBIHBIH Oararait
KepceTe/Ii. aNIMafTBIHBIH
KOpCeTe/i.

Kypactoipy OKY MarepHaibH/ | OKy MaTepHallbiH/ | OKy  MaTepuaibiH/ | OKy MaTepuaibiH/ | OKY
TarchIpMaHbl TarchIpMaHbl TarChIPMaHbI TaIChIPMaHbI MaTtepHabIH/
OpbIH/IAY/IA Ieny | OpbIHIayAa LIely | OpblHAAyJa WISNly | OpbIHAAy/Ja IIENly | TarnchIpMaHbI
JKOCTIAPBIH (>kaHa | KocmapblH (kaHa | KocmapblH  (KaHa | JKocmapblH (KaHa | OpbIHAayaa
Ma3MyH, MOJIENb, | Ma3MyH, MOZieNb, | MasMyH,  MOJENb, | MasMyH, MOJEJb, | LIEMIy
KYPBUIBIM, T.C.C.) | KYpBUIBIM, T.C.C.) a3 | KYpPBUIBIM,  T.C.C.) | KYpbUIBIM, T.C.C.) | KOCHApBIH
KYPacTBIPy/Abl TOJIBIK | FaHA KATEJIKTEpPMEH | LIEKTeyli/kapTblla | TONBIKTAil MYJAEeM
KepceTei. KYPAacThIpa alaThIHBIH | H KYpacTBIPaTBIHBIH | KYpacThIpa KYpacThIpa

KepceTesi. KepceTei. aIIMaNTHIHBIH aIMalTHIHBIH
KepceTesi. KepceTei.




3.1. KpuTepuu oueHKH pe3yJibTaTOB 00y4eHHs
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YpoBHH Kpurepun
90-100 (A; A-) 70-89 (B+; B; B-;C+) 50-69 (C;C-; D+; D- FX(25-49) F (0-24)
)
3HaHue O6yuarommiics OO6yuaromuiicst He B OO6yuaromuiicst OO6yuaromuiicst O6yqaromuiicst He
3aIlOMHHAeT YCBOCHHBIH | IOJHOH Mepe 3aIIOMHHAeT 3aIIOMHHAET 3aIlOMHHAeT
y4eOHbII MaTepua u 3aIlOMHHAET OrpaHUYCHHBIN MHHHUMAJIBHBIH 00beM YCBOCHHBIN y4eOHBIH
CrIoco0eH ero YCBOCHHBIN y4eOHbIH 00BEM yCBOCHHOTIO YCBOGHHOI'0 y4eOHOr0 Marepuai
NepecKa3bBaTh Marepuai y4eOHOro MaTepuana | MaTepHana
IoHumanue Ob6yuarouiuiics Ob6yuarouuiics O0yuaroruiics O0yuaroruiics OOyyaromiics
JEMOHCTPHUPYET IIONHOE | JEMOHCTPUPYET JIEMOHCTPUPYET JEMOHCTPUPYET JIEMOHCTPUPYET
[IOHUMaHHE y4eOHOro HEIOJIHOE TOHHMaHHe OrpaHMYCHHOE/JaCTH | HEMOJHOE IOHHMaHHUe HEIIOHNMaHue
Marepuaia y4eOHOro MaTepHaa YHOE MOHMMaHHE y4eOHOro MaTepuaa y4eOHOro MaTepuaia
y4eOHOro MaTepuasa
IIpumeHenune OO6yuaroumiics ¢ | OoGyuaronuiics ¢ | OOyuarommuiics OOyuarommuiicst OO0yuatommiics
MOHUMAaHHEeM Y4eOHOro | MOHUMAaHHEM y4eOHOro | JEMOHCTPUpYET JIEMOHCTPUPYET JIEMOHCTPUPYET
Marepuaia Marepuaia OrpaHMYCHHOE/YaCTH | OrpaHHYCHHOE TIOJTHOE
JEMOHCTPUPYET MOJHOE | NEMOHCTPUPYET YHOE NMOHUMAaHHE | NMOHMMaHHE  Y4eOHOro | HEMOHMMaHHe u
HCIOJIb30BAHHE €ro B | HEHOJIHOEe y4eOHOro MaTepuana | MaTepHana M HEHOJHOE | HeyMeHHe
HOBBIX CHTYaLHsX HCIONB30BaHHE €ro B | U HEIOJIHOE | WCIONb30BAaHHE €ro B | HCIOJIb30BATh
HOBBIX cuTyaum{x HCITIOJIb30BAHHE €TI0 B HOBBIX Cl/lTyaLIl/lle yqeGHuﬁ MaTepuan B
HOBBIX Cl/lTyaLll/lle HOBBIX Cl/lT'yaLLl/lﬂX
AHanus OO0yuaromuiics OO0yuaromuiics OO0yyatommiics OO0yyatommiics OO0yuaromuiics
criocoO0eH B TOJIHOM | MOKa3bIBAaeT, YTO yMEET | MOKa3bIBAeT, 4TO | HecrmocoGeH B TMOJNHOH | BooOIIe HecrnocobeH
Mepe MNPOBECTH aHANN3 | AHAIH3UPOBATH ymeeT Mepe MpPOBECTH AaHauu3 | MPOBECTH aHaIN3
ydeOHOro matepuana / | y4eOHbIi  MaTtepuai/ | orpaHMYEHHO/4acTHY | ydeOHOro Marepuana / | y4eGHOro martepuaia
3aJIaHHus (Bbl}leﬂHTb 3aJlaHuC C HO aHaJ'H/ISI/lpOBaTb 3aJlaHusL (Bb]}lefll/lTb / 3aJlaHus (Bblllel'll/lTb
OCHOBHBIE ujeH, | HeGONIbIIMMU y4eOHBI MaTepual/ | OCHOBHBIC UJCH, | OCHOBHbIC uieH,
MOJTEKCT, ommOkaMu (BBIACIMTH | 3ajaHHE ¢ | moxTekcr, HOJTEKCT,
IPOAHAIIM3HPOBATh OCHOBHBIE ujeH, | HeOGOIbIIMMU [POAHAIN3HPOBATh POAHAIN3HPOBATH
CHCTEMOOOPA3yIOLIYI0O U | MOATEKCT, ommoOKamMu CHCTEMOO00PA3YIOILyI0 U | CHCTEMOOOpasylomy
T. 1.) MPOAHAIN3UPOBATH (BBIACIUTH OCHOBHBIC | T.1.) IO UT. 1.)
CHCTEMO0OPA3YIOLILYIO UJICH, MOJTEKCT,
HT. 1) POaHAIU3UPOBATh
CHCTEMO00a3yIoILy
0 UT. 1.)
OuenuBaHue OO6yuarommuiics OO6yuarommuiics OO0yyarommiics OO0yyarommiics O0yyarommiics
JEMOHCTPHPYET YMEHHE | IEMOHCTPHPYET JIEMOHCTPHPYET JCMOHCTPHUPYET JIEMOHCTPHUPYET
MOJIHOTO  OLCHHUBAHMS | yMCHHUE OLICHUBATh | yMeEHHUE HEIOJIHOE yMEHHE | TONHOE  HEyMEHHE
y4eOHOro yueOHBII OIPaHUYCHHO/4aCTUY | OLCHUBATH yueOHbIH | OLECHUBATH Y4eOHbIH
MaTepuaia/3alaHui 1o | MaTepual/3ajaHus ¢ | HO OLICHUBATh | MaTepuai/3aJaHusi IO | MaTepuall/3afaHus
3a/IlaHHBIM U | HE3HAYUTEIBHBIMHU y4eOHbIH 3a/1laHHBIM U | MO  3aJaHHBIM
COOCTBEHHBIM ombKaMu mo | Matepuall/3afaHus COOCTBEHHBIM COOCTBEHHBIM
KPHTEPHSIM 3a/IlaHHBIM U | IO 3afaHHBIM U | KPHTCPHSIM KPHTEPHSIM
COOCTBEHHBIM COOCTBEHHBIM
KPHTEPHSIM KPUTEPHUIM
MopenunpoBan | OGywarommiics OO6yuarommuiicst OO0yyarommuiics O0yyarommmiics OO6yuarommuiicst
ue MOZAPOOHO JEMOHCTPHPYET JEMOHCTPUPYET JCMOHCTPUPYET JIEMOHCTPUPYET
JeMOHCTPHPYET COCTaBJICHHE Y4EOHOTO | OrPaHMYCHHOE/JaCTH | HEIMOJIHOE COCTABICHHE | MOJHOE  HEyMEHHE
cocTaBieHHe y4eOHOro | marepuaina/ IIaHa | YHOe  COCTaBlIeHHE | y4eOHOro  marepuana/ | COCTABICHHS
Mmarepuaia/ [IaHa | peIieHus npu | ydeOHOro [JIaHA pPeLICHHs TpH | y4eOHOro
pereHust OpH | BBIMONHEHWH 3aJaHusi | MaTepuanga/  IJIaHA | BBITONHEHWH  3aJaHus | Marepuana/  IUiaHa
BBIMOJIHEHNN  3aJaHus | (HOBOE  COAEp)KaHHE, | PEIICHHUS npu | (HOBOE COIepKaHMe, | peIIeHUs pu
(HoBOC colepxaHue, | MOAEIb, CTPYKTypa U | BBINOIHCHHH MOJENb, CTPYKTypa U | BBIIOIHEHUM
MOZENb, CTPYKTypa | | T.IL.) c | 3amaHus (HoBOE | T.IL) 3aaHus (HOBOE
T.0L.) HE3HAYHTEIbHBIMH ColepKaHHUE, cofepKaHue,
ommrOKkaMu MOJIENb, CTPYKTypa U MO/IeNb, CTPYKTypa U
T.IL.) T.IL.)




3.1. Criteria for assessing learning outcomes
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Levels Criteria
90-100 (A; A-) 70-89 (B+; B; B-;C+) 50-69 (C;C-; D+; FX(25-49) F (0-24)
D-)

Knowledge The student The student does not The student The student The student
remembers the learned | fully remember the remembers a limited | remembers the does not
educational material learned educational amount of learned minimum amount | remember the
and is able to retell it material educational material | of learned learned

learning material educational
material

Understanding The student The student The student The student The student
demonstrates a demonstrates demonstrates demonstrates demonstrates a
complete incomplete limited / partial incomplete lack of
understanding of the understanding of the understanding of the | understanding of understanding of
training material training material training material the training the training

material material

Application A student with an | A learner with an | The student | The student | The student
understanding of the | understanding of the | demonstrates demonstrates demonstrates a
training material | training material | limited / partial | limited complete lack of
demonstrates its full | demonstrates its | understanding of the | understanding of | understanding
use in new situations incomplete use in new | training material and | the training | and inability to

situations incomplete use of it | material and | use the training
in new situations. incomplete use of | material in new
it in new | situations
situations

Analysis The student is able to | The student shows | The student shows | The student is | The student is
fully analyze the | that he can analyze the | that he is able to | unable to fully | generally unable
educational material / | educational material / | partially / partially | analyze the | to analyze the
assignment (highlight | task with minor errors | analyze the | educational educational
the  main ideas, | (highlight the main | educational material | material /| material /
subtext, analyze the | ideas, subtext, analyze | / task with minor | assignment assignment
backbone, etc.) the backbone, etc.) errors (highlight the | (highlight the | (highlight the

main ideas, subtext, | main ideas, | main ideas,

analyze the | subtext, analyze | subtext, analyze

backbone, etc.) the backbone, | the  backbone,
etc.) etc.)

Evaluation The student | The student | The student | The student | The student
demonstrates the | demonstrates the | demonstrates  the | demonstrates an | demonstrates a
ability to fully | ability to evaluate the | ability to partially / | incomplete ability | complete
evaluate the | educational material / | partially  evaluate | to evaluate the | inability to
educational material / | tasks ~ with  minor | the educational | educational evaluate the
assignments according | errors according to the | material /  tasks | material /| educational
to given and own | given and own criteria | according to the | assignments material /
criteria given and own | according to the | assignments

criteria given and own | according to the
criteria given and own
criteria

Modeling The student | The student | The student | The student | The student
demonstrates in detail | demonstrates the | demonstrates  the | demonstrates the | demonstrates a
the preparation of the | preparation of | limited / partial | incomplete complete
training material / | educational material / | compilation of the | preparation of the | inability to draw
solution plan when | solution plan when | training material / | training material / | up a training
completing the task | completing the task | solution plan when | solution plan | material /
(new content, model, | (new content, model, | completing the | when completing | solution  plan
structure, etc.) structure, etc.) with | assignment  (new | the task (new | when

minor errors content, model, | content, model, | performing an

structure, etc.)

structure, etc.)

assignment (new
content, model,
structure, etc.)
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HKorapwi Gistiv Gepy 6arnapaamacei Goiibinma HETI3I'T OKY JKOCIAPDI / Yiiksek Egitim AlamTEMEL EGITIM PLANI
Mo nporpamme Bricmero oopazosanusi OCHOBHOU YYEBHBIU I1IJIAH / High education program BASIC EDUCATION PLAN
6B03138 XajpIkapaJbIK KaTbIHACTAP

Oky mep3imi: 4 w1/ Egitim siiresi: 4 yil Ka6buiay mepsimi: 2022-2023 oxy xbutsl / Kabul Tarihi: 2022-2023 Egitim-Ogretim Yili
Cpoxk ooyuenusi: 4 rona / Duration: 4 years Cpoxu npuema: 2022-2023 yue6usiiiron / Terms of admission: 2022-2023 academic year
Monyabaepain atel / Modiil ady/ IIon koabl/ TTonuiH (MOTYIBAIH) aTBI MeH KbI3MeT eTy TypJiepi/ Kommno Kpe Cabak Typi oiibinma BakbLiay Cemectp/ OKuTHIH Kadeapa
HaumeHoBanue moay.ieii/ Ders kodu /Koasr Ders (modiil) ad1 ve faaliyet tiirleri/ He/ AuT Goninyi TYpi Doénem/C Yutaemas kadeapa
Module name npenmetos/ Code HanmeHnoBanue npeaMeToB (MoayJieii) H BHI0OB JesATeIbHOCTH/ Ders/ KOJT ;
. - L Komno emi emectp/ Department in charge
(AkazeMHsIIBIK KpeanTi)/ Subject (module) name and activity type en/ ) alom a AN C Sem
(Akademik kredit)/ Compo 06 L R ;
(AkageMu4YecKHe KpeauThl)/ nent beM n K ° e I
(Academic credits) pen " T p "
uro A H a c A
B/T K T a Ja
Ot?' a o [ BI
cre ploaos
dits a a
6
a
K
1.2Kanns! 0inim 0eperin monaep (PKBII) uukii /Genel Egitim Dersler Dongiisii(GED)/ Ik 56
oomeodpazoBareabubix qucuuIne (001)/Cycle of general education (CGE)
1.1 MemurekerTik MiHaerTi KT 1100 KazakcTaH Tapuxbl MK 5 + + ME | Tapux
MoayJib/ Zorunlu modiil KT 1100 Kazakistan Tarihi ZM rn
/TocyaapcTBeHHBbII 1K 1100 Hcropus Kazaxcrana OK SE
00s13aTeIbHBII MOYJIb/ HK 1100 History of Kazakhstan SM MS
State Mandatory Module Fil 2102 Dusocodust MK 5 + |+ Emtrxan I Koram/IbIK FBIIEIMIAP
Fel 2102 Felsefe M Simav
(1050 carat/saat/uacos/ Fil 2102 Dunocodus OK Ox3ameH
hours/ Phil 2102 Philosophy SM Examinations
35 axan.kp./ akademik kredit/ | ShT 1103 1leren Tini MK 10 + EmTHXaH 1,11 YKamms! akageMUsITBIK
academ. credits) YaD 1103 Yabanct dil VAY Sinav aFbUILIBIH T
1'Yal103 MHoCTpaHHBIH A3bIK OK DKk3aMeH
FL 1103 Foreign Language SM Examinations
K(O)T 1104 Kasaxk (opsrc) Timi MK 10 + EmTrxan 1,11 Kasak ¢umonorus
K(R)D 1104 Kazak (Rus) Dili ZM Sinav Onem Tingep
K(R)Ya 1104 Kazaxckuii (pycckuii) si3pIK OK Dk3ameH
K(R)L 1104 Kazakh(Russian) Language SM Examinations
AKT 2105 AKIapaTThIK-KOMMYHHUKAIHSIIBIK TEXHOIOTHUsUIAp (aFbUILIBIH TUTIHAE)/ MK 5 + + EmTtrxan v Komnbrorepiik
BIT 2105 Bilisim ve Iletisim Teknolojileri (Ingilizce dili) ZM Sinav FBUIBIMJAP
IKT 2105 MHdopManmoHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIE TEXHOJIOTHH (Ha QHIIL.53.) OK Dk3aMeH
ICT 2105 Information and communication technology (English) SM Examinations
1.2 QuieyMeTTiK 6iJ1iM KoHe ASBM 2106 OlneyMeTTiK-casicaTTaHy 0iTiM MoIyi (QJieyMeTTaHy, casicaTTaHy, MK EmTtrxan v KoraMapIK FBUIBIMIAP
cajayaTThl OMip CaJaThl SPBM 2106 MazieHHeTTany, ncuxoiorus) / Sosyo-politik bilgi modili (sosyoloji, ZM Smav XasbIkapabiK
MoyJai/ MSPZ 2106 siyaset bilimi, kiiltiirel ¢alismalar, psikoloji)/ Moxymns connansHO- OK Ok3aMeH KaTbIHACTap
Sosyal egitim ve saglikh yasam | SPEM 2106 MOMHTHYECKHUX 3HAHUH (COIMOIOTHS, TOTUTONIOT UL, KyIbTYPOJIOTHS, SM 8 + | + Examinations
tarzlar1 modiilii/ ncuxoorust) /Social and political education module (sociology, political
Moay.ib COUHATBHBIX 3HAHHT science, cultural studies, psychology)
U 310pPOBOTro 06pa3a >Ku3Hu/ INenarorukaibIK FHUIBIM
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Module of social- Dsh 1(2)110 JleHe WbIHBIKTBIPY MK EmTrxan -1V Jenerapbueci
knowledge and healthy BE 1(2)110 Beden Egitimi ZM 8 Siav
lifestyle FK1(2)110 duzpyeckas KyIbTypa OK Ok3aMeH
(630 carar/saat/uacos/ hours/ | PC 1(2)110 Physical Culture SM Examinations
21 akan.kp./ akademik kredit/ | EKBN 2101 DKOHOMHMKA, KOCIIKepIIiK yKoHe OM3HeC Herizaepi TK/SM 5 Emruxan 11 OKOHOMHKa
academ. credits) EGIT 2101 Ekonomi, girisimcilikveis temelleri DK/EM Smav Garmapiamacsl
EOPB 2101 OkoHomuka, OcHossl [IpennpuHumarenscTBa U Gu3Heca Ok3aMeH
EFEB 2101 Economics, Fundamentals of Entrepreneurship and business Examinations
EOK 2102 DKOJIOrHsl )KIHE eMip Kayirci3airi Emtuxan DKOJIOTHUS KOHE XUMUS
EYG 2102 Ekoloji ve yasam giivenligi Sinav
EBZh 2102 DKOJIOTHsI U 6E30MaCHOCTD KU3HEESITEIILHOCTH Ok3aMeH
ELS 2102 Ecology and life safety Examinations
KT 2103 KembacuibIibIK TEOPHSICH EmTuxan XabIKapabIK
LT 2103 LiderlikTeorisi Sinav KaTbIHACTap
TL 2103 Teopust nuaepcrBa Ok3aMeH
TL 2103 Theories of Leadership Examinations
KCT 2107 Koci6u 1udpibIK TeXHOIOrusiIap Emtuxan Kommbrotepiik
PDT 2107 Profesyoneldijitalteknolojiler Sinav MHKCHEePHs
PCT 2107 I[IpodeccrnoHanpHble HU(POBBIC TEXHOIOTUH OK3aMeH
PDT 2107 Professional Digital Technology Examinations
SZhO 2109 ChIHM JKaHE KYiteni oinay EmtrxaH KoFaMabIK FEUIBIMAAD
KSD 2109 Kritik ve sistematik diisiinme Sinav
KSM 2109 KpuTuueckoe 1 CHCTEMHOE MBILIJIEHHE Ok3aMeH
CST 2109 CriticalandSystemicThinking Examinations
2. Kaciou moayibaep 6J1orp1/ 2.1 Bazanbik monaep moay.i/ Temel Dersler Modiilii/ 112
Mesleki Modiiller Blogu/ Moayanb 6a3oBbIxX Aucuuniaun/ Basic subjects module
BJok npodeccnoHaIbHBIX KOO xomnonenti JKK/ Universite Segmeli Modiilii/
mopay.eii/ By3sosckuii komnonenT BK/University Component
Block of professional modules/ | Moayan — Typik Tini/ Modiil-Ttrk Dili/ 10
(6apasirel/ Beero/ total 3360 Monyas — Typenknii s3pik/ Module — Turkish Language
carat/ saat /4acos/ hours/112 | T(K)T 1201 Typik (Kasax) Tini — (Jenreii 1) KK 5 Emruxan | Typik punonorus
akan.kp./ akademik kredit/ T(K)D 1201 Tirk (Kazak) Dili —(Seviye 1) Us Sinav Kazak ¢umnonorus
academ.credits) T(K)Ya 1201 Typeukuii (Kazaxckuit) a3pix — (YpoBens 1) BK DK3aMeH
T(K)L 1201 Turkish (Kazakh) Language — (Level 1) ucC Examinations
T(K)T 1202 Typik (Ka3ak) tini — (denreit 2) KK 5 EmTrxan 1 Typix ¢umonaorus
T(K)D 1202 Tirk (Kazak) Dili —( Seviye 2) Us Sinav Kasak ¢umonorus
T(K)Ya 1202 Typerxkuii (Kazaxckuit) s361k — (Y poBensb 2) BK DK3aMeH
T(K)L 1202 Turkish (Kazakh) Language — (Level 2) uc Examinations
. . Moayiab-XaabIiKapaiablK KaTbiHacTap Herizaepi / Modiil - Uluslararasi iligkiler Esaslar: / /MoayJib- 8
BazanbIk kacinrenipy OcHOBBI MeKIyHapoaHbIX oTHOoweHnii / Module — Bases of International Relations
JUHKIIBIHBIH monyai / Temel HKTK 1201 XasbIKapajiblK KaThIHACTAP TEOPUSCHIHA KipicIe KK 4 EmTHXaH I XaJIbIKapasbIK
Ihtisaslagtirma Déngiisiiniin | yITG 1201 Uluslararas iliskiler Teorisine Giris Us Sinav KATBIHACTAP
Modiilii/ Moay.te uUrIa VTMO 1201 BBeICHUEBTEOPUIO MEKTYHAPOJHBIXOTHOIEHUH BK DK3aMeH
6azoBbix pucuuminn/ Basic ITIR 1201 Introduction toTheory of International Relations uc Examinations
disciplines cycle module HK 1202 XamnbIKapablK casicaT KK 4 Emtuxan | XasnbIKapabik
UP 1202 Uluslararasi Politika Us Smav KaTbIHACTap
MP 1202 MexayHapoHast O THKA BK Dk3aMeH
1P 1202 International Politics ucC Examinations
(KK/USM/BK/ UC 1680 MonyJib- /lunjioMaTus xoHe XajabIKapaiabiK KaTbiHacTap /Modiil — Diplomasi ve Uluslararasi iliskiler/ 13

carar/ saat /uacos/ hours 56
akagem.kpeaut./ akademik

Moayns - Jdumiaomarusi u MexayHapoaubie oruomenus/ Module-Diplomasy and International

Relations
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kredit /academ.credits

SZhKMN 1203 Cpibaiinac )eMKOPJIBIKKA KapChl MOJICHHET HeTi3iepi KK 3 Emtrxan 11 Kykpikrany
RME 1203 Riigvetle Miicadele Esaslart Us Smav

OAK 1203 OCHOBbI aHTHKOPPYILIUOHHON KYJIbTY Dbl BK OK3aMeH

FACC 1203 Fundamentals of Anti-Corruption Culture uc Examinations

DKK1203 JIMIuIoMaTHsIIBIK KOHE OKIJIIK KhI3MET KK 4 Emtuxan I XaJibIKapaJiblK
DKH 1203 Diplomatik ve Konsolosluk Hizmet Us Siav KaTbIHACTap
DKS1203 JluriomaTiueckas U KOHCYJIbCKasl Cliyx0a BK Ok3aMeH

DCS 1203 Diplomatic and Consular Service uc Examinations

ZhKHKT 1204 JKaHa ke3eHzeri xanblkapaiblK KaThIHACTAP TAPUXBI KK 4 Emruxan I XaJbIKapablK
YCUIT 1204 Yeni Cag Uluslararasi {liskiler Tarihi Us Sinav KaTbIHacTap
IMONV 1204 Hcropust MeXayHapOIHBIX OTHOLIEHUH B HOBOE BpeMs BK Ok3aMeH

MHIR 1204 Modern History of International Relations ucC Examinations

OT 1201 OKY TOXIPUBE KK 2 Ecen/Rapor/ 11 XaJbIKapasblk
ES 1201 EGITIM STAJI Us Oruer/Report KaTbIHacTap
UP 1201 YYEBHAS ITPAKTUKA BK

EP 1201 EDUCATIONAL PRACTICE uc

Moayab- ChIPpTKBI casicaT KdHe IHepreTHKAIBIK Macesesep / Modiil — Dis politika ve enerji meseleleri/ 12

Moaynb- BHennsisi moJuTnka u Heprerudyeckue npodiaemsl/ Module-Foreign Policy and energy issues

SSA 2205 CBhIPTKBI cascaT aHaJIu3i KK 4 EmTuxan 111 XasbIKapabIK
DPA 2205 Dis Politika Analizi Us Sinav KaTblHacTap
AVP 2205 AHanu3 BHEUIHEH MOJINTHKH BK OK3aMeH

AFP 2205 Analysis of Foreign Policy uc Examinations

ES 2206 DHepreTHKaIbIK casicat KK 4 Emtrxan I11 XabIKapasblK
EP 2206 Enerji Politikasi Us Sinav KaTbIHACTap
EP 2206 DHepreruyeckas MoIUTHKA BK Dk3ameH

EP 2206 Energy Politics uc Examinations

KzHKT 2207 Kasipri 3amanaarbl XaJIbIKapaiblK KaTbIHACTap TapuXbl KK 4 EmTtuxan I XasbIKapajblK
YCUIT 2207 Yeni Cag Uluslararasi Iliskiler Tarihi Us Sinav KATBIHACTAP
IMONV 2207 Vcropust MeXIyHapOIHBIX OTHOIICHHI B HOBEHIIICE BpeMsI BK Dk3ameH

MHIR 2207 New History of International Relations uc Examinations

Monyab — Typki aynue/ Modiil — Tiirk Diinyasi 6

Moayab — Twopkckuii mup/ Module — Turkic World

Yast 2211 Slcayurtany KK 3 Emtuxan 11 JinTany

YesB 2211 Yesevilik Bilgisi Us Sinav

Yasv 2211 SlcaBuBencHUE BK DK3amMeH

YasS 2211 Yassawi Study ucC Examinations

ATP 2212 ArTa-TypiK OpHHIMITEP] KK Emtuxan

Al 2212 Atatiirk Tlkeleri Us Sinav

PA 2212 TIpuHnunsr AtaTiopka BK Dk3aMeH

PA 2212 Principles of Ataturk uc 3 Examinations I Tapux

TMT 2213 TypKi MeMIIEKETTep TapHXbI

TMT 2213 Turk memleketleri tarihi

ITG 2213 Hcropust TIOPKCKUX TOCYAapCTB

TSH 2213 Turkic States history

Monyab —FbL1bIMM MeTO10J10T M 2k9He reocasicat/ Modiil- Bilimsel metodoloji ve jeopolitika / Moay.s- 7

Hayunasi metonoJsiorusi u reonosantuka / Scientific Methodology and Geopolitiks

GZA 2208 Fouibivu 3eprrey apictepi KK 3 EmTHxaH v XasnbIKapabik
BAY 2208 Bilimsel Arastirma Y 6ntemleri Us Smav KaTbIHACTap
MNI 2208 MeTozbl HAYYHOTO UCCIIEOBAHUS BK DK3aMeH

SRM 2208 Scientific Research Methods ucC Examinations
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GN 2209 I'eocasicat Heri3nepi KK 4 Emruxan v XasblkapaJibik
JE 2209 Jeopolitika Esaslari Us Sinav KaTbIHacTap
OG 2209 OCHOBBI I'€ONOJIUTUKU BK OK3aMeH
BG 2209 Bases of Geopolitics Geopolitics uc Examinations
Bapasirsl/ Toplam/Bcero/Total: 56
Ba3anbIk KkacinTenaipy 2.2 Ba3zanbik nonaep moay.ai/ Temel Dersler Modiilii Moay.abs 6a3oBbix npeameros/ Basic disciplines module

IMKJIBIHBIH MoaYyi / Moayns
IMKJ2 0a30BBIX JTHCIHILIHH
(TK 1680 carat/56
AKaAeMHUSIBIK KPeanT)

Tanngay komnoHenTi/ Secmeli BilesenKomnoHeHT no Bb160pY (3/1eKTHBHBII KoMnoHeHT)/ Optional components

MamaHIaHABIPYABIH 6i1iM TpaekTopusichl Nel «KeIkaKThl THILIOMATHS skoHe HHTerpamus / [htisaslastirma Egitim Yériingesi Nel «Coklu Diplomasi ve entegrasyon» / O6pasoBaTeanHas

TpaeKkTOpHs No cnenuann3amun Nel «MuorocTopHsisi AunjaoMaTus n naterpanus»/ Educational trajectory for the specialization number 1 '

‘Multilateral Diplomacy and Integration"'

Monyan- XanbIiKapanblk yiisivaap sxone syiie/Modill — Uluslararas: Orgiitler ve sistem/ Moy.in- 6

MeukayHapoaHbIX oprauu3anun u cucrema / Module- International organizations and system

HU 2210 XanbIKapalbIK yibIMaap TK 3 EmTuxan v XabIKapablK
U0 2210 Uluslararast Kuruluglar SM Sinav KaTbIHACTap
MO02210 MexyHapoiHbIe OpraHu3aluu 9K Ok3aMeH

10 2210 International Organizations EM Examinations

KZHKZh 2211 Kasipri 3aMaHFbI XaJIbIKapaJIbIK KaThIHACTAp XKy#eci TK 3 EmTuxan v XabIKapablK
CUls 2211 Cagdas Uluslararasi {liskiler Sistemi SM Sinav KaTbIHacTap
SSMO 2211 CoBpeMeHHasi CHCTEMa MEKIyHaPOIHBIX OTHOIEHHI OK Ok3aMeH

MSIR 2211 Modern System of International Relations EM Examinations

Moysib-XalbIKapaiblK KaTbinactap Teopusickl /Modiil — Uluslararasi iliskiler Teorisi/ Mouy.in- 20

Teopusi meskayHapoanbix ornouennii/ Module- Theory of International Relations

HKT 3212 XanblKapasblK KaTbIHACTAP TEOPUSACHI TK 5 EmTuxan Vv XasbIKapabIK
UIT 3212 Uluslararasi {liskiler Teorisi SM Sinav KaThbIHACTap
TMO3212 Teopust MeX1yHapOJHBIX OTHOIIEHHUH OK Ok3aMeH

TIR 3212 Theory of International Relations EM Examinations

AIU3213 ONeMJIIK HHTerpalus ypaicrepi TK 5 EmTtuxan \Y XasbIKapabiK
DES 3213 Diinya Entegrasyon Surecleri SM Sinav KaTbIHACTap
MIP 3213 MupoBble HHTErpaOHHBIE TPOLIECCHI 3K Dk3ameH

WIP 3213 World Integration Processes EM Examinations

AKShSS 3214 AKILI-TBIH CBIPTKBI CasicaThl TK 5 EmTuxan \Y XaJbIKapasbik
ABDDP 3214 ABD Dis Politikast SM Sinav KaTbIHACTAp
VPSShA 3214 Buemnstst nomtuka CIIA DK DK3amMeH

FPUSA 3214 Foreign Policy of USA EM Examinations

AMSZZhSS 3215 A3 MEMITCKETTEPiHIH CasCH XKyHecl JKoHE CBIPTKBI CasiCaThl TK 5 Emtuxan \Y XaJpIKa panbiK
AUPSDP 3215 Asya Ulkelerinin Politik Sistemi ve D1s Politikast SM Sinav KaTbIHACTAp
PSVPAG 3215 IMonuTHyeckas cucTeMa W BHELIHSIS TOJIUTHKA A3HATCKUX TOCYIapCTB 3K Dk3ameH

PSFPAC 3215 Political System and Foreign Policy of Asian Countries EM Examinations

Monyiab-4 KP cbIpTKBI casicaThl :kdHe KOIKAKTHI KapbIM-KaTbiHacTap / Buemnss nointuka PK u 15

MHOT'OCTOPOHHHE OTHOLICHHUSI

KD 3216 Kemxkakrsl 1umioMaTus TK 5 Emtuxan VI XanbIKapabik
CD 3216 Coklu Diplomasi SM Sinav KaTbIHACTAp
MD 3216 MHOTr0CTOPOHHSSAUTIIIOMATH S DK DK3aMeH

MD 3216 Multilateral Diplomacy EM Examinations

KRSS3217 Kazakcran PecriyOmMKachIHBIH CHIPTKbI cascaThbl TK 5 EMmtuxan VI XasnbIKapaJbIk
KCDP 3217 KC Dis Politikast SM Smav KaTbIHACTap
VPRK3217 Buemmnss nonutika Pecnyomnku Kazaxcran 3K Dk3aMeH

FPRK 3217 Foreign Policy of RoK EM Examinations

HK 3218 XanbIKapalbIK Kayinci3mik TK 5 EMtuxan VI XasnbIKapabk
UG 3218 Uluslararas1 Giivenlik SM Smav KaTbIHACTap
MB 3218 MexayHapopHas 0€30macHOCTb 3K Dk3amMeH

IS 3218 International Security EM Examinations
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Mopayas —/Iuniiomarusi sk9He Faaamasik Maceneaep / Modiil —Diplomasi ve Kuresel meseleler 15

Mopayas —/Iunsiomarusi 1 riaodansubie npodaems: / Module —Diplomacy and Global Issues

TSS 4219 TYPKUSHBIH CBIPTKBI CasiCaThl TK 5 + + Emtrxan Vil XaJbIKapasbIK
VPT4219 Tiirkiye'nin D1s Politikasi SM Sinav KaTbIHacTap
VPT 4219 Bremmnss noaurtuka Typunuun OK Ok3aMeH

FPT 4219 Foreign Policy of Turkey EM Examinations

DK 4220 JumiioMaTusuIbIK Ky)Kartama TK 5 + | + Emtuxan VII XaJibIKapaJiblK
DB 4220 Diplomatik Belgelendirme SM Siav KaTbIHACTap
DD 4220 Jluruiomatrueckas JOKyMeHTalus OK Ok3aMeH

DD 4220 Diplomatic Documentation EM Examinations

HKKKM 4221 XanblkapalblK KaTBIHACTap/IbIH Ka3ipri ke3/eri Macenenepi TK 5 + |+ EmTuxan VI XabIKapabIK
UIGS 4221 Uluslararast iligkilerde Giincel Sorunlar SM Sinav KaTbIHacTap
SPMO 4221 CoBpeMeHHbIE TPOOJIeMbI MEXKAYHAPOAHBIX OTHOLICHUH 9K Ok3aMeH

CPIR 4221 Contemporary Problems of International Relations EM Examinations

MamaHIaHIBIPYABIH 6iTiM TpaekTopusichl Ne2 XabIKapadbIK casicaT skaHe Tuniomatus» / Ihtisaslastirma Egitim Yoriingesi Ne2 «Uluslarar asi politika ve
TpaekTopus no cnenuagan3amun Ne2 «MeskayHapoaHasi noJuTHKa u auniiomarus»/ Educational trajectory for the specialization number 2 "

diplomasi» / O6pa3zoBarenbHas

International politics and diplomasy"

Monyanb- Koram :koHe casicat/ Modiil — Toplum ve politika/ MoayJib- Of1ecTBo 1 moauTHKa/ 6

Module- Society and politics

KAUZhEM 2222 Kasipri aiemeri yJITThIK )K9He 3THUKaNbIK Macenenep (I"asu) TK 3 + |+ EmTnxan I\Y XasbIKapabIK
CDMVEM 2222 Cagdas Diinyada Milli ve Etnik Meseleler SM Sinav KaTblHacTap
NIEPSM 2222 HanuoHanbHbIE M 9THUUECKHE TPOOJIEMBI B COBPEMEHHOM MHUpE OK Ok3aMeH

MNaEP 2222 Modern National and Ethnic Problems EM Examinations

SS 2223 CascaT COLMOIOrUACH TK 3 + + Emtrxan 1A% XaJbIKapasblK
SS 2223 Siyaset Sosyolojisi SM Sinav KaThlHACTAp
PS 2223 IMonuTHyeckas COLUONOTHS DK DK3amMeH

PS 2223 Political Sociology EM Examinations

Monyab- JKahannany xoHe MHTerpanmsJbIK yaepicrep/ Modiil - Kiiresellesme ve Entegrasyon 20

Siiregleri /MoayJab- I'no6anusanus n Unrerpanuonnsie npoueccsl / Module - Globalization and

Integration Processes

SG 3224 Casicu reorpadust TK 5 + |+ EmTuxan \Y XaJbIKapasbik
SC 3224 Siyasi Cografya SM Sinav KaTbIHACTAp
PG 3224 IMomutraeckas reorpadus 3K Dk3ameH

PG 3224 Political Geography EM Examinations

HKZzh 3225 XaneIKapaiblK, KaThiHacTap skone JKahannany / Uluslararas: Iliskiler ve TK 5 + |+ Emtuxan \Y XaJplKka pabiK
UIK 3225 Kuresellesme SM Sinav KaTbIHACTAp
MOIG 3225 MesxayHapoausie oTHoureHuss u ['nmoGammsauust/ International Relations 3K Dk3ameH

IRG 3225 and Globalization EM Examinations

TDIU 3226 Typki JlyHueciHae HHTEr palMsUIBIK YAEpicTep TK 5 + |+ EmTtrxan \Y XasnbIKapaJbIk
TDES 3226 Tiirk Diinyasinda Entegrasyon Siiregleri SM Sinav KaTbIHACTap
IPTM 3226 WHuTerpanuonHbie nporeccs B TIOPKCKOM MUpE 3K Dk3aMeH

IPTW 3226 Integration Processes in Turkic World EM Examinations

AEZhHEK 3227 Onemzik sxoHomuka sxaHe XIK (I"azn) TK 5 + + EMmtuxan Vv XasnpIKapabik
MEIMEO 3227 Diinya Ekonomisi ve Uluslararast Ekonomik Iliskiler SM Sinav KaTbIHACTap
MEMEO 3227 MupoBast 5KOHOMHKA U MEKAYHAPOIHbIE 3KOHOMUYECKUE OTHOIICHUS 3K Dk3aMeH

WEIER 3227 World Economy and International Economic Relations EM Examinations

Monyab — Kazakeran Juniiomatusicsl / Modiil —Kazakistan Diplomasisi/ Moayuib —/{unjiomatus 15

Kaszaxcrana / Module —Kazakhstan diplomacy

DT 3228 JlurioMatust Tapuxsl TK 5 + + Emtuxan VI XasnbIKapabik
DT 3228 Diplomasi tarihi SM Sinav KaTbIHACTAP
1D 3228 HWcropus Jumiomatnu 3K Dk3aMeH

HD 3228 History of Diplomasy EM Examinations
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KRD 3229 Kasakcran PecriyOnmkachiHbiH JIUioMaTuscht TK 5 Emtrxan Vi XasblkapaJibik
KCD 3229 Kazakistan Cumhuriyeti Diplomasisi SM Sinav KaTbIHacTap
DRK 3229 Jumnomarus Pecriyommku Kazaxcran OK OK3aMeH
DThRK 3229 Diplomacy of the Republic of Kazakhstan EM Examinations
TEOEKK 3230 Typxus-Eyporna Onarbl KapbIM-KaTbIHACTAPbI TK 5 Emruxan VI XaJbIKapablK
TABI 3230 Turkiye-Avrupa Birligi iliskileri SM Siav KaTbIHACTap
OTTSES 3230 Ornomrenus Typuun ¢ EBponeiickum Corozom DK DK3amMeH
TEUR 3230 Turkey- European Union relations EM Examinations
MoayJib- DJieMIiK aKTOPJIapAbIH chIPTKBI casicaTbl/ Modiil - Diinya aktorlerinin dis politikas: 15
Mopayab- BHemnsisi mosiuTnka MupoBbIx aktopos/ Module - Foreign policy of world actors
KSS 4231 KpITaiiibH CHIPTKBI cascaThbl TK 5 Emtuxan VIl XaJibIKapaJibIK
CDP 4231 Cin’in dis politikasi SM Sinav KaTbIHacTap
VPK 4231 Buemnsas nomutuka Kutas 9K Ok3aMeH
FPC 4231 Foreign policy of China EM Examinations
RSS 4232 Peceiiii CBIPTKBI casicaThl TK 5 Emtnxan VII XaJibIKapaJibIK
RDP 4232 Rusya’nin dis politikasi SM Sinav KaTbIHacTap
VPR 4232 Bremnss nomutuka Poccun 9K Ok3aMeH
FPR 4232 Foreign policy of Russia EM Examinations
AESSZhT 4233 AnbIN enepAiH CIPTKBI casicaThbl )KOHE TEXHOJIOT S TK 5 EmTuxan VII XasbIKapabIK
GUDPT 4233 Gelismis tilkelerin dis politikast ve teknolojisi SM Sinav KaTblHacTap
VPVST 4233 BHenHsis MoauTHKa BEAyIUX CTPaH U TEXHOJIOTHs OK Ok3aMeH
DCFPT 4233 Developed countries' foreign policy and technology EM Examinations
Bapasirsl/ Toplam/Bceero/Total: 56
31 Kacinrennipy moayi KOO xkomnonenTi Hemece Tangay KOMNOHEHTI 60
3. Beiiinaeyim monaep Uzmanhk Modiilii YOK Bileseni veya Secmeli Bilesen
IMKJIBIHBIH MoayJ1i/ Uzmanhk Mpoduaupyoumii MoAYJIb BY30BCKOI0 KOMIOHEHT HJIH KOMIIOHEHT 1O BBIGOPY
Ders Déngustinian Modald/ (3uexTuBHbII KoMnoHeHT)/ Profiling module University or optional component
MoayJib HUKJIA Monayab — IMINIOMATHSIIBIK KeJlicco3ep kdHe weT Tingepi/ Modiil — Diplomatik sozlesmeler ve 12
NpoPHINPYIOIINX yabanci diller/ MoayJb-JuniiomaTuyecKkue neperoBopbl 1 MHOCTpaHHbIe s13bIkH/ Module- Biplomatic
aucuunius/ Cycle module of | negotiations and foreign languages
the profiling disciplines OP | 2202/ES | 2202 OHJIIPICTIK ITPAKTHKA I/ ENDUSTRIYEL STAJ I KK 2 Ecen/Rapor/ v XabIKapanbiK
(1800 carat/ saat /uacos/ PP 12202/IP 12202 | TIPOM3BOJICTBEHHAS IIPAKTHUKA I/ INDUSTRIAL PRACTICE I Us Oruer/Report KaTbIHACTap
hours/60 akan.kp./ akademik BK
kredit/ academ.credits) uc
DKZhT 3334 JIMIuioMaTHsIIbIK Keicce3aepai Ky prisyaid Tociiaaepi KK 5 EmTtrxan \Y XasnbIKapaJbIK
DMUT 3334 Diplomatik miizakere yiritme teknolojisi Us Sinav KaTbIHACTAp
TVDP 3334 TexHuKa BeIeHUs JUIIIIOMAaTHYECKUX I1EPErOBOPOB BK DKk3aMeH
ToCDN 3334 Technology of conducting diplomatic negotiations uc Examinations
DShT 3335 JurioMaTrsIbIK weT Tim KK 5 EMmtuxan Vv XasnbIKapaJbIk
DYYD 3335 Diplomatik Yazisma Yabanci Dili I Us Sinav KaTbIHACTap
I'YaDP 3335 MHOCTpaHHBIN S3BIK UIUIOMATHY€CKOM mepenucky | BK Dk3aMeH
FLDK 3335 Foreign Language of Diplomatic Correspondence | uc Examinations
Monyab —CasicaT k9He aMIuioMaTHsIbIK wwet Tini/ Modill — Politika ve yabanci dilde diplomatik 15
yazismalar/ Moayiab- [1oJMTHKA U HHOCTPAHHBII SI3bIK JUIIOMaTHYecKuii nepenucku/ Module- Policy
and foreign language diplomatic correspondence
SKT 4336 Casicu Ke3KapacTap Tapuxsl KK 5 EmTHxaH VI XasnbIKapabik
SDT 4336 Siyasal Diistinceler Tarihi Us Sinav KaTbIHACTap
IPV 4336 Vcropusi MOMMTHYECKUX B3TIISI0B BK DK3aMeH
HPTh 4336 History of Political Thought uc Examinations
DShT 4337 JlurioMaTusIbIK weT Tim 11 KK 6 EMtuxan VI XasnbIKapabk
DYYD4337 Diplomatik Yazisma Yabanct Dili I Us Sinav KaTbIHACTap
I'YDP 4337 MHOCTpaHHBIN S3BIK AUIUIOMATHYE€CKO nepernucku 11 BK Dk3aMeH
FLDK 4337 Foreign Language of Diplomatic Correspondence 11 uc Examinations
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OPII 2203/ESI1 2203 | ©OHJIIPICTIK ITPAKTUKA 1I/ ENDUSTRIYEL STAJ I KK 4 Ecen/Rapor/ VI XabIKapabiK
PP112203/IPI1 2203 IMPOMU3BOJACTBEHHASA ITPAKTUKA II/ INDUSTRIAL PRACTICE Us Oruer/Report KaTbIHACTap
11 BK
uc
Monayab-Eypona MmemiiekTTepiHiH cbIpTKBI casicaTbl/ Modiil - Avrupa iilkeleri dis politikasi 23
Mopayab- BHemnsisi nosintuka EBponeiickux rocynapers/ Module- European countries foreign policy
DESS 4338 JlaMy1iibl eJIepAiH ChIPTKbI CasiCaThl KK 5 + | + Emtuxan VII XaJibIKapaJiblK
GOUDS 4338 Gelismekte Olan Ulkelerin Dis Politikasi Us Smav KaTblHACcTap
VPRS 4338 BHelHsAs monMTHKA pa3BUBAIOLIMXCS CTPAH BK Ok3aMeH
FPEC 4338 Foreign Folicy of Emerging Countries uc Examinations
EMSZhSS 4339 Eypora MeMJIeKeTTEpiHIH CasCH )KYHeCi )KOHE CBHIPTKbI CasiCaThl KK 6 + | + Emtuxan VIl XaJibIKapaJibIK
AUPSDP 4339 Avrupa Ulkelerinin Politik Sistemi ve Dis Politikasi Us Sinav KaTblHACTap
PSVPEG 4339 Tonmutyeckas cucremMa U BHEIHAs noyuTika EBponeiickux rocynapcrs BK Ok3aMeH
PSFPEU4339 Political Structure and Foreign Policy of European Countries uc Examinations
OP III /ES 111 4304 OHJIIPICTIK ITPAKTUKA 111/ ENDUSTRIYEL STAIJ III KK 8 Ecen/Rapor/ VIII XaJbIKapasblk
PP III/IP 111 4304 IMTPOMU3BOJACTBEHHASA ITPAKTHUKA I1I/ INDUSTRIAL PRACTICE Us Orget/Report KaTbIHACTap
111 BK
ucC
DP/ DOS 4305 JIUTIJIOMAJIJIBI [TIPAKTUKA/ DIPLOMA ONCESI STAJ/ KK 4 Ecen/Rapor/ VIII XasnbIKapanbik
PP/ PGPT 4305 MPEAJIUIIJIIOMHAS TTIPAKTHUKA/ PRE-GRADUATION Us Oruer/Report KaTbIHACTAp
PRACTICAL TRAINING BK
ucC
Bapasirsl/ Toplam/Bceero/Total: 50

MaMaHnaHnupym,m oM TPACKTOPHUACHI Nel «AKI’IapaTTLIK TEXHOJIOTHAIAP KIHE XAIBIKAPAJBIK KaTblHACTApP»

iliskiler»/ O6pa3oBaresbHast TpaekTOpHUs Mo cnenuaauzanuu Nel «HdopManmoHHbIe TEXHOJTOTHH H MEKTYHAPO/

"Information technolo

gy and international relations '

HbI¢

/ intisaslagtirma Egitim

Yoriingesi Nel «Bilgi teknolojisi ve uluslararasi
oTHowenus» / Educational trajectory for the specialization number 1

Monyab- AknapaTThIK Kayinciznik/ Modiil - Bilgi giivenligi/ Moayab- Undopmannonnas 6€30macHOCTb 10

Module- Information Security

AT 4340 AKMapatThIK Tangay TK 5 + |+ EmTuxan VI XaJbIKapasbik
BA 4340 Bilgi analizi SM Sinav KaTbIHACTap
1A 4340 WnbopmarmoHHbIi aHATH3 3K Dk3ameH

1A 4340 Information analysis EM Examinations

KK 4341 Kubepkayincizaik TK 5 + |+ EmTtrxan VI XasnbIKapaJibIK
SG 4341 Siber glivenlik SM Sinav KaTbIHACTAp
KB 4341 Kubepbeszonacuoctsb 3K Dk3ameH

CS 4341 Cyber security EM Examinations

MamauaanabIpyabiH 6is1iM TpaekTopusicbl Ne2 «Ludpiibl AUNJIOMATH HKIHE aKNAPATTHIK PEBOJIIOIMS
Oopa3zoBareibHasi TpaeKTOpus no cnenuaauzaunu Ne2 «udposas qumiiomatus U HHGOPMALMOHHAS PEBOJIIOLMSI»
/ Educational trajectory for the specialization number 2 ""Digital Diplomacy and the Information Revoluti

on

/ ihtisaslastirma Egitim Yoriinge

si Ne2 «Dijital D

iplomasi ve B

ilgi Devrimi»/

Moaynib- IumiioMatus oHe aknaparTsiK peBostouus/ Modiil - Diplomasi ve Bilgi Devrimi 10
Monyab-Aumiomatus 1 uHpopmauuonnasi pesosouusi/ Module- Diplomacy and the Information
Revolution
TSD 4342 udpasr qumnomaTus TK 5 + |+ EmTtrxan VI XasnbIKapaJbIk
DD 4342 Dijital Diplomasi SM Sinav KaTbIHACTAp
TSD 4342 Hudposast unmomatus 3K Dk3aMeH
DD 4342 Digital Diplomacy EM Examinations
ARZhKK 4343 AKMapatThIK peBOJIOLU )KaHe 2 | -FachIpa Kayin-Karepiep TK 5 + |+ EmTHxan VII XasnbIKapabik
BDYBT4343 Bilgi Devrimi ve 21. Yiizy1l Tehditleri SM Sinav KaTbIHACTap
IRUDPV 4343 MHdopmaionHas peBOJIOLMS ¥ yrpo3bl 21 -Beke 3K Dk3aMeH
IRTOCT 4343 Information Revolution and 21st Century Threats EM Examinations

Bapabirsl/ Toplam/Bceero/Total: 10
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4. KopoITBIHABI aTTECTATTAay | JMIUIOMIBIK JKYMBICTBI, AUIUIOMABIK JKOOAaHBI jKa3y JKOHE KOpFay HeMece KEIICHJI eMTHXaH 12 VIII XabIKapabiK
moxayJi/ Final Sinav/ Moayab TarceIpy/ KaTbIHACTap
HTOroBas arTecranms/ Tezi Veya Projeyi hazirlama ve Savunma yada Kapsamli Snavina girme/
ModuleofFinal Attestation Harmicanue 1 3aIuTa JUIUIOMHON paGoTHI, AUIIOMHOTO IPOEKTa MK
(360 carat/ saat /uacoB/ hours | MOArOTOBKA U C/1a4ya KOMILJICKCHOTO dK3aMeHa /
/12 akan.kp./ akademik kredit/ | Writing and defending a diploma work, diploma project or preparing and passing of Complex
academ.credits) exam
| Bapasirel/ Toplam/Bcero/Total: 12
Kannel 6apabirbl/GenelToplam/O6ummii utor/ General: 240
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AtTapsl/
Modul Adi/
HaunmenoBanue/
Name

Kpeaurrej

p/Kredi/ Kpenutsi/ Credits

Kp/

kr/

Kp/
credit

car/
sa/
vac/
credit

Kp/

kr/

Kkp/
credit

ca¥/
sa/
vac/
credit

Kp/

kr/

Kkp/
credit

ca¥r/
sa/
vac/
credit

Kp/

kr/

Kkp/
credit

car/
sa/
vac/
credit

Kp/

kr/

Kp/
credit

car/
sa/
vac/
credit

Kp/

kr/

Kp/
credit

car/

sa/

yac/
credit

Kp/

kr/

Kp/
credi

ca¥r/
sa/
vac/
credit

Kp/

kr/

Kp/
credit

ca¥r/
sa/
vac/
credit

Kp/

kr/

Kp/
credit

ca¥r/
sa/
vac/
credit

CemectpJiep /

Doénem /Cemectp/ Sem

ester

4

5

Bapasirel/Topla
m/ Beero/Total:

1. XKaansi 6iniv 6eperin monaep (JKBIT) uukai / Genel
Egitim Dersler Dongiisii(GED)/ Ilnka
odmeobpasopaTeabHbIX AucuunanH (O0)/ Cycle of
general education (CGE)

17

510

12

360

12

360

15

450

56

1680

1.1 MemneketTik MinaeTTi MOysb/ Zorunlu modil/
/TocynapcTBeHHBII 00s3aTeNbHbli MoayIb/ State Mandatory
Module

15

450

10

300

150

150

35

1050

1.2 OneymerTik 6iiM JXKOHE canayaTThl OMip calThbl MOLYII/
Sosyal egitim ve saglikli yasam tarzlan modiili/

Moy colanbHbIX 3HaHHUH 1 310pOBOro o0pasa

sxusun/ Module of social-knowledge and healthy lifestyle

60

60

210

10

300

21

630

1.3 lene mbHbIKTHIPY Moyi/ Beden Egitimi Modiilii/
Moyns ¢pusndeckoii Kynbrypsl/ Physical Training Module

60

60

60

60

240

2. bazaabik nonaep moayai/ Temel Dersler
Modiilii/MoayJs 6a30BbIx npeameTon/ Basic disciplines
module

13

390

18

540

18

540

13

390

20

600

15

450

15

450

112

3360

2.1 BazanbIk monzep moay:i/ Temel Dersler Modiili/
Monysb 6a3oBbix aucuumuiH/ Basic subjects module KOO
xommonenti/ Universite Segmeli Modiilii/By3osckuii
kommonenT/ University Component

13

390

18

540

18

540

210

56

1680

2.2 . Basansk nonzep moay:i/ Temel Dersler Modiili/
Monysnb 6a3oBbix npeamMeros/ Basic disciplines
module/Tannay kommnonenti/ Segmeli Bilesen/ Kommosent
110 BbIOOPY (9MIeKTUBHBINH KommoHeHT)/ Optional components

180

20

600

15

450

15

450

56

1680

3. Beiiinaeyim nonaep unkabIHbIH Moy i/ Uzmanhk
Ders Déngiisiiniin Médiilii/ Moayb nukJia
npodumpyomux aucuunaun/ Cycle module of the
profilingdisciplines

60

10

300

15

450

21

630

12

360

60

1800

3.1 Beitinaeyit noHaep uHKiIbHBIH Moayit/ Uzmanlik Ders
Déngiisiiniin Modiili/ Mozyib nukia npodHmpyommx
qucuurud/ Cycle module of the profiling disciplines KOO
xommonenti/ Universite Segmeli Modiilii/ Bysoscknuit
komnoHeHT/ University Component

60

10

300

15

450

11

330

12

360

50

1500

3.2 Beitinaeyim nonaep uukiabHbH Moaysi/ Uzmanlik Ders
Déngiisiiniin Modiili/ Momy:s nukia npoduIMpyomux
mucuuruid/ Cycle module of the profiling disciplines/
Tannay komnonenTi/ Segmeli Bilesen/ Komnonent no
BBIOOPY(2IeKTHBHBIH KoMioHeHT)/ Optional components

10

300

10

300

5. KopbIThiH/bI aTTecTaTTay MOAYai/ Final Smav/
Monyub urorosas arrecrauusi/ Module of Final
Attestation

12

360

12

360

Kasnbl 6apabirbl/Genel Toplam /O6mmii ntor/General:

30

900

30

900

30

900

30

900

30

900

30

900

36

1080

24

720

240

7200




